
Číslo stavby: III. část: 33156

SM LOUVA O DÍLO
(dále jen „Smlouva“)

SOUHRN SM LUVNÍCH DOHOD

dle ustanovení § 2586 a násl. Občanského zákoníku (NOZ) v platném znění 

Smluvní strany:

(1) Královéhradecký kraj
Pivovarské náměstí 1245. 500 03 Hradec Králové 
IČ: 708 89 546 
DIČ: CZ70889546
zastoupený hejtmanem Bc. Lubomírem Francem 
bankovní spojení: 

účtu:
(dále jen „Objednatel“) na straně jedné 

a
(2) COLAS CZ, a.s.

Ke Klíčovu 9, 190 00 Praha 
IČ: 261 77 005 
DIČ: CZ261 77 005
zastoupený Ing. Pavlem Kellerem, ředitem oblast Sever, divize Silniční stavitelství 
zapsaný u městského soudu v Praze, oddíl B, vložka 6556 
bankovní spojení: 

účtu:
(dále jen „Zhotovitel“) na straně druhé

I.
Základní ustanovení

1 • Objednatel přijímá nabídku Zhotovitele na provedení a dokončení stavby „Silnice II. a III. třídy 
okresů JC, RK, TU -  souvislá obnova asfaltových krytů vozovek -  část III“ v dané lokalitě a: 
určené lhůtě, specifikovaných v dokumentech v článku II. této Smlouvy (dále jen „Dílo“ nebo 
„Stavba“) a zároveň se zavazuje za zhotovení Díla zaplatit cenu ve výši 3 775 200,00 Kč vč. 
DPH (slovy: tři miliony sedm set sedmdesát pět tisíc dvěstě Korun českých) v souladu se 
zněním nabídky (bod c článek II. Smlouvy).

2. Zhotovitel se zavazuje provést a dokončit řádně a včas Dílo bez vad za výše uvedenou cenu 
specifikovanou v odstavci 1 tohoto článku, a to v souladu s podmínkami obsaženými 
v dokumentech uvedených v článku II. této Smlouvy.

3. Pokud se dále ve Smlouvě nebo jejích jednotlivých součástech (zejména Obchodních 
podmínkách) užívá pojmů ze zákona č. 513/1991 Sb. Obchodního zákoníku ve znění platném 
do 31.12.2013, mají se tím pro účely této smlouvy na mysli odpovídající ustanovení zákona č. 
89/2012 Sb. (NOZ) v aktuálně platném znění, případně předpisů souvisejících.

Sm lou va  o d ílo  (Souhrn  sm luvních dohod)
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II.
Obsah Smlouvy o dílo

1. Níže uvedený souhrn dokumentů tvoří nedílnou součást obsahu Smlouvy. Pojmy a definice 
uvedené v této Smlouvě a především v tomto článku II. mají stejný význam, jaký jim je 
přiřazen v Obchodních podmínkách na zhotovení Díla.

Jedná se o následující dokumenty, které jsou nedílnou součástí Smlouvy, jejich důležitost je 
dána pořadím:
(a) Souhrn smluvních dohod;

(b) Oznámení o výběru nej vhodnější nabídky v zadávacím řízení podle § 27 zákona 
č. 137/2006 Sb., o veřejných zakázkách, v platném znění, na stavební práce: „Souvislá 
obnova asfaltových krytů vozovek pozemních komunikací Královéhradeckého kraje -  ěást 
III“ ze dne 30.08.2016, zn. TOÚ/028-16/Ko;

(c) Nabídka Zhotovitele (Dopis nabídky, Příloha k nabídce) ze dne 05.08.2016;
(d) Zadávací dokumentace, včetně dodatečných informací, týkající se provedení Díla;

Obchodní podmínky, které zahrnují:

(e) Zvláštní obchodní podmínky na zhotovení Díla;

(f) Všeobecné obchodní podmínky Obchodních podmínek staveb pozemních komunikací 
(schválené MD-OI, č.j. 321/08-910-IPK/l ze dne 9.4.2008 s účinností od 1.5.2008); (jsou 
přístupné na internetu na adrese www.pjpk.cz a ke smlouvě se nepřikládají)

Technické podmínky, které obsahují:

(g) Zvláštní technické kvalitativní podmínky (ZTKP) objednatele
(h) Zvláštní technické kvalitativní podmínky (ZTKP) stavby Díla, vypracované jako součást 

projetkové dokumentace Díla „NEDOPLNĚNO“
(i) Technické kvalitativní podmínky (TKP) staveb pozemních komunikací (schválené MD - 

OPK); (jsou přístupné na internetu na adrese www.pjpk.cz a ke smlouvě se nepřikládají)

(j) Dokumentace stavby;
(k) Související dokumenty. Tyto dokumenty zahrnují rekapitulaci nabídkové ceny, oceněný 

soupis prací týkající se provedení Díla včetně preambule, postup prací (harmonogram), 
seznam subdodavatelů, rezortní systém jakosti v oboru pozemních komunikací (RSJ -  PK) 
(je přístupný na internetu na adrese www.pjpk.cz a ke smlouvě se nepřikládá) a plán jakosti 
stavby Díla, ze dne 05.09.2016;

2. Strany si ujednaly, že dokumenty, uvedené v čl. II. pod písmenem d), f), h), i), j) a rezortní 
systém jakosti v oboru pozemních komunikací (RSJ -  PK), jsou stranám známé a považované 
jimi za nedílnou součást této Smlouvy, budou v listinné podobě uloženy u Objednatele a tamtéž 
stranám k dispozici.

Sm lou va  o d ílo  (Souhrn sm luvních dohod)

http://www.pjpk.cz
http://www.pjpk.cz
http://www.pjpk.cz


Číslo stavby: III. část: 33156

III.
Ostatní a závěrečná ujednání

1. Tato Smlouva, jejíž součástí jsou dokumenty uvedené v odst. 1 -  (a) až (k) článku II., nabude 
platnosti a účinnosti dnem podpisu smluvních stran.

2. Zhotovitel si je vědom, že je ve smyslu ust. § 2 písm. e) zákona č. 320/2001 Sb., o finanční 
kontrole ve veřejné správě a o změně některých zákonů ve znění pozdějších předpisů (dále jen 
„zákon o finanční kontrole“) povinen spolupůsobit při výkonu finanční kontroly.

3. Obsah této Smlouvy je možné změnit pouze písemným číslovaným dodatkem, odsouhlaseným 
a podepsaným oběma smluvními stranami.

4. V otázkách, které nejsou touto Smlouvou výslovně upraveny, se řídí právní vztahy smluvních 
stran ustanoveními Občanského zákoníku (NOZ) a dalšími obecně závaznými právními 
předpisy České republiky v platném znění.

5. Případné spory mezi stranami projedná a rozhodne příslušný obecný soud České republiky 
v souladu s obecně závaznými předpisy České republiky.

6. Je-li některé ustanovení této Smlouvy neplatné, odporovatelné nebo nevynutitelné či stane-li se 
takovým v budoucnu, nedotýká se to platnosti, případně vynutitelnosti ustanovení ostatních, 
pokud z povahy, obsahu nebo z okolností, za jakých bylo takové ustanovení přijato, nevyplývá, 
že tuto část nelze oddělit od ostatních ustanovení této Smlouvy. Smluvní strany se zavazují 
neprodleně zahájit jednání za účelem nové úpravy vzájemných vztahů tak, aby byl zachován 
původní záměr Smlouvy.

7. Strany prohlašují, že ke dni podpisu Smlouvy mají všechny dokumenty (případně jejich kopie), 
které jsou označeny jako součást Smlouvy, k dispozici alespoň v jednom vyhotovení, 
v návaznosti na ujednání čl. II odst. 2 této Smlouvy.

8. Smluvní strany se zavazují, že veškeré informace vzájemně poskytnuté a vztahující se ke 
Smlouvě se považují za důvěrné a za obchodní tajemství. Kterákoli smluvní strana nesmí bez 
předchozího písemného souhlasu druhé smluvní strany poskytnout nebo zpřístupnit třetím 
osobám jakékoli informace nebo dokumenty, které se vztahují ke Smlouvě, které jí již byly 
nebo budou druhou smluvní stranou předány nebo jinak zpřístupněny. Ustanovení tohoto 
odstavce se nevztahuje na případy, kdy:
(a) mají smluvní strany opačnou povinnost stanovenou zákonem,

(b) takové informace sdělí osobám, které mají ze zákona stanovenou povinnost mlčenlivosti

(c) se takové informace stanou veřejně známými či dostupnými jinak než porušením 
povinností vyplývajících z tohoto odstavce,

(d) je poskytnutí takových informací v souladu se Smlouvou a jejím účelem.

9. Smlouvaje vyhotovena v sedmi stejnopisech, každý v síle originálu, z nichž Objednatel obdrží 
pět vyhotovení a Zhotovitel obdrží dvě vyhotovení.

10. Smluvní strany prohlašují, že si Smlouvu přečetly, plně porozuměly jejímu obsahu as jejím 
zněním souhlasí. Dále prohlašují, že Smlouvu uzavírají svobodně a vážně, nikoliv v tísni ani za 
nápadně nevýhodných podmínek. Na důkaz těchto prohlášení připojují své vlastnoruční 
podpisy.

Sm lou va  o d ílo  (Souhrn  sm luvních dohod)
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11. Smlouva byla schválena Radou Královéhradeckého kraje dne 30.08.2016, číslo usnesení 
RK/35/1307/2016.

Královéhradecký kraj 
se sfdlem v 

Hradci Králové 
3

lna. Pavel Keller 
ředitel oblasti Sever 

divize Silniční stavitelství

Sm lou va  o d ílo  (Souhrn  sm luvních dohod)



Královéhradecký kraj
se sídlem

Pivovarské náměstí 1245, 500 03 Hradec Králové

Telefon: 495 540 211
fax: 495 533 973
Iš-inail: svatava.koubova@susklik.cx
IČ: 708 89 546
DIČ: CZ70889546

í '  ______

COLAS CZ, a.s. 
Ke Klíčovu 9 
190 00 Praha 9

V

Váš dopis za. zc dne: Naše značka 
TOLI/028-16/Ko

Vyřizu je/linka Hradec Králové dne
lng. Koubová /18  z n  po

Věc: Oznámení o výběru ncjvhodnčjší nabídky v zadávacím řízení podle § 27 — otevřené řízení —
zákona č. 137/2006 Sb., o veřejných zakázkách, v platném znění, na veřejnou zakázku na stavební 
práce „Silnice II. a III. třídy okresů JC, RK, TU -  souvislá obnova asfaltových krytů vozovek 
lil. část -  III/32746 Stříbrníce“

V souladu s § 81 zákona o veřejných zakázkách Vám sdělujeme, že zadavatel v zadávacím řízení o veřejné 
zakázce na zhotovitele výše uvedené stavby rozhodl o výběru nej vhodnější nabídky uchazeče, jehož 
nabídka byla podle hodnotících kritérií vyhodnocena jako nabídka ekonomicky nejvýhodnější:

COLAS CZ, a.s.
Sídlo: Ke Klíčovu 9, 190 00 Praha 9 
Právní forma: Akciová společnost 
ÍČ: 261 77 005
Nabídková cena: 3 120 0004)0 Kč bez DPH

Další pořadí nabídek:

2. M-SILNICE a.s.
Sídlo: Husova 1697, 530 03 Pardubice 
Právní forma: Akciová společnost 
1Č: 421 96 868
Nabídková cena: 3 476 821,54 Kč bez DPH

3. Porr a.s.
Sídlo: Dubečská 3238/36, Strašnice, 100 00 Praha 10 
Práxmí forma: Akciová společnost 
IČ: 430 05 560
Nabídková cena: 3 580 084,90 Kč bez DPH

4. EURO VIA CS, a.s.
Sídlo: Národní 138/10. Nové Město. .110 00 Praha 1 
Právní forma: Akciová spolcčnosl 
IČ: 452 74 924
Nabídková cena: 3 464 830,36 Kč bez DPH

mailto:svatava.koubova@susklik.cx


5. SaM silnice a mosty a.s.
Sídlo: Česká Lípa, Máchova 1129, PSČ 47001 
Právní forma: Akciová společnost 
IČ; 250 18 094
Nabídková cena: 3 774 800,74 Kč bez DPH

l otu rozhodnutí odpovídá pořadí nabídek podle hodnocení hodnotící komise. Uchazeč, jelu>ž nabídka byla 
vyhodnocena jako ekonomicky nejvýhodnější, nabídl nejnižší nabídkovou cenit za předmět veřejné 
zakázky bez DPH a nejkratší dobu realizace stavby společně s dalším uchazečem. Uchazeč, který se umístil 
v pořadí na druhém místě, byl hodnocen komisí z hlediska ekonomické výhodnosti podle dílčích 
hodnotících kritérií na druhém místě a uchazeč, který se umístil v pořadí na třetím místě, byl hodnocen 
komisí z hlediska ekonomické výhodnosti na třetím místě.

Další závazné podmínky:

Tento dopis nevytváří závaznou smlouvu o dílo. Závazné smlouvy o dílo vzniknou jejích podpisem 
v souladu se zadávacími podmínkami.

Smlouvy o dílo a vztahy z nich vzniklé a s nimi související se řídí právním řádem ČR.

Poučení:

Uchazeč má právo proti rozhodnutí zadavatele o výběru nejvhodnější nabídky podat námitky zadavateli 
v souladu s § 110 odst. 4 zákona o veřejných zakázkách do 15 dnů ode dne doručení tohoto oznámeni o 
výběru nejvhodnější nabídky.

Zadavatel nesmí v souladu s § 82 odst. 1 zákona o veřejných zakázkách uzavřít smlouvu s uchazečem, 
jehož nabídka byla vybrána jako nej vhodnější, před uplynutím lhůty pro podání námitek proti rozhodnutí o 
výběru nejvhodnější nabídky.

Uchazeč, jehož nabídka bytu vybrána jako ekonomicky nejvýhodne jsi, se tímto současné vyzývá 
k předloženi Smlouvy o dílo k podpisu. Uchazeč, se kterým má být uzavřena smlouva, je dále 
povinen před jejím uzavřením předložil zadavateli originály nebo úředně ověřené kopie dokladu 
prokazujících kvalifikaci.

mg. Karel Janeček
2. náměstek hejtmana 

Královéhradeckého kraje



DOPI S  N A B Í D K Y

NÁZEV STAVBY: „Silnice II. a III. třídy okresů JC, RK, TU -  souvislá obnova

Prozkoumali jsme zadávací podmínky veřejné zakázky včetně dodatečných informací, zejména 
včetně Obchodních podmínek, Technických podmínek. Dokumentace stavby. Soupisu prací -  
výkazu výměr včetně preambule, dalších souvisejících dokumentu o připojenou Přílohu k nabídce 
pro realizaci výšt uvedené stavby. Tímto nabízíme provedení a dokončení stavby a odstranění 
veškerých vad v souladu s touto nabídkou, jejíž součástí jsou všechny uvedené dokumenty, za 
částku ve výši (v měně platby)

cena bez DPH 3 120 000.00 korun českých

Prohlašujeme, že jsme vázáni celým obsahem této nabídky po celou dobu běhu zadávací lhůty, 
ij. do 51.12.2016. Uznáváme, že Příloha k nabídce tvoří součást tohoto Dopisu nabídky.

Bude-li naše nabídka přijata, poskytneme požadovanou záruku za provedení díla, začneme 
s realizací díla, co nejdříve to bude možné po datu zahájení prací, a dokončíme stavbu v souladu 
s výše uvedenými dokumenty ve lhůté pro její dokončení.

Pokud a dokud nebude uzavřen Souhrn smluvních dohod, nebude tato nabídka, spolu s jejím 
písemným přijetím z Vaší strany, představovat závaznou Smlouvu o dílo mezi námi.

Dále prohlašujeme, že minimálně následující části zakázky budeme realizovat vlastními kapacitami. 
Ij. nikoliv prostřednictvím podzhotovitele: Pokládka astaltobetonových vrstev .

Uznáváme, že m zšť nebo jakoukoli nabídku, kterou obdržíte.

asfalt ových krytů vozovek -  část III

PRO: Královéhradecký kraj
Pivovarské náměstí 1245, 500 03 Hradec Králové

DPH (21%) 655 200,00 korun českých 
3 775 200,00 korun českýchcena celkem

nebo za částku, která bude stanovena v souladu s Obchodními podmínkami Smlouvy o dílo.

Podpis Ing. Pavel Keller, ředitel oblasti Sever, divize
Silniční stavitelství

řádně oprávněn podepisovat nabídky jménem COLAS CZ, a.s.

Adresa Ke KIíčovu 9, 190 00 Praha

Datum 5.8.2016



P Ř Í L O H A  k  N A B Í D C E

NÁZEV STAVBY: „Silnice II. a III. třídy okresů JC, RK, TU -  souvislá obnova
asfaltových krytů vozovek -  část III

Název článku obchodních 
podmínek

Číslo článku 
obchodních 
podmínek

Příslušné údaje

Název a adresa objednatele 1.1.2.2, 1.3 Královéhradecký kraj 
Pivovarské náměstí 1245 
500 03 Hradec Králové

Název a adresa dodavatele 

Hlavní stavbyvedoucí

1.1.2.3,1.3 COLAS CZ, .a.s.
Ke Klíčovu 9, 190 00 Praha 
Martin Lazok

Jméno a adresa správce stavby 

Hlavní inženýr stavby:

Technický dozor stavebníka:

Jméno a adresa koordinátora BOZP 
na staveništi:

1.1.2.4,1.3 SÚS Královéhradeckého kraje a.s.
Kutnohorská 59
500 04 Hradec Králové
Ing. Tmděk Horáček
tel. 495 540 258
SUS Královéhradeckého kraje a.s.
Kutnohorská 59
500 04 Hradec Králové
íng. Václav Podlipný, na adrese:
SUS Královéhradeckého kraje a.s.
Kutnohorská 59
500 04 Hradec Králové
oddělení přípravy a realizace staveb Jičín
tel: 602 205 785
e-mail: vac 1 a v. d o  d 1 i owvCáx s u ski ik. c z 
SUS Královéhradeckého kraje a.s. 
Kutnohorská 59, 500 04 Hradec Králové

Datum zahájení prací 
Termín dokončení prací 
Lhůta pro dokončení stavby 
Doba realizace stavby

1.1.3.3 V termínu určeném zadavatelem
5 týdnů od termínu určeného zadavatelem
6 týdnů po termínu dokončení prací 
5 týdnů + 6 týdnů

Záruční doba 1.1.3.7 36 měsíců
Použité právo 1.4 právo České republ i ky
Komunikační jazyk 1.4 čeština
Doba pro přístup na staveniště 2.1 v den zahájení prací
Výše bankovní záruky za provedení 
díla

4.2 5 % přijaté ceny stavby bez DPH

Smluvní pokuta za včasné 
nevystavení nebo neudržování 
v platnosti bankovní záruky za 
provedení díla

4.2 1,3 % z požadované výše bankovní záruky 
za každý započatý den prodlení s předáním 
bankovní záruky za provedení díla 
splňující požadavky Smlouvy o dílo

Neoprávněné použití podzhotovitele 4.4 10 000,- Kč za každý jednotlivý případ 
porušení

Výše bankovní záruky za odstranění 
vad

4.25 3 % ceny díla bez DPH

Smluvní pokuta za včasné 
nevystavení nebo neudržování

4.25 1,3 % z požadované výše bankovní záruky 
za každý započatý den prodlení s předáním



Název článku obchodních 
podmínek

Číslo článku 
obchodních 
podmínek

Příslušné údaje

v platnosti bankovní záruky za 
odstranění vad

bankovní záruky za odstranění vad 
splňující požadavky Smlouvy o dílo

Smluvní pokuta za porušení dalších 
povinností zhotovitele

4.28

4.28 a) 10 000,- Kč za každý jednotlivý případ 
porušení a započatý den prodlení

4.28 b) 10 000,- Kč za každý jednotlivý případ 
porušení a započatý den prodlení

4.28 c) 3 000,- Kč za každý jednotlivý případ 
porušení a započatý den trvání takového 
porušení

4.28 d) 3 000,- Kč za každý jednotlivý případ 
porušení a započatý den trvání takového 
porušení

4.28 c) 10 000,- Kč za každý jednotlivý případ 
porušení

4.28 f) Nepoužije se
4.28 g) 10 000,- Kč za každý jednotlivý případ 

porušení a započatý den trvání takového 
porušení

Maximální celková výše smluvních 
pokut

4.28 30% přijaté ceny stavby bez DPH

Smluvní pokuta
Za nedodržení Lhůty pro dokončení 
stavby
Za nedodržení Termínu dokončení 
prací

8.7 0,2 % přijaté ceny stavby bez DPH 
za každý započatý den prodlení zhotovitele 
s dokončením

Měna platby 14.15 Koruna česká
Odstoupení ze strany objednatele 15.2 50 000,- Kč
Výše pojistného plnění 18.1 výše pojistného plnění musí ke každému 

okamžiku plnění Smlouvy o dílo dosahovat 
alespoň souhrnné ceny do té doby 
provedených prací bez DPH

Minimální částka pojistného kryti / 18.2 30 mil. Kč

. . . . . . . . . . . . . . . . ​. . . . . . ​. . . . .
. . . . . ​. .. .. . . . . . . . ​.  
​....... ​............. ​.  

​. ... ​...........​. .. .. .............................. . . . .
....................................................................

...........​.................​. .. ​.. ....................................... lng. Pavel Keller, ředitel oblasti Sever, divize
Silniční stavitelství

řádně oprávněn podepisovat nabídky jménem COLAS CZ, a.s.

Adresa Ke Klíčovu 9. 190 00 Praha

Datum 5.8.2016

Poznámka: s výjimkou položek vyplněných zadavatelem doplní uchazeč informace před tím, než podá nabídku



ZVLÁŠTNÍ OBCHODNÍ PODMÍNKY

Název Stavby nebo Díla: Silnice II. a III. třídy okresů JC, RfC, TU -  souvislá obnova asfaltových
krytů vozovek. -  část [II
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I — J

ZVLÁŠTNÍ OBCHODNÍ PODMÍNKY

Tyto Zvláštní obchodní podmínky (ZOP) tvoří spolu se Všeobecnými obchodními podmínkami iVOP) Obchodní 
podmínky Smlouvy o dílo na zhotoveni stavby Přitom Všeobecné podmínky odpovídají anglické \erzi Všeobecných 
podmínek publikace "Obdwdnt podmínky pro r.fnvební a ttúényrsfc« prače staveb, jejíchž projektovou přípravu zajišťuje 
objednaici' i.Thc Red Sook of PÍDÍC. Frrsr Edition 1999] Zvláštní .'fcchúdní podmínky jsou nadřazeny Všeobecným 
obchodním podmínkám 3 upřesňuji jejich obchodní ustanovení. Články. Utere nejsou Zvláštními obchodními podmínkami 
zmiňovány, zůstávají v platnosti rak. jak jsou uvedeny ve V OP.

Tyto Zvláštní obchodní podmínky mění uvedené Všeobecné obchodní podmínky takto:

l VŠEOBECNÁ USTANOVENÍ

Definice
1.1 V Obchodních podmínkách, které zahrnuji Zvláštní obchodní podmínky a tyto Všeobecné obchodní podmínky, budou 

mít následující slova a výrazy Uvedené významy. Slova označující osoby a strany zahrnuji obchodní společnosti a jiné 
právnické osoby, .i výjimkou případu, kdy kontext vyžaduje něco jiného

1.1.1 Smlouvu o dílo
1.1.1.1 „Smlouvu o dílo“ uConrracD tvoří Souhrn smluvních dohod. Dopis o přijeti nubuíky, Dopis 

nabídky, tyto Obchodní podmínky. Technické podmínky. Dokumentace stavby. Související dokumenty 
a další dokumenty (pokud existují), jejichž seznam je  uveden v Souhrnu smluvních dohod

1.1.1.2 „Souhrn smluvních dohod“ („Contract Agreement") znamená smluvní dokument, podle článku l 6 
fSoithrn smluvních dohod)

1.1.1.3 „Dopis o přijetí nabídky“ (Lettcr of Acccptance) znamená oznámeni o výběru nejvhodijějši 
nabídky, přičemž Smlouva o dílo vznikne až podepsáním Souhrnu smluvních dohod oběma stranami

1.1.1.4 „Dopis nabídky“ (Lcttcr of Tender i znamená dokument nadepsaný Dopis nabídky, který- byl 
sestaven zhotovitelem a obsalmje pódepsanou nabídku objednateli na zhotoveni stavby včetně 
příslušných dokumentu podle zákona o veřejných zakázkách.

1.1.1.5 „Technické podmínky tvoři Teclmické kvalitativní podmínky staveb pozemních komunikaci. \ydane 
Ministerstvem dopravy ve zněni plamem k základnímu datu *TKP) a Zvláštní teclmické kvalitativní 
podmínky (ZTKP) vypracované pro konkrétní stavbu tak, jak jsou uvedeny v přílohách Souhrnu 
smluvních dohod

1.1.1.6 „Dokumentace stavby“ fDrawingsí znamená dokumentaci stavby tak, jak je obsažena ve Smlouvě 
o dilo, a všechny dodatečné a pozměněné dokumenty vydané nebo schválené objednatelem (nebo 
v jeho zastoupení! v souladu sc Smlouvou o dílo

1.1.1.7 „Související dokumenty“ (Scheduies) znamenají dokumeni(y) nadepsaný(č) Související dokumenty, 
sestavené zhotovitelem a předané spolu s Dopisem nabídky, tak jak jsou obsazeny ve Smlouvě o dilo.

1.1.1.8 „Nabídka“ znamená Dopis nabídky’ (Letter o f Tender] a všechny ostatní dokumenty, jak jsou 
uvedeny ve Smlouvě o dílo, a další dokumenty vymezené zákonem a zadávacími podmínkami.

1.1.1.9 „Příloha k nabídce“ (Appendix to Tender) znamená vyplněné stránky nadepsané Příloha k nabídce, 
které jsou připojeny k Dopisu nabídky a tvoří jeho součást.

1.1.1.10 „Soupis prací“ (Bili of Quanlitiesj a „Práce za denní sazbu" znamenají takto nadepsané dokumenty 
(pokud existuji), které jsou zahrnuty v Souvisejících dokumentech. Jc-li v těchto obchodních 
podmínkách použit pojem „Soupis prací" rozumí sc tím soupis prací, dodavek a ilužcb s výkazem 
výměr, sestaveny podle Oborového třídníku stavebních konstrukcí a prací staveb pozemních 
komunikací schváleného Ministerstvem dopravy, s uvedením jejich předpokládaného množství 
stanoveného objednatelem a oceněného zJiolovitcIem-

1.1.1.11 „Stavební deník“ je  dokument, jehož náležitosti stanoví zákon č. 183/2006 Sb., o územním 
plánování a stavebním řádu, a jeho prováděcí předpisy, v platném zněni.

1.1.2 Strany a osoby
1.1.2.1 „Strana“ znamená objednatele nebo zhotovitele, podle kontextu.
1.1.2.2 „Objednatel“ znamená osobu označenou jako objednatel v Příloze k nabídce a právní nástupce této 

osoby. Pojmem Objednatel se rozumí i „stavebník" ve smyslu stavebního zákona a „zadavatel" ve 
smyslu zákona o veřejných zakázkách.

1.1.2.3 „Zhotovitel“ je totožný termín, jako „Dodavatel“ ve smyslu zákona o veřejných zakázkách, ve
všech mluvnických formách a podobách a znamená osobu (osoby) o značeno tác) jako zhotovitel



v Příloze k nabídce přijnré objednatelem a v Souhrnu smluvních dohod podepsaném stranami, a 
právní nástupce této osoby nebo osob
Zhotovitel musí rmt ;ako i taveb pí podnikatel při.'¡hiátu oprávněni k provoděni KonKremich 
i vztahujících íc k předmětné :ravbei Uavebmcl: u montážních prací juko předmětu jve činnoMi 
:j vybrané činnosti ve ’óravbé musí zabezpečit fyzickými osobami které získaly opravném 
k výkonu těchto ¿inno&í: podle zvláštních předpisů. Zabezpečí odborné cieni prováděni stavby 
'tavbyvedoucím iktcrv zajisti plněni vriech povinnosti uložených mu stavebním zákonem,- a výkon 
prací. *s jejíchž provádění jc oředepsano zvláštní oprávněni, oaobiimi. které ¿sou držiteli inkov>c;in: 
oprav něm,

1.1.2.4 „Správce stavby"* í Éngmeen zru měna osobu určenou objednatelem k tomu. ab; vstupovala jako
správce jtavbv pro iecl\ Smlouvy o diio >. jmenovanou Příloze k nabídce, nebo juic-ti osobu 
určenou dle potřeby ^jednatelům u oznámenou zhotov ítě!» podle článku 5-1 :Vymetu.! •■pnivce 
tiiivhy) fčonkrcrm osoba ppvcřenň k vykomi pravomoci správce stavby bude objednatelem určena 
nejpozdéji při předání staveniště

1.1.2.5 „Zástupce zhotovitele* znamená osobu jmenovanou zhotovitelem ve Smlouvě o dílo nebo určenou
dle potřeby zhotovitelem podle článku 4 3 ‘Zástupce zhotovitele), která jedná jménem zhotovitele.

1.1.2.6 „Personál objednatelé1* zuairerm správce ¡»tavby, asistenty podle článku 3.2 (Pověřeni vpráiccm 
‘htvkv! a veškeru dutittm. technik;. dělníky a ostatní zaměstnance správce stavby a objednatele. stejné 
jako veškery1 další personál oznámeny zhotoviteli objednatelem nebo správcem stavby jako personál 
objednatele

1.1.2.7 „Personál zhotovitele“ znamená zástupce zhotovitele a veškery personál, jehož zhotovitel využívá 
na staveništi, což mohou byt technici, dělníci a další zaměstnanci zhotovitele a kteréhokoliv 
podzhotovitele, a veškerý ostatní personál, který pomáhá zhotoviteli při prováděni stavby

1.1.2.8 „Podzhotovitcl“ znamená kteroukoliv o-sobu jmenovanou vc Smlouvě o dílu jako pbdzhotovitcl nebo
kteroukoliv osobu určenou jako podzim tov i tel. která je  pověřena zhotovením části prací a právní 
nástupci '-¿ech téchto ouob. .Podzhotovitcl“ je totožný rennm. jako „Poddodavntel** případně 
„Subdodavatel“ v-meh mluvnických tonnadi a podobách a znamená kteroukoliv cšobu 
jmenovanou ve Smlouvě o dilo jako podzhotovitcl nebo kteroukoliv osobu určenou jako 
podají-'¡o'-lid. vtera je pověřena zhotovením části práci, a právní nástupce . .ech těchto osob 
Pacbsiiefovitcl muifi mil příslušní! opravném k provadent stavebních o montážních prací ■ ako 
předmětu své činnosti vybrané čtnnosli ve »ystavbé musí zabezpečit fyzickými osobami, které 
získaly oprávněni k výkonu těchto činnosti, podle zvláštních předpisu a výkon prací, k jejichž 
prováděni je předepsáno .v- Lištni oprávněni, osobami, které jsou držiteli takovýchto oprávněni

1.1.2.9 „Zákon o veřejných zakázkách“ znamená zákon č. 137/2006 Sb„ o veřejných zakázkách, v platném
znění.

1.1.2.10 „FIDIC“ znamená Fédération Internationale des Ingénieurs-Conseils, Mezinárodní federaci 
konzultačních inženýrú.

l . l  J  Data, zkoušky, Jhůty a dokončení
1.1.3.1 „Základní datum“ znamená datum 28 dnů před posledním dnem pro podáni nabídky
1.1.3.2 „Datum zahájení prací“ znamená datum oznámené podle článku 8.1 (Zahájenípráci).
1.1.3.3 „Lhůta pro dokončeni4* znamená dobu pra dokončeni stavby nebo části stavby (pudle okolnosti I 

podle článku 8 2 Unitu pro dokončeni). tak jak je uvedena v Příloze k nabídce [Ve všemi 
prodlouženími podle článku 8 4 fproifíatdéni Unity pro dokončen i/), počítáno od data zahájeni práci

1.1-3.4 „Přejímací zkoušky" znamenají zkoušky, které jsou specifikovány ve Smlouvě o dílo. nebo na nichž 
se dohodnou obé strany anebo jsou nařízené jako změna, a které se provádějí podle kapitoly 9 
(Přejímací zkuu.xky), než je  stavba nebo její část převzata objednatelem.

1.1.3.5 „Protokol o převzetí prací“ znamená dokument vydaný podle kapitoly 10 (Převzetí objednatelem)
1.1.3.6 .»Zkoušky po dokončení“ znamenají zkoušky (pokud nějaké jsou), které jsou obsazeny ve Smlouvě 

o dilo a provedeny v souladu s Technickými podmínkami poté, co je  stavba nebo její část (podle 
okolností) převzata objednatelem.

1.1.3.7 „Záruční doba“ znamená období pro oznámeni vad na stavbě nebo na její časti (podle okolnosti) 
podle článku 11} (Dokončeni nedokončených prací a odstraněni vad), tak jak je uvedeno v Příloze 
k nabídce Use v jenu prodlouženími podle článku U.3 (Prodlouženi záruční duhy)), počítáno od data, 
kdy je dokončeni stavby nebo jejt časti potvrzeno podle ¿lanku 10.1 (Převzetí stavby a částí-staveb)

1.1.3.8 „Potvrzeni o provedeni díla“ (Performance Certificate) znamená potvrzení vydané podle článku
11.9 (Potvrzení o provedeni díla).

1.1.3.9 „Den“ znamená kalendářní den a „rok“ znamená 365 dnů



V rozsalm nezbytném pro uvedeni stavby do provozu uvedenou v Přileze k nabídce Doba pro 
uvedeni stavby do provozu počíná běžet dnem předáni staveniště (případně jeho části; zhotoviteli 
podle článku 1.1 (Právo vstupu na staveniště i a končí dnem úplného a bezvadného provedeni a 
dokončení takové části práci

1.1.4 Ceny a platby
1.1.4.1 ..Přijatá cena stavby" znamená cenu přijatou v Dopise o přijeli nabídky za provedeni a dokončeni

davby a odstraněni jakýchkoliv vad. jedna se o cenu nabídkovou a tato cena ttcairttrmijc Rezervu.
1.1.4.2 „Cena díla* znamená cenu definovanou v článku 14 l (Cena tlila) a zahrnuje úpravy, provedené 

v souladu se Smlouvou o dílo.
1.1.4.3 „Náklady“ znamenají veškeré účelné vynaložené výdaje ‘nebo výdaje, které iruji být vynaloženy)

zhorovitelem. na staveništi nebo mimo né. včetně režie a podobných plateb, nezahrnuji vsak zisk.
1.1.4.4 „Potvrzení konečné platby“ znamená potvrzeni nároku na konečnou platbu vydané podle článku

14.13 tVuláni Potvrzeni konečně phthy).
1.1.4.5 „Závěrečné prohlášení“ znamená prohlášeni definované v článku 14,11 (Žádost o potvrzení konečně

platby/. jehož součásti je závěrečná faktura.
1.1.4.6 „Cizí ména“ znamená měnu. v niž je splatná část (nebo celá) cena díla. ne však místní měnu
1.1.4.7 „Potvrzení dílčí platby“ znamena potvrzeni nároku na dilčí platbu, vydané podle kapitoly 14 (Cena

díla a platby), jiné než Potvrzeni konečné platby
1.1.4.8 „Místní měna“ znamená měnu země. v níž je realizována stavba
1.1.4.9 „Potvrzení platby* znamená potvrzeni nároku na platbu, vydané podle kapitoly 14 (Cena díla 

a platby)
1.1.4.10 „Cena provizorní položky” znamena cenu i je-li jaká), která je jako provizorní položka uvedena ve 

Smlouvě o dilo. za provedeni néjakc části práci nebo za dodávku techriotoyickčito zařízeni, materiálu 
nebo služeb podle článku I .ví iPr>'v>zr)trní položky)

1.1.4.11 „Záruka za odstranění vad“ znamená bankovní záruku (nebo záruky) podle člunku 4 25 (Záruka 
;a odstranění vad) “

1.1.4.12 „Prohlášení“ znamená prohlášeni předávané zhorovitelem jako součást žádosti o porvrzeni platby 
podle kapitoly 14 (Cena díla a platby). jeho součásti je tákrura (tzn daňový doklad)

1.1.4.13 „Rezerva“ marněna zvláštní rozpočtovou položku objednatele ve výší sranovené v Dopise nabídky, 
kterou lze v případe potřeby využit k úliradě případných' nároku zhotovitele podle Smlouvy o dilo 
jdoucích nad rámec přijaté ceny stavby

1.1.5 Práce a vybavení
1.1.5.1 „Vybaveni zhotovitele” znamená v-celiny přístroje, -stroje, vozidla adalii věci nezbytné pro 

provedeni a dokončeni stavby a odstraněni veškerých vad Vybaveni zhotovitele nezahrnuje 
pomocné prače, zařízeni ibjednaicle (je-li jaké), technologická zařízeni, muieriály a jakékoliv další 
věci. které mají tvořit nebo tvoři součást zhotóvovacích práci.

1.1.5.2 „Vybavení“ (Goods) znamená vybaveni zhotovitele, materiály, technologická zařízeni a pomocné 
práce, nebo cokoliv z toho, tak jak je to třeba.

1.1.5.3 „Materiály“ znamenají věci všeho druhu (jiné než technologické zařízení), které mají tvořit nebo 
tvoří čáat zhotovovaeich práci, včetně hnáten41 ú dodaných bez montáže (jsou-li jaké), které mají byt 
podle Smlouvy o dílo dodány zhotovitelem

L. 1.5.4 „Zhotovovací práce“ znamenají práce trvalého charakteru, které máji být provedeny zhotovitelem 
podle Smlouvy o dílo,

1.1.5.5 „Technologické zařízení“ znamená přístroje, stroje a vozidla, která mají tvořit nebo tvoři součást 
předmětu díla.

1.1.5.6 „Část stavby“ znamená část prací, specifikovanou v Příloze k nabídce jako Část stavby (existuje-li).
1.1.5.7 „Pomocné práce“ znamenají veškeré pracc dočasného charakteru jakéhokoliv druhu (jiné než 

vybaveni zhotovitele) numé na staventsti pro provedeni a dokončení zhorovovacich prací 
a odstranění veškerých vad.

1.1.5.8 „Práce“ znamenají zhotovovací práce a pomocné práce, nebo kterékoliv z nich, podle toho, co 
přichází v úvahu.

1.1.3.10 ..Doba pro uvedení stavby do prorviHHť*' ¿nnmcn.1 Juliu pro aaSTOHCCtil %-Uim m n u  ¿u tw T wjtvwr-
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1.1.6 Další definice
1.1.6. i „Dokumentace zhotovitele“ znamená výpočty, počítačové programy a další joAwore. výkresy, 

manuály. modely adalái dokumenty technické povaliv (jsou-li iake) dodané zhotovitelem podle 
Smlouvy o dílo.

1.1.6.2 „Země“ znamená stát. v némž se nachází staveniště (nebo jeho většina), kde mají být provedeny 
zhotovovací práce.

1.1.6.3 „Vybavení objednatele“ znamená přístroje, stroje a vozidla (jsou-li jaka), která jsou dána k dispozici 
objednatelem pro pouzm zhotovitelem pro provedeni stavby, rak jak je Uvedeno v Technických 
podmínkách a Dokumentaci srnvbv

1.1.6.4 „Vyšší moc“ je definována v kapitole 19 [Vyšší moci„
1.1.6.5 „Právo“ znamená veškerou národní (nebo stárni) legislativu, zákony, nařízení, vyhlášky a právní 

předpisy legálně ustavených organu veřejné iprávy
1.1.6.6 „Záruka za provedení díla“ znamená bankovní záruku (nebo záruky) podle článku 4 2 (Záruka za 

provedení ittfflj.
1.1.6.7 „Staveniště“ znamená místo, kde mají být provedeny zhotovovaet práce a kam mají byt dodána 

technologická zařízeni a materiály, a jakákoliv další místa, která mohou být specifikována ve 
Smlouvě o dílo jako součást staveniště

1.1.6.8 „Nepředvídatelný“ znamená takový, jenž nemůže být důvodné předpokládán zkušeným 
zhotovitelem k datu podání nabídky.

1-1.6.9 „Změna“ znamená odchýlení se od zadávacích podmínek veřejné zakázky. na jejichž základě je 
ítavba realizována, tedy od zadávací dokumentace a nebo od dokumentu, které v souladu se 
Zákonem o veřejných zakázkách tvoři součást zadávací dokumentace. Toto odchýleni je dále 
nařízeno nebo schváleno jako změna podle kapitoly 13 tZmejty a úpravy/. Pnrom však nelze prpusut 
podstatnou změnu práv a povinnosti vymezenou v § 82 o<Jsr 7 Zákona o veřejných zakázkách.

1.1.6.10 „Předčasné užíváni stavby“ znamená časové omezené užívání stavby před jejím úplným 
dokončením na zaklade pravomocného povolení vydaného stavebním tiradem na žádo.st stavebníka 
ve smyslu ustanovení stavebního zákona. Práva a povinnosti smluvních stran související 
s předčasným užíváním stavby jsou upraveny v čl. 10.5 (Předčasné učíváni stavby)

1.1.6.11 „Uvedení stavby do provozu“ znamená počátek užíváni části díla nebo jeho části na základe 
povolení o předčasném užíváni stavby vydaněhu příslušným stavebním úřadem.

1.1.6.12 „Vady díla“ je  vše to. čim se liší skutečné provedeni díla od výsledku, který je určen Smlouvou 
o dílo.*'

1.1.6.13 „Viccprácc“ znamenají práce vznikle pň realizaci změn >ta\bv postupem podle kapitoly i 3 ‘Změny 
j  típr^<yj. V průběhu plnčni díla je třeba realizovat práce, kícre neby ly součásti původní stavby. 
Takové ptače, služby ci množství nejsou zadavatelem v podmínkách původní stavby obsaženy a 
proto se jedná o nový předmět plnčni (dále jen ..vicepracc' i, byť > původní »tavbou bezprostředně
souvisí.

1.1.6.14 „Méněpráce“ znamenají změnu, jejichž důsledkem je neprovedeni práce odpovidajici určité 
položce v Soupisu prací, nebo jeji provedeni v menším rozsahu, než je uvedeno v Soupisu prací.

Výklad pojmu
1.2 Kromě případů, kdy kontext vyžaduje něco jiného, ve Smlouvě o dílo:

a) slova v jednom gramatickém rodě označuji všechny rody,
b) slova v jednotném čísle rovněž zahrnují množné číslo a slova v množném čísle zahrnuji i číslo jednotné,
c) ustanoveni obsahující slovo „souhlasit", „souhlas“ nebo „dohoda“ vyžadují, aby souhlas nebo dohoda byly 

zaznamenány písemně,
d) „písemný“ nebo „písemně“ znamená psaný rukou, strojem, tištěný nebo zhotovený elektronicky a existující ve 

tbrmč trvalého záznamu,
e) někdy může být vhodnější místo slova „Ihíita“ použit slovo „termín”, což znamená poslední den příslušné 

„Ihůty“,
ř) počítání času se řídi příslušnými ustanoveními zákona č 89/2012 Sb ,občanský zákoník ve znění pozdějších 

předpisů,
g) terminy definované v článku 1.1. (Definice) mají totožný význam bez ohledu na to, zda jsou ve Smlouvě o dílo 

uvedeny 3 velkým či malým počátečním písmenem.
Nadpisy článků nebudou pří interpretaci těchto Podmínek brány v úvahu.



Komunikace
1.3 Kdekoliv tyto obchodní podminkj. předpokládají schváleni nebo vydáni souhlasu, potvrzení, schválení, určení, 

oznámeni a žádosti. budou raro sděleni:
a) písemná a předávána osobné (proti potvrzení), poslána doporučenou poštou nebo kurýrem, nebo přenášena za 

použili jakýchkoliv odsouhlasených systému elektronického přenosu uvedených v Pfitoze k nabídce a
b) doručena, zaslána nebo přenesena na adresu příjemce uvedenou v Příloze k nabídce. Avšak:

0 jestliže příjemce oznámí změnu adresy, sděleni bude doručeno podle toho, a
ii) pokud příjemce neuvede pří žádosti o schváleni nebo souhlas jinak, může být zasláno na adresu, z niž byla 

odeslána žádost
Schvňlctii. potvrzení, souhlas aurčem nebudou bez za“.azneho duvedu zadržováno nebo zpožďována. Když jc pro 
některou ze stran vydáno potvrzeni :en, kdo potv rzeni vydává, zašle kopií těž druhé straně. Když je jedné Straně 
vydáno oznonrcm druhou itrancu nebo správcem stavby, bude kopie zaslaná podle okolnosti buď správci stavby, 
nebo druhé vítaně
Okolnosti týkající se průběhu výstavby se zapisuji přednostně do stavebního deníku, jehož vedeni zhotovitelem, 
náležitou, podrobnosti vedení a využití jsou upraveny zvláštním předpisem

Právo a jazyk
1.4 Smlouva o dilo íé bude řtdir pravém žerné t nebo jiným právem - uvedeným v Priloze k nabídce řltdidi Smlouvá o 

dílo právem Lčske republiky, řídi ^  zákonem c. 8ťl-20l 2 $b . občansky znkomk, ve znění pozdějších předpisu 
Odchylná ustanoveni těcřito O^hoJních podmínek mají přednost před dispozitivními ustanoveními občanského 
zákoníku.
Komunikačním jazykem bude jazyk ujedený v Příloze k nabídce. Jestliže tam není uveden žádný jazyk, bude 
komunikačním jazykem jazyk, v němž je sepsána Smlouva o dilo (nebo jeji většina)

Priorita dokumentů
1.5 Dokumenty tvořící obsah Smlouvy o dílo budou pokládány za vzájemně se vysvětlující.

Pro účely interpretace bude priorita dokumentu podle následujícího pořadí:
a) Souhrn smluvních dohod (existuje-li)
b) Dopis o přijetí nabídky
c) Dopis nabídky
d) Zvláštní obchodní podmínky
e) tyto Všeobecné obchodní podmínky 
fj Technické podmínky
g) Dokumentace stavby a
h) Související dokumenty a veškeré ostatní dokumenty tvořící obsah Smlouvy o dílo
Jestliže se v dokumentech najde dvojznačnost nebo nesrovnalost, správce stavby vydá nutné objasněni nebo pokyn 
pro zhotovitele

Souhrn smluvních dohod
1.6 K vypracování Souhrnu smluvních dohod bude použit formulář, který je součástí Zadávací dokumentace k této 

stavbě.

Převod práv
1.7 Žádna ze stran nepřevede celou Smlouvu o dílo nebo její část, nebo jakoukoliv výhodu nebo prospěch z ní. Nicméně 

každá strana:

a) může převést celek nebo některou část s předchozím souhlasem druhé strany, podle volného uvážení této druhé 
strany, a

b) může, jako záruku bance nebo finančnímu ústavu, převést svá práva na splatné částky, nebo na částky, které se 
máji stát splatnými, podle smlouvy o dilo.

Péče o dokumenty a dodání dokumentů
1.8 Technické podmínky a Dokumentace stavby budou pod správou a v péči objcdriutcie Pokud není ve Smlouvě o dilo 

uvedeno jinak, budou dvě kopie Smlouvy o dilo a každého následného dokumentu stavby poskytnuty zhotoviteli, 
který si může na své náklady udělat nebo vyžádat daíši kopie
\  šediny dokumenty zhotovitele budou pod správou a v péci zhotovitele, pokud a dokud nejsou převzat*, 
objednatelem Pokud není ve Smlouvě o dílo uvedeno jinak, poskytne zhotovitel správci stavby šest kopii každého 
z dokumentů zhotovitele.

tr



Zhotovird bude na stav emšri uchovávat jednu kopii Smlouvy o dílo. dokumentu zhotovitele lextsntjHÍ:. 
Dokumentace stavby a změn a dalších sdělení daných Smlouvou o dílo. Personál objednatele bude mít v připadá 
potřeby přístup ke všem tomto dokumentům.
Dokumentace stavby a všechny doklady týkající se prováděné stavby nebo její změny, popřípadě jejich kopie budou 
k dispozici též příslušnému stavebnímu úřadu pri výkonu jeho pravomoci podle stavebního zákona, k  dispozici bude 
rov něž stavební deník vedený zhotovitelem podle zvláštních předpisů
Objednatel předá Zhotoviteli nejpozději ke dni předáni staveniště V elektronické podobě vzorovou dokumentaci pro 
realizaci změn stavby Tuto dokumentaci může objednatel měnit i během průběhu stavby formou pokynu správce 
srav by předaného zhotoviteli
Jestliže se Gčkttíraze stran obává chyby nebo závady technické povahy dokumentu, který byl vyhotoven pro použití 
při realizaci »ravby. oznámí strana tuto chybu nebo závadu neprodlené druhé .straně.

Opožděně dokumenty něho pokyny
1.9 Zhotovitel oznámením upozorni správce stavby v ždy. když je pravděpodobné. Že sc stavba opozdi v důsledku tahů. 

že zhotoviteli nebude v určíte době vydán některý nutný dokument nebo pokyn Oznámeni bude obsahová: 
podrobnosti o nutném dokumentu nebo pokynu, podrobnost* o tom. proč a kdy měl být vydán, a podrobnosti o povaze 
a rozsahu zpoždění nebo přerušeni práce, k nim z pravděpodobně dojde, Uudc-Si vydán později 
Pokud zhotoviteli vznikne zpožděni anebo výdaje v důsledku toho, že «pmvce stavby nevydal Jek umem nebo pokyn 
podle oznámeni ve Hulte, která je přiměřená a ie spedfrkovňna v : známem spolu s podpůrnými Jctailv, dá zhotovitel 
♦právci JSfláby <lu! >1 oznámeni a po»ila článku 20 1 Nároky zhoto v udě) bude mít narok na:
i? prodlouženi lliíity v dúiilcdku tohoto zpožděni, pokud je  nebo bude dokončeni opožděno, podle článku 8 4 
1 .''-rnllotižcri i’fitijyfiťti dokoitčenh. :i
bj uhrazeni veškerých vzniklých nakladu olua odpovídající režie zhotovitele v odůvodněné výši.
Po obdrženi lahbfo duJiiho oznámeni biuic jprávce stavby postupovat v souladu s článkem 3.5 (Rozhodováni}, tak aby 
tyto záležitosti odsouhlasil nebo rozhodí.
Avšak pokud a do re míry do jaké bylo neplněni povinnosti správce sravby způsobeno nějakou chybou nebo 
opožděním zhotovitele. včetně chyby v ftékteretn z dokumentů zhotovitele nebo ve zpožděni pn jeho předloženi, 
nebude mil zhotovíte: narok na uvedené prodlouženi fiiůry. uhrazeni nákladů ani zisku

Užívání dokumentů zhotovitele objednatelem
i. 10 Podmínky užívání dokumentů zhotovitele objednatelem stanoví článek 17 5 (Duševní a průmyslová vlastnická 

práva)

I žíváni dokumentů objednatele zhotovitelem
L il Jak plan pro obé =,-ran\ ponechá si objednatel autoriká práva a další pravá z duševního vlastnictví k Technickým 

podmmkam, Dokumentaci *ra\bv a dalším dokumentům vyhotoveným objednatelem 'nebo v jeho zastoupeni « 
Zhotovitel muže. na vlastni náklady, kopírovat. používat a přijímat tyto dokumenty prn účely. vyplývající ze Smlouvy 
o dílo: Bez souhlasu objednatele nebudou zhotovitelem kopírovány, používány nebo poskytovány třetím stranám, 
kromě případů, kdy je to nutné pro fičely. vyplývající ze Smlouvy o dílo.

Důvěrně záležitosti
1.12 Zhotovitel poskytne všechny důvěrné a jme informace, které může správce stavby odůvodněně požadoval k tomu. 

aby si ověřil, že zhotovitel plni podmínky Smlouvy o dílo Zhotovitel bude zacházet s podrobnostmi Smlouvy o dílo 
jako i důvěrnými, s výjimkou toho. co je nezbytné pro plnění povinností podle zvláštního právního předpisu nebo 
proto, aby se tomuto zvláštnímu právnímu předpisu vyhovělo. Zhotovitel nezveřejni ani nedovolí zveřejněni 
podrobnosti stavby v žádném obchodním ani technickém dokumentu ani jinde bez předchozího souhlasu objednatele

Soulad s právem
1.13 Zhotovitel bude pří plněni Smlouvy o dílo jednat v souladu s použitým právem Neni-li ve Zvláštních obchodních 

podmínkách uvedeno jinak.
a) objednatel musí zařídit (nebo raridi) úzetrnu. stavební nebo podobna povolení pro zhotovovaci práce a jakákoliv 

další povolení popsana v Technických podtmnkuch a Dokumentaci stavby jako povoleni, krerá mel Incbo má) 
randit objednatel, a objednatel odškodni zhotovitele a zajisti, aby mu nevznikla ujma v případě důsledků toho. 
že tuk objednatel opomněl učinit a

bl zhotovitel vydá veškerá požadovaná oznámeni, zaplatí veškero dané odvody a poplatky a získá veškerá 
povoleni, licence a souhlasy vyžadované pravém ve vztahu k provedeni a dokončeni stavby a odstraněni vad, 
j  zhotovitel odškodni objcdnntcle -i zajisti, aby mu nevznikla ujma v přioadě důsledků toho. že ;ak zhotovitel 
opomněl učinit.

Společné a sdílené závazky
1.14 Jestliže zhotovitel ustaví (podle použitého pr:i\aj společný podnik, sdruženi nebo jiné seskupeni dvou nebo více osob:



b) ryto osoby oznámí objednateli svého představ iTcÍe7Íttěrý bude opť^TTCff^rrr?.umu ---------------------
osob. a

0  zhotovifd nebude měnit j*.e dožení neb-» ptávm ¿umis bez předchozího souhlasil objednatele
Pokud předmět díla bude plněn ipvlečué několika <itcm\:tclr. předluží abjednntcli union* u. obsahující zava/ck. že 
všichni ntu zhotovitele ciukiu '.uč: jbjediutrch ;t neum '¡sobům ¿jakýchkoli právních vztahu vzniklých v soítvidouii 
5 plněním Smlouvy a dí Jo po cel mi dobu jejího plnění j po dobu trváni jiných závazků zni vyplývajících fcavazaiu 
ípoleěné u nerozdílné.

2 OBJEDNATEL

Právo n;» vstup n:» staven bité
2.1 Objednatel poskytne zhotoviteli práva vstupu a užíváni všech časti žaveniafé během doby i :icbo ilobi uveden v cli 

v Příloze k nabídce. Právo vstupu nuiívatn nemusí tiaiezct výhradně zhotov steh. Pokud ;c podle Smipuvy o d.lo po 
objednateli žádá. aby Jdi <zhotoviteli > do užíváni jakýkoliv zaklad, konstrukci, technologické zařízen: nebo přistup na 
uaveništé, učiní tak objednatel v době a zpúsubcm uvedeným v Technických podmínkách anebo jinde ve Smlouvě o 
dílo.
Objednatel může odepne toto právo nebo užívaní, dokuti neobdrží záruku za provedeni díla.
jestliže není taková doba uvedena v Příloze k nabídce ;t.ivcniŠtě. připadne jeho části, budou předány v terminech 
uvedených v Technických podmínkách nebo v Dokumentaci ¡(tavby
Pokud terminy podle předchozí věty nejsou stanoveny, poskytne objednatel zhotoviteli právo vstupu na staveniště 
v těch Ihůtách. kdy je toho třeba, aby mohl zhotovitel postupoví« poule programu stanoveného podle cUnVi S.3 
¿Pnt$cam p rja j
Staveniště i připadne jeho Části bude předáno zápisem podepsnným oběma stranami Smlouvy o dílo. V zápise bude 
uvedeno zc zhotovitel staveniště ípřipadne jeho část» přejímá jsou mu známy podmínky jeho užíváni a je si vědom 
všech důsledků vyplývajících z nedodrženi hrome -sta*, aništé.
Prav o na vstup na •stavendte dalších zhotovitelů objednatele [pokud existují) je podrobné specifikováno 
■ Technických podmínkách x Dokumentaci stavby
Jestliže zhotoviteli vznikne zpožděni .iinebo nnkíadv v důsledku mho. že objednatel neposkvrl toto prá\o nebo 
možnost užívaní během této doby. zhotovitel to oznámí správci sttivbv a vzniknou mu nároky podle článku 20 I 
r.Vdmžy ziutiovnele) mi
a» prodlouženi Unity v důsledku zpožděni, pokud dokončení stavby je nebo bude opožděno, podle článku 8 4 

i Prudhnctíni titan pro .lokáními/ a
b) uhrazeni všech 'žniklych nákladů plus Odpovídající režie v odůvodněné výši.
Po obdrženi tohoto oznámeni bude správce stavby postupovat v souladu s článkem 3 5 (Rozhodováni), tak aby tyto 
záležitosti odsouhlasil něho rozhodl.
Avšak pokud a do té míry. do ;akč bylo neplněni povinností objednatele způsobeno nějakou chybou nebo opožděním 
zhotov iicle. včetně chyby v některém z dokumentů zhotovitele nebo ve zpožděni při jeho předloženi, nebude mít 
zhotovitel narok nn toto prodlouženi Joby. uhrazeni nakladu am odpovídajíc i režie v odůvodněné výši

Povolení, licence u schválení
13, Objednatel na žádost zhotovitele poskytne (um, kde to může udělat) odpov idajici pomoc při

a ■ získáni výtisků právních předpisů země, které íc vztahuji k zakázce ale nejsou běžné dostupné a pn 
bi žádostech zhotovitele o veškera povoleni, licence nebo schváleni vyžadovaná těmito právními předpisy:

i) ktere zhotovitel mu získat podle článku 1,13 (Souladsprávem), 
tí) pro dodavku vybaveni včetně procleni, a
iit) pro vývoí vybaveni zhotovitele poté, co je odstraněno ze staveniště.

Pořízeni překladu těchto dokumentů jc věc*, zhotovitele

Personál objednatele
2.3 Objednatel bude odpovídat za zajištěni toho. žc personál objednatele a další zJiotovitclé objednatele na staveništi:

a) spolupracuji pří úsilí zhotovitele podle článku 4 í> /Spolupráce) a
bt podnikají kroky podobně těm, které se požaduji po zhotoviteli k tomu, aby vyhověl písmenům (a) až (e) článku

4 8 {Bezpečnostnípostupy) a podle článku 4 .18 (Ochrana životního prostředí).

Finanční opatření objednatele
2.4 Objednatel poskytne zhotoviteli odpovídající důkaz o tom, že učinil příslušná finanční opatření, která jsou v platnosti

1  která mu umožni platit cetín za dílo i rak jak byla stanovena vdaném Čase) v souladu s kapitolou I l t('ena díla
.8
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a platby). Dostatečným důkazem o přijatých finančních opatřeních objednatele je:
a) zařazeni stavby do schváleného rozpočtu staveb finariůJáfcTtŘých z prostředků Státního fondu dopravní 

intrasTruktuíy nebo ze státního rozpočtu nebo z rozpočtu Královéhradeckého kraje nebo
b) zařazeni stavby do progratíju financovaní (spolufinancování) dopravní infrastruktury z prostředků mezinárodních 

finančních institucí, fondů, programů apod. a uzavřeni poslušných smluv.
Pokud objcdnarel hodlá učinit jakékoliv věcné změny ve svých finančních opatřeních, je povinen o tom uvědomit 
zhotov úde s uvedením podrobnosti!

Nároky objednatele
2.5 Jestliže se objednatel domnívá, že .na narok na prodlouženi záruční doby nebo na platbu podle některého článku 

těchto Podmínek nebo jinak v souvislosti ,e Smlouvou o dílo, oznámí to objednatel nebo správce stavby 
t s  podrobnostmi zhotoviteli Omámeni se nevyžaduje pro platby podle článku 4 19 {Elektřina, voda a plyn), podle 
článku 4 20 íVyhavwil tt rnatxriúlposkytován} ttfyfdmitviem). nebo za další služby požadované zbptovttdem 
Oznámeni bude předáno co nejdříve po tom. co objednatel zjisttl skutečnost Či okolnosti, ktere mohou být důvodné 
pro vzneseni nároku. Oznámeni vztah lijící se k prodlouženi záruční doby bude předáno před vypršením příslušné 
záruční doby, Podrobnosti budou specifikovat článek či jiný základ pro vznesení nároku a budou obsahovat 
casdcadelku prodlouženi o němž íc objednáte] domnívá, ¿e má na né nárok podle Smlouvy o tlilo. Správce stavby 
potom bude .postupovat '■ souladu s článkem i .  5 >'Rozhodováni) k tomu. aby odsouhlasil či stáno vil i,i > částku (pokud 
pripada v úvahu), která by měla být zaplacena objednateli zhotovitelem a/nebo iii> prodlouženi \pokud připadá 
v úvahu) záruční doby souladu s článkem í 1 3 *7 V**/hnicni zúni^ni duhy.
Tato částka může byt zahrnuta jako odpočet Jo ceny díla a Potvrzeni plateb. Objednatel je oprávněn pouze 
k zápočtem proti částce d  jakémukoliv sníženi částky uvedené v Potvrzení platby nebo k jinému nároku vůči 
zhotoviteli pouze v souladu s tímto článkem.

3 SPRÁVCE STAVBY 

Povinnosti a pravomoc správce stavby
3.1 Objednatel jmenuje správce iiavbv, který bude vykonávat povinnosti Uanovcné mu Smlouvou o dílo včemě 

technického dozoru nad prováděním stavby podle zvláštních předpisů. V personálu správce stavby budou dostatečně 
kvalifikovaní inženýři a další odbornici, kteří jsou kompetentní pro výkon rčehtn povinností
V pravomoci správce stavby neni měnit Smlouvu o dílo
Správce stavby vykonává pravomoc náležející správci stavby, tak jak je uvedena ve Smlouvě o dílo nebo jak z ni 
nutné vyplývá. Jestliže se vyžaduje, aby ¿právcc stavby získal souhlas objednatele před výkonem určité pravomoci, 
musejí být takové požadavky takto uvedeny vc Zvláštních obchodních podmínkách. Objednatel se zavazuje, že 
nebude klár.t pravomoci správci: sravby další omezeni, s výjimkou těch. které jsou sjednány sc zhotovitelem.
Avšak kdykoliv správce stavby vykonává určitou pravomoc, pro niž se vyžaduje souhlas objednatele, potom se (pro 
účely Smlouvy o dílo) předpokládá, že objednatel souhlas poskytl.
Není-li v těchto obchodních podmínkách uvedeno jinak,
a) kdykoli správce stavby plní své povinnosti nebo vykonává pravomoc, uvedenou ve Smlouvě o dílo nebo z ni 
vyplýv ající, bude se předpokládat, že správce stavby jedná jménem objednatele,
b) správce »tavby nemá pravomoc zbavit kteroukoliv ze stran povinností, závazků nebo odpovědnosti, vyplývajících 
ze Smlouvy o dílo, a
c) veškerá schváleni, kontroly, potvrzeni, souhlasy, ověření, prohlídky, pokyny, oznámeni, návrhy, žádosti, zkoušky 
nebo podobné kraky správce stavby (včetně absence zamítnuti) nezbavuji zhotovitele žádné odpovědnosti, kterou má 
podle Smlouvy o dílo. včetně odpovědnosti zu chyby, opomenuti, nesrovnalostí a neplněni.
Správce stavby získá zvláštní souhlas objednatele, než přistoupí k následným krokům podle následujících článků 
těchto Podmínek:
a) Článek 13.1 (Právo na změnit), 13,2 (Zhodnocení) a 13 4 (Méněpráce) v případě změn, které mají vliv na 

přijatou cenu stavby.
b) Článek 8.4. (Prodlouženi doby p iv  dokončeni).

Pověření správcem  stavby
3.2 Správce stavby může podle potřeby převést povinnosti a delegovat pravomoc na asistentyn múze tento převod nebo 

delegaci také odvolat Mezi těmito asistenty může být stálý dozorce stavby a  nebo nezávislí inspektoři jmenováni pro 
inspekci anebo testováni součásti technologických zařízeni anebo materiálů. Převod, delegace nebo odvoláni 
nenabudou účinnosti, dokud obé strany neobdrží jejich kopie. Správce stavby nebude delegoval pravomoc rozhodnout 
o jakékoliv záležitosti v otthidu : článkem 3 5 {Rozhodováni)
Asistenti budou osoby a vhodnou kvalifikací, kompetentní pro plnění těchto povinnosti a výkon této pravomoci 
a plynně ovládající komunikační jazyk definovaný v článku I 4 (Právo a jazyk).
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Každý asistent, na nějž byly převedeny povinnosti nebo jemuž byla svérena pravomoc, bude oprávněn vydávat 
pokyny zhotoviteli pouze v rozsahu stanoveném ' pověřeni Veškerá schváleni. kontroly, potvrzeni. souliiasv. 
ověřeni, prohlídky. pokyny, oznámeni, návrhy ¿ádosn, zkoušky nebo podobné kroky asistenta •. jmiladu s delegací 
budou mít sfójnv «činek, jako by šlu o krok správce¿tavby. Kromě toho:
a) absence schváleni prače, technologických zařízení nebo materiálů neznamená jejich schválení, a proto 

neomezuje právo správce stavby odmítnout práci, technologická zařízeni nebo materiály.
b) jestliže zhotovitel zpochybňuje rozhodnutí nebo pokyn asistenta, může předat záležitost správci stavby, který 

rozhodnuti nebo pokyn bezodkladně potvrdí, zruší nebo pozmění.

Pokyny správce stavby
3.3 Správce stavby muže (kdykoli) vydávat zhotoviteli pokyny a dodatečné nebo pozměněné dokumenty, které jsou nutné 

pro realizaci stavby a odstraněni vad. vše v souladu se Smlouvou o dílo Zhotovitel dostává pokyny jen od správce 
stavby nebo od asistenta, na nějž byla delegována příslušná pravomoc podle tohoto článku. Jestliže pokyn představuje 
změnu, bude platit kapitola 13 (Změny a tipravv)
Zhotovitel musí plnit pokyny vydané správcem stavby nebo delegovaným asistentem v jakékoliv záležitosti 
související se Smlouvou o dílo Kdykoliv je to možné, budou jejich pokyny dány písemně Jestliže správce stavby 
nebo delegovaný asistent:
a) vydá ústní pokyn,
b) obdrží písemné potvrzení pokynu od zhotovitele (nebo v jeho zastoupení) do dvou pracovních dnů po vydáni 

pokynu, a
c) nezareaguje vydáním písemného odmítnutí a/nebo pokynu do dvou pracovních dnu poté, co obdržel potvrzení, 
pak toto potvrzeni představuje písemný pokyn správce stavby nebo delegovaného asistenta (podle okolnosti).
Písemné vydáni pokynu, jeho potvrzení nebo odmítnuti je možno provést zápisem do stavebního deníku.

Výměna správce stavby
3.4 Ma-li objednatel v úmyslu vyměnit správce stavby, oznámí zhotoviteli ncjpozdeji 5 dmi před zamyšleným datem 

výměny jméno, adresu a adpovuJnjici prx\i zamyšleného náhradního ípravee stavby Objednatel nenahradí správce 
stavby osobou, proti níž vznese zhotovitel důvodné minutky ťbnuou oznámeni objednateli, spolu s podpůrnými 
argumenty

Rozhodování
3.5 Kdykoli tyto obchodní podmínky předpokládají, že správce stavby bude postupovat v souladu s tímto ¿lánkem 3,5 

aby odsouhlasil nebo rozhodl o nějaké záležitosti, bude to správce stavby konzultovat 3 oběma stranami a pokusí se 
dosáhnout shody. Jestliže shody není dosaženo, učiní správce stavby spravedlivé rozhodnuti v souladu se Smlouvou 
o diio, přičemž rádně zohledni všechny relevantní’ okolnosti
Správce stavby oběma stranám oznámí každé odsouhlaseni nebo rozhodnutí spolu s podpůrnými argumenty. Každá 
ze stran uvede každý takový souhlas nebo rozhodnutí v účinnost, pokud a dokud nejsou revidovány podle kapitoly 20 
(Nároky, spory a rozhodci řízeni)

Kontrolní dny stavby
3.6 Objednáte 1/správce stavby je oprávněn svolávat kontrolní dny stavby za účelem přijeti opatření pro další prače 

Zaznamená věci projednávané na kontrolním dnu stavby a poskytne kopie účastníkům jednáni. V záznamu bude 
uvedena odpovědnost za veškeré kroky, které se mají podniknout v souladu se Smlouvou o dílo První kontrolní den 
svolá objednatel/správce stavby do 14 dmi po zahájeni praci

4 ZHOTOVITEL

Všeobecné povinnosti zhotovitele
4.1 Zhotovitel vyprojektuje (v rozsahu stanoveném Smlouvou o dílo), provede a dokončí stavbu v souladu se Smlouvou 

o dílo a s pokyny správce stavby a odstraní veškeré vady na stavbě.
Zhotovitel poskytne technologická zařízeni a dokumentaci zhotovitele uvedené ve Smlouvě o dílo a veškeři' personál 
zhotovitele, vybaveni, spotřebovávané a jiné věci a služby ať dočasné či trvalé povahy, potřebné pro toto 
projektováni, provedení, dokončení a odstranění vad Zhotovitel ani osoby uvedené v § 82 odst l zákona c 90/2012 
Sb., zákon o obchodních korporacích, ve znění pozdějších předpisů, nesmí provádět technický dozor 
Zhotovitel bude odpovídat za přiměřenost, stabilitu a bezpečnost veškerých operaci na staveništi a veškerých metod 
stavby. S výjimkou rozsahu stanoveného ve Smlouvě o dílo bude zhotovitel (i) odpovídat za veškerou dokumentaci 
zhotovitele, pomocné práce a takové zajtšténi každé položky technologických zanzeiii ;j materiálů, akc íc vyžaduje 
k tomu, aby byla dnna položka v souladu .se Smlouvou o dílo. a íiií nebude však odpovídat za projektován 
dokumentaci a technické podmínky zhotovovacích pnící. ledaže se na jejich zpracováni podílel nebo byl povinen 
podílel Jle Smlouvy o dílo Zhotovitel odpovídá za všechny vady a ná.slcdkv vadne realizační dokumentace stav b v
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jestliže byl k jejímu •.’-pracovaní pudíc Smlouvy o dílo povinen Ustanoveni $ 2630 zákona č 89/2012 Sb občanský 
znkoitil* v; zněni pozdějších prúdpi-.ů, učni dotčeno
Správce ¿tavby ;c2Hflrni ncjpozdčjt pn předaní stavcnisté zhotovitel e ¿postupy a dobnim při schvalovaní tě čajlt 
projektové dokumentace za jejíž zpracování '«ipovída zhotovitel ¡1 > postupy .1 Ihútaini při íchvaiovini 
Technologických předpisů Dále ¿pravcc stavby seznámí zhotovitele s adminíátrativnimt postupy při prováděni změn 
podle kapitoly 13 1 Zmánv d n p w u
Zhotovitel předloží podrobností o opatřeních a metodách, které navrhuje přijmout pro realizaci stavby, kdykoli o to 
buuc správcem stnvbv požádán. Bez předchozího oznámeni správci stavby nebude provedena žádná vyznainna změna 
těchto opatření a meted
Jestliže Smlouva o dílo nvádi. že zhotovitel bude projektovat některou část zhotovovacich prací a neni-li ve 
Zvláštních obchodních podmínkách uvedeno j mak. pak:
al zhotovitel předloží správci «tavby dokumentaci zhotovitele k této části v souladu s postupy stanovenými ve 

Smlouvě o dílo.
b) tato dokumentace zhotovitele bude v souladu s Technickými podmínkami a > Dokumentaci stavby, bude 

napsaná v komunikačním jazyce de Snovaném volánku l.d t Právo it r&zyk) a bude obsahovat dodatečné 
informace požadované správcem ¿tavby k doplnění Dokumentace .stavby kvůli koordinací dokumentaci obou
stran,

c) zhotovitel bude odpovídat za tuto část, která bude po svém dokončeni vyhovovat tomu účelu, pro nějž byla 
vybudována a jak je uvedeno ve Smlouvě o dilo, a

d) před zalwjcmm přejímacích zkoiiiick zhotov iteL
tii předloží správci navby „dokumentaci ikutcčucho provedení“ a dále veikerc příručky, návody a manuály 
průvozu, «držby, servisu a užívám u provozní řády ke všem technologickým objektům a celkům v souladu 
i  Technickými podmínkami dostatečně podrobně tak. aby objednatel mohl dílo provozovat, udržovat, 
demontovat, znovu smontovat. upravoval.1 opravovat: a

liil zaškolí personál objednatele nebo třen osobu určenou objednatelem odborném zacházeni zejména 
provozu a údržbě. ; •eubnoíottiekými objekty a celky tvoťiciroi 10 účast díla.

Dílo nebude pokládáno za dokončené pro účely převzetí podle článku 10 I (Převzati stavby a části staveb). dokud 
nebudou dokumenty uvedené nud hodem 1 • r ■; ic předány správci stavby a nebudou dokončena v-lecbna potřebná 
školeni podle bodu -11 výše
Zhotovitel je povinen na viditelném místě u vstupu na staveniště osadit stavbu informační tabuli k označeni stavby 
d!e pokynu objednatele, se zapracováním identifikačních údajů uvedených ve iritku 0 povoleni stavby 11 rovněž 
náležitosti pro oznámeni zahajem prací oblastnímu inspektorátu práce podle zakona č. 309 2006 Sb., a 10 podle vzoru 
předaného mu k tomuto učetli objednatelem
Zhotovitel je povinen inlbrmačni tabuli udržovat v čitelném a aktuálním stavu po celou dobu prováděni stavby až do 
dokončeni stavby

Z áruka  za provedení díla
4.2 Zhotovitel získá l na v.c náklady) bankovní záruku za provedeni díla ve výši a v měnách uvedených v Příloze 

k nabídce. Jestliže v Příloze k nabídce není uvedena částka, lemo článek neplatí
Zhotovitel předá bankovní záruku za provedeni díla objednateli nejpozdéjt ke dm zahájeni prací. Bankovní záruka za 
provedeni díla bude vyuánn právnickou osobou z členského státu EU a bude mil tbrmu vzoru, který je  součástí 
zadávací dokumentace, nebo jinou formu .itanovenou a schválenou objednatelem. Bankovní záruka za provedeni tlila 
nabude účinnosti aejpozději v den jejího předáni Objednateli.
Zhotovitel znjisti, žc bankovní zanika za provedeni díla bude plama, dokud neprovede a nedokonči stavbu a nepředá 
nbjcduaidi bankovní záruku za odstraněni vad podle článku 425 i Zámku za oJxininč/it váti) Pokud podmínky 
záruky za provedeni díla specifikuj; dunuri její platností a zhotovitel nezískal právo 11a obdrženi Protokolu o převzetí 
práci na celou stavbu nebo její poslední část a nepředa! objednateli bankovní záruku za odstraněni vad do data 28 dnů 
před darem ukončeni platnosti bankovní zániky za provedeni díla. potom zhotovitel podle toho rozšíří platnost 
bankovní záruky za provedeni díla. dokud neni ttavba dokončena a objednatel neobdrží bankovní záruku za 
odstranění vad.
Objednatel nebude vznášet nárok na záruku za provedení díla, s výjimkou částek, na něž má objednatel nárok podle 
Smlouvy o dílo v případech:
a) že zhotovitel neprodlouží platnost zámky za provedeni diia, tak jak jc to popsáno v předcházejícím odstavci; za 

těchto okolnosti může objednatel nárokovat plnou výší částky záruky za provedeni dílu,
b) že zhotovitel nezaplatí objednateli splatnou částku podle toho. jak tím buď zhotovitel souhlasil nebo jak bylo 

vráno véno podle článku 2.5 / Vó/ vmv objedmunlů) nebo knprtoly 20 *t\am kyt spor. o rozhodčí řižut/tíl, do 42 divá 
po tomto ;o «hlasu nebo rozhodnutí
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odstraněni vady. nebo
Ji že nastanou okolnosti, ktere opravňuji objednnrele V» odstoupeni od Smlouvy o Jilo podle článku l i l  

i Ki.ifotipcni :z tram objednatele1. bez-ohledu na :o. zdn byla tana výpověď něho ne 
Objednatel odškodni ¿torov itele .1 «chrom jej před -semi Úrodním. zrratami a náklady t včetně právních poplatků 
.1 nákladů! vvplvvajtcimt H uplatněni nároků na záruku na provedeni Jib  vc výši. na m¿ objednatel ncméi narok 
Objednatel vrátí záruku za provedeni 'lila zhotoviteli Jo 21 drtit pore co íbdržd kopii protokolu o převzetí pra« na 
celou stavbu něho jcji poslední ¿asi a po tc. co obdržel ,vl zhotovitele jpiruku za ůdteranem ’• ad 
Zhotovitel ;c povinen zajistit, že objednatel bude oprávněn čerpat r. bankovní zámky za prav «Jeru dita finanční 
prostředky no první vyzvu a bez námitek či omezuj icíčh podmínek banky
V případě neplatnosti nebo neiymahntelnosti bankovtu záruky za provedeni d ib  jo zhotovitel zavazuje neprodlené 
učinit veskere kroky nezbytné k obstaráni bankovní zániky za provedeni clila -z prospěch objednatele, lejiž hodnota a 
podmínky budou v maximálně možném rozsahu odpovídat podmínkám uvedeným ’-ýše.
Objednatel bude mít vůči zhotoviteli právo na zaplaceni smluvní pokuty ve vyst stanovené v Příloze k nabídce za 
každý den prodleni zhotovitele s vystavením předáním objednateli nebo udržováním v platnosti bankovní záruk;- z:i 
provedeni díla v souladu se Smlouvou o d ib

Zástupce zhotovitele
4.3 Zhotovitel jmenuje svého zástupce a Já mu veškerou potřebnou pnwontcc mírnou k tomu, aby mohl jednat jménem 

zhotovitele podle Smlouvy o dilo
Pokud není zástupce zhotovitele jmenovité uveden se Sir.lomč o dilo píedit zhotovitel, před darem zahojeni ¡jraoi. 
správci stavby ke schváleni jméno j osobni údaje os‘»b>, kterou hodin jmenoval svým zástupcem. Jestliže souhlas 
není dán nebo je později odvolán, nebo Jestliže dnnu iitoba nejednu jako zástupce zhotovitele .',l:cto- itel obdobné 
předa jméno a osobni údaje jinc -wbv ■ hedne ke jmenovaní
Zhotovitel neodvolá bez předchozí hu -toulilasu správce stavby i medováni Zástupce zhotovitele ani nejmenuje 
náhradu
Zástupce zhotovitele ande věnovat -.¿echen cas fuwni postupu realizace zakazky zhotoví teleni Jestli/.-: >ná být 
zástupce zhotovitele dočasné nepřítomen na staveništi během prováděni ¿tavby, bude jmenována -hodná náhradní 
osoba, jejíž jmenováni podléhá předchozímu ícuhi.asu správce stavny i  správce stav by bude o. Teto jkutccnoáfi 
i ti formován.
Zástupce zhotovitele buce jménem zhotovitele přijímat pokyny podle článku 3 3 ‘Fair. m, .správce uavhvi 
Zástupce zhotovitele může přenést jakoukoliv pravomoc fimkrá nebo opravném na některou kompetentní jsobú 
4 toto pověřeni múze kdykoli odvolat. Jakékoliv pověřeni nebo jeho odvolám nebude platné, dokud správce stavby 
neobdrž! předem oznámeni podepsané zástupcem zhotovitele, v němž bude tato osoba jmenovaná a uvedeny 
pravomoci, funkce a opravném, které jsou uceleny nebo odvolávaný Tím není dotčenu povinnost zhotovitele 
zabezpečit odborné vedeni prováděni stavby stav by vedoucím, který zabezpečí plněni 'šech povinnosti utažených mu 
staveb nim zákonem.
Zástupce zhotovitele a všechny tyto jmenované osoby musí aut oprávněni podle zvlášrmch předpisů a plynně ovládni 
komunikační jazyk definovaný v článku 1.4 f/'rdvo o jazvkj Jestliže neovládají plynné tento jazyk, zhotovitel zařídí 
aby byl po celou pracovní dobu k dispozici kvalifikovaný tlumočník.

Pod zhotovitele
4.4 Zhotovitel nepoven jiné osoby zhotovením celého tlila,

Zhotovitel bude odpovídat za jednáni nebo chyby všech poikhoto vádii. jejich zmocněnců nebo jfamčsmanoú. stejně 
uko by sío o jednáni nebo chyby zhota vírete, Pokud není ve Zvláštních obchodních podmínkách stanovena jinak:
a) nežádá se. aby zhotovitel získal souhlas pro zhotovitele materiálů, ani pro poddodávky, jejichž podzhatovitclé 

jsou jmenováni ve Smlouvě o dita, nebo jejichž prostřednictvím uchazeč prokazoval kvalifikaci \ zadávacím 
řízeni,

bl pro další navrhované podzhotovrtele je třeba předchozí souhlas správce stavby,
cj zhotovitel oznámí správci stavby předpokládané datum zahájení každé práce podzhotovitele nejméně 28 dnu 

předem, stejně jako zahájeni takové prače na staveništi, a
d) zhotovitel je povinen zajistil, zc všechny ¡nnluuvy uzavřené mezi ním a jeho podzhotovtteli budou obsahovat 

povinnost každého podzhotovitele na požádám objednatele a v jeho prospěch umožnit postoupeni pohledávek 
(práv) anebo převzetí závazků (dluhů) zhotovitele vůči poslušnému pódzhotovitcli vyplývajících z kterékoliv 
takové smlouvy, a to v rozsahu a za podmínek uvedených v článku 4 5 (Převodzáxazkúpadzhptovitele)

Jestliže z objektivních důvodu není možné .realizovat předmět teto Smlouvy o dilo < veřejnou zakázku) v tom rozsahu, 
v jakém zhotovitel prokázal kvalifikaci prostřednictvím subdodavatele, lakovým iubdodavatdem. -<• zhotovitel 
povinen do 7 pracovních dnů tuto skutečnost písemné .'zmírnit objednateli vrátné uvedeni relevantních důvodů. Do 
’ ú pracovních dm) id oznámeni hen  uvedené kutrčm-sii objednateli je zhotovitel povinen předložil zhotoviteli
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potřebné dokiitrtentv arokn^ujici ¡plném kvalifikace v plném rozsahu, přičemž příslušný k-. aliiik.icm předpoklad 
múza prokázat *am rřjr.tovittfl. rwbo jej muže prokazac prostřednictvím jiného subdodavatele. Po splněni shora 
uvedených podmínek je  zhotovitel oprávněn realizovat příslušnou čáat předmětu této Smlouvy dílo tam. pokud 
prokázal splněni příslušného i.vahriKaěmho předpokladu oanovcncho •• zadá ■•»cích podmínkách teto veřeme zakázky 
rtebo prostrednicTvim jiného subdodavatele, prostřednictvím něhož zhotovitel nové prokuzal spfncm p ru lu‘ucho 
kvalifikačního předpokladu.
V případě, ze objednatel správce stav by zjisti, žc zljutovitel používá pn realizaci zakázky pod zhotov tlete, který- nebyl 
objednatelem'.pravcem stavby schválen, je zhotovitel povinen zaplatit za každé takovéto neoprávněné použití 
podzhotoviíele smluvní pokutu ve výši uvedené \ Příloze k nabídce.

Převod závazků podzhotovitele
4.5 Zhotovitel jc povinen objednateli 1 1 ) nejpozdéj« dva mesicc před uplynutím každé ze záruk poskytnutých objednateli 

dle Smlouvy o dílo nebo tiit bez zbytečného odkladu pote. co dojde k odstoupeni od Smlouvy o dílo před uplynutím 
těchto zánik některou ze smluvních stran, písemně oznámit; zda i po uplynutí těchto zánik nebo po zániku Smlouvy o 
ílilo odstoupí?mm budou vůči němu přern i vat jakékoli v povinností jeho podzhotovitdů - c vztahu k plněni, které lito 
pod2 hatovitelc v souvislosti s realizaci díla poskytli zhotoviteli (např povinnosti vyplývající ze záruky za jakost či za 
vady plném poskytnutého priiluSným podzhotovi telenu
Jestliže bude mu kterýkoliv •• podzhotovueJů věci zhotoviteli jakoukoliv povinnost týkající se plněni poskytnutého 
takovým pcdzhotovt teleni zhotoviteli a dobu trháni teto povinností bude ibisově přesahovat datum uplynuli záruky 
kterou zhotovitel poskytl objednateli dle Smlouvy o dílo. nebo okamžik zániku Smlouvy o dilo v důsledku odstoupení 
některé ze smluvních stran, e objednatel oprávněn kdykoliv požádat zhotovitele o bezplatné postoupeni jeho 
pohledávky [práva; odpovídající takové povinnosn příslušného podzhotoviicle na objednatele u zhotovitel jc povinen 
rolo postoupeni bezodkladné a bez nároku nu jakoukoliv odměnu ze .Urany objednatele umožnit, jakož ; zajistit 
veškerou potřebnou součinnou příslušného pedzhotovtíele

Spolupráce
4.6 Podle toho, jak je uvedeno ve Smlouvě o dílo, nebo podle pokynů správce stavby zhotovitel zajistí vhodné podmínky 

pro výkon práce:
a) personálu objednatele, přičemž specifikace požadavků objednatele k zajištěni vhodných podmínek podle tohoto 

odstavce je uvedena v Soupisu prací, v Technických podmínkách nebo v Dokumentaci stavbv.
b) všem dalším zhocovitelíini najatým objednatelem,
c) personálu veškerých orgánů veřejné správy,
tedy osob. které mohou být zaměstnány při výkonu nějaké práce nezahrnuté ve Smlouvě o dílo na staveništi nebo 
v jeho okolí.
Veškeré lakové pokyny budou představovat změnu, jestliže a do té míry, do jaké způsobí zhotoviteli nepředvídatelné 
výdaje Služby pro tento personál a pro jiné zhotovitele mohou zahrnovat použití vybaveni zhotovitele, pomocné 
práce nebo umožněni přístupu, za než odpovídá zhotovitel.
Jestliže je podle Smlouvy o dílo na objednateli požadováno, aby předal zhotovitel: jakýkoliv základ, konstrukci, 
technologické zařízeni nebo možnost přístupu v souladu > dokumentaci zhotovitele, předa zhotovitel tyto dokumenty 
správci stavby v čase a způsobem uvedeným v Technických podmínkách a Dokumentaci stavby 
Zhotovitel je  povinen poskytnout požadované informace a umožnit vstup všem osobám pověřeným ke kontrole 
předmětu díla - zaměstnanci oprávněných orgánů stárni správy nebo jimi pověřené osoby, a dále zachovat všechny 
dokumenty související 5 projektem v souladu s platnými právními předpisy. Zhotovitel poskytne nezbytnou 
součinnost pň zjišťovaní veškerých podkladů a ůdajů nutných pro tyto kontroly

Vytyčování
4.7 Zhotovitel vytyčí siavbc a mraveniště (včetně vytýčeni tras technické infrastruktury v místě jejich střetu ^e stavbou ,' 

podle hlavních bodů. os a referenčních výšek uvedených vc Smlouvě o dílo nebo oznámených správcem stavby 
Zhotovitel bude odpovídal za správné umístění všech části práci a-napraví všechny chyby v umístěni, výškách, 
rozměrech nebo trasováni stavby. Zhotovitel je povinen zajistit v rámci stavby a ocenit obnoveni vytyčeni obvodu 
staveniště i  pevných vytyčovacích bodů
Objednatel bude odpovídat za všechny chyby v těchto specifikovaných nebo oznámených referenčních prvcích, avšak 
zhotovitel vynaloží přiměřené úsilí k tomu, aby si ověřil jejich přesnost před tím, než je použije.
Jestliže zhotoviteli vznikne zpožděni anebo náklady pří prováděni prací zapříčiněné chybou v těchto referenčních 
prvcích a ani zkušený zhotovitel nemohl odůvodněně odhalit tuto chybu a vyhnout se zpožděni a  nebo nákladům, 
oznátni to zhotovitel správci stavby o vznikne mu nárok podle článku 20 1 (Nároky zhotovitele) na:
a) prodloužení Ihňty v důsledku tohoto zpožděni, pokud je nebo bude dokončení opožděno, podle článku 8 4 

(Prodloužení Unity pro dokončeni), a
b) uhrazení veškerých vzniklých nákladů plus odpovídající režie v odůvodněné výši



Po obdrženi tohoto oznámeni bude -právčc íta*«by postupovat v soulad«, .> článkem 3.5 (Hozhodovánu. tak aby tyto 
zalezirosn odsouhlasil nebo o nich rozhodl 1 i ; 2dn. a pokud ano. rak do jlifce tftiry nemoída být chyba odhalena, a (ii) 
o věcech popsaných ve vyje uvedených odstavcích {a> a fb) ve vztahu k teto míře.

Bezpečnostní postupy
4.3 Zhotovitel bude:

a) dodržovat veškeré příslušné bezpečnostní předpisy.
b) dbát na bezpečnost všech osob, které máji právo bytí na staveništi.
c) vynakládat přiměřené úsili k tomu. aby na staveništi nebyly zbytečné překážky, atak se zabránilo ohrožení 

těchto osob.
d) poskytovat oploceni, osvětleni, ochranu a hlídání na stavbě až do jejího dokončení a převzetí podle kapitoly 10 

(Převzetí objednatelem) a
e) zajišťovat veškere pomocné práce (včetně komunikací, chodníků* ochranných zařízení a plotů), které mohou být 

nezbytné pro provedeni stavby a k užíváni a ochraně veřejnosti a vlastníků a nájemců přilehlých pozemků.
Zajištění těchto bezpečnostních postupů dalšími zhotoviteli objednatele (pokud existují) je povinnosti objednatele, 
neni-li v Technických podmínkách a Dokumentaci stavby stanoveno jinak
Před zahájením prací prováděných na pozemních komunikacích za provozu iriusi byt odpovědný zástupce zhotovitele 
proškolen pověřeným pracovníkem objednatele v oblasti bezpečnosii prače na pozemních komunikacích za provozu 
v souladu s platnými právními předpisy. Odpovědný zástupce zhotovitele ;e pak povinen provést školeni zaměstnanců 
zhotovitele, kteří budou práce vykonávat.
Povinnosti zhotovitele pro zajištěni bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na pozemních komunikacích za provozu:
1) Zhotovitel je  povinen dodržovat veškeré platně technické a právní předpisy, týkající se zajištěni bezpečnosti 

a ochrany zdraví při práci a bezpečnosti technických zařízení a pokyny od pověřených pracovníků objednatele.
2) Zhotovitel se zavazuje vysílat k provádění prací pracovníky odborné a zdravotně způsobilé a řádné proškolené 

v předpisech bezpečno*ti a ochrany zdraví při práci.
3) Zhotovitel se zavazuje zajtstir vlastni dozor nad bezpečností práce a soustavnou kontrolu na pracovištích. 

Zástupce zhotovitele předá při převzetí pracoviště písemné jmenování osob zajišťujících tento dozor zástupci 
objednatele.

4) Zhotovitel nebude bez písemného souhlasu používat zařízeni objednatele a naopak.
5) V připadé pracovního urazu zarnčatnancc zhotovitele vyšetři a sepíše záznam o pracovním úrazu vedoucí 

zaměstnanec zhotovitele vc spolupráci s vedoucím zaměstnancem objednatele a zhotovitel následné splní 
veškeré povinnosti v souladu se zákoníkem prače .i s příslušnými dalšími právními předpisy

6) Zhotovitel odpovídá t za Škodu způsobenou okolnostmi, ktere mají původ v povaze přistroj« nebo jiných věci. 
jichž bylo při plném závazků použito

7) Zhotovíte! sc zavazuje používat stroje a zařízení, které svým konstrukčním provedením a na základě výsledků 
kontrol a revizi jsou schopny bezpečného provozu,

4.9 Zhotovitel do zahájeni prací předloží doklad o zavedeném systému zajištění jakosti ve smyslu Metodického pokynu 
System jakostí v oboru pozemních komunikaci < MP SJ-PK), který bude zabezpečovat jakostní požadavky Smlouvy o 
dílo, Systém bude odpovídat podrobnostem uvedeným ve Smlouvě o dilo. Objednatel nebo jeho zástupce (je-li) je 
oprávněn podrobit přezkoumáni jakýkoliv aspekt systému. V případě porušeni této povinnosti jc zhotovitel povinen 
zaplatit smluvní pokutu ve výSt uvedené v Příloze k nabídce.
Podrobnosti všech postupů a dokumenty jakostí o souladu budou předány správci stavby pro informaci před tím, než 
začne každá z projektových a realizačních íazí. Když je  správci stavby předkládán jakýkoli dokument technické 
povaliv, musí být rta tomto dokumentu uveden důkaz o předchozím schváleni zhotovitelem,
Soulad se systémem zajištění jakosti nezbavuje zhotovitele žádné z jeho povinností nebo odpovědnosti podle 
Smlouvy o dilo.

Údaje o staveništi
4.10 Objednatel ještě před základním datum poskytne zhotoviteli informace a všechny významné údaje, které má 

k dispozici, a hydrologiekých a geotechnických podmínkách na staveništi, včetně ekologických aspektů. Objednatel 
obdobně dá k dispozici zhotoviteli i všechna taková data. která získá po základním datu. Zhotovitel bude odpovídat za 
interpretaci všech těchto údajů
Do té-míry. do jaké je to možné (vzhledem k nákladům a času), se bude mít za ;o. že zhotovitel obdrže: všechny 
potřebné informace, pokud jde o rizika, nepředvídané události a další okolnosti, které mohou ovlivnit jeho nabídku 
nebo stavbu Vc stejné miřir <e bude mit za to. že zhotovitel prohlédl a prověřil staveniště. jeho okatí, výše uvedené 
údaje a další dostupné informace a byl před podáním nabídky uspokojen, pokud jde o všechny zavazíte záležitosti, 
včetně (bez omezení i:
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b» hydrolo^ickych a klimatických podmínek.
ci rozsahu a povahy práce a vybaveni nutného pro provedení a dokončeni stavby a odstraněni všech \ad.
d) právních předpisů, posrupú a praco\ni praxe v zemi a
e) požadavků zhotovitele na přistup, ubytováni, zařízení zhotovitele personál, energii, dopravu, vodu a další 

služby

Dostatečnost přijaté ceny díla
4.11 Bude se mit za to. že zhotovitel:

a) byl uspokojen, pokud jde o správnost a dostatečnost přijaté ceny stavby a
b) založil přijatou cenu stavby na údajích, interpretacích, prohlídkách, zkouškách a informacích, které jsou zmíněny 

v článku 4.10 íVdafe o ítttvenixtij.
Pokud neni ve Smlouvá o dílo uvedeno jinak, kryje přijatá cena stavby všechny povinnosti zhotovitele podle Smlouvy 
o dílo (včetně cen provizorních položek. (jsou-U jaké) a všechny věci nutné pro řádné provedeni a dokončeni stavby 
a odstranění všech vad
Zhotovitel je odpovědný za správnost a úplnou oceněni položek v Soupirât práci. Zhotovíte! prohlašuje, že zohlednil a 
ocenil v jednotkových sazbách n cenách položek uvedených v Soupisu prací veškeré prcce, dodavky, služby, jejichž 
projedeni je nezbytné pro rádné provedeni dtto dle Smlouvy -> dílo a poskytnuté dokumentace, a že v rámci occnéiti 
každé položky uvedené . Soupisu prací do oceněni zahrnul i cenu veškerých prací, dodávek, služeb a prav. které jsou 
nezbytné pra provedení prcce odpovídající příslušné položce uvedené v Soupisu prací Jestliže jc poskytnuti tukových 
prcci, dodávek, ilužeb a prav nezbytné pro projedeni prací odpovídajících několika nebo ••sem položkám uvedeným 
v Soupisu prací, zhoto\ itel prohlašuje, že jejich cenu zohlednil v jednotkových sazbách a cenách příslušných několika 
nebo všedi položek uvedených ■• Soupisu prací rovnoměrné, Zhotovitel nemá práv o požadovatzvýšeuj cen*, položky 
d'c Soupisu prací o cenu prací, kterč jsou předpokladem pro provedeni práce odpovídající příslušné položce, ani 
zaplaceni ceny takových prací, dodávek a dužáb. jejichž cena jc nebo méIj  být již •- ibuladu se shora uvedeným 
zahrnuta « ceně příslušné položky odpovídajíct provedené prací Veškero režijm náklady zhotovitele již budou v 
celém rozsahu započítaný do jednotkových sazeb .i cen položek výmluvné uvedených v Soupisu prací a proto 
zhotovitel neni opráv něn požadovat po objednateli úhradu jakýchkoliv režijních nákladů nad rámec těchto položek

Nepředvídatelné fyzické podmínky
4.12 V tomto článku „fyzické podmínky' znamenají přírodní fyzické podmínky a umělé a jiné fyzické překážky 

a znečišťuj ici látky, kterc zhotovitel nalezne na staveništi při realizaci stavby, včetně geotcchnických 
a hydrologických podmínek, ale s vyloučením podmínek klimatických
Jestliže se zhotovitel setká s fyzickými podmínkami, které pokládá za nepředvídatelné, oznámí to správci stavby, jak 
nejdříve je to možné
V tomto oznámeni budou popsány fyzické podmínky, tak aby mohly být prověřeny správcem stavby, a budou 
uvedeny důvody, proč je zhotovitel pokládá ¿n nepředvídatelné. Zhotovirel bude pokračovat v realizaci stavby za 
použiti všech rádných a přiměřených prostředků, kterc jsou vhodné za daných fyzických podmínek a splní veškeré 
pokyny, které mil správce stavby da. Jestliže pokyn představuje změnu, použije se kapitola 13 (Změny a úpravy). 
Jestliže a do té mirv, do jaké se zhotovitel setká s fyzickými podmínkami, které jsou nepředvídatelné, oznámí to 
a vznikne mu zpoždění a/nebo náklady způsobené těmito podmínkami, vzniknou zhotoviteli nároky podle článku 20.1 
(Nároky zhotovitele) na:
a) prodlouženi lhůty v důsledku tohoto zpoždění, pokud je nebo bude dokončeni stavby opožděno, podle článku 

8.4 (Prodloužení Hiáty pro dokončeni), a
b) uhrazeni veškerých vzniklých nákladů včetně odpovídající režie v odůvodněné výši.
Po obdržení tohoto oznámení a prověřeni a/nebo kontrole těchto fyzických podmínek bude správce stavby postupovat 
v souladu s článkem 3 5 (Rozhodováni), tak aby tyto záležitosti odsouhlasil nebo o nich rozhodl (i) zda, a pokud ano, 
tak do jaké míry jsou tyto fyzické podmínky nepředvídatelné, a (ii) o záležitostech popsaných ve výše uvedených 
odstavcích ta) a (b) v souvislosti s touto mírou.
Avšak dříve než jsou dodatečné náklady odsouhlaseny nebo je o nich rozhodnuto podle bodu lii), může správce 
stavby rovněž prověřit, zda jsou jiné fyzické podmínky v podobných částech prací !jsou-li) příznivější, než mohlo byt 
důvodně předpokládáno, když zhotovitel podal nabídku. Jestliže a do té míry. do jaké existovaly tyto příznivější 
podmínky, může správce stavby postupovat v souladu > článkem 3 5 (Rozhodováni), aby jchválil nebo rozhodl 
o redukci nákladů vzhledem k těmto podmínkám, které mohou být zahrnuty (jako odpočty) do ceny díla a do 
potvrzeni platby. Čistý efekt všech úprav podle odstavce (b) a všech těchto redukci za všechny fyzické podmínky, 
které se nalézají u podobných části prací, nepovede k čisté redukci ceny díla.
Správce stavby může vzít v úvahu jakýkoliv důkaz fyzických podmínek předvídaných zhotovitelem při podáni 
nabídky který může být předložen zhotovitelem aie nebude žádným takovým důkazem vázán.



4.13 Zhotovitel ponese veškere náklady a poplatky za zvláštní a/nebo dočasná přístupová ptává. která potřebuje včetně 
těch. které se týkají přístupu ke staveništi. Zhotov itei rovněž ziska. na své riziko a náklady, veškerá dulši zařízeni 
zhotovitele mimo staveniště, která může potřebovat pro účely stavby.

Zam ezení překážkám
4.14 Zhotovitel nebude zbytečné nebo nevhodné omezovat:

a) pohodli veřejnosti nebo
b) přístup a tižjvnr.i veškerých komunikaci, bez ohledu na to. zda jsou v eřejně nebo v drženi objednatele nebo 

jiných osob.
Zhotovitel odškodni objednatele a zajistí, aby mu nevznikla ujma v případě důsledků takového zbytečného nebo 
nevhodného omezování

Přístupové komunikace
4.15 Bude se mít za to. že zhotovíte! byl uspokojen, pokud jde o vhodnost a existenci přístupových komunikací na 

staveniště Zhotovitel vynaloží přiměřené úsilí k tomu. aby se zabránilo poškozeni veškerých komunikací nebo mostu 
dopravou zhotovitele nebo personálem zhotovirele. Toto úsilí bude zahrnovat užívání vhodných vozidel a tras 
Neni-Ii v těchto obchodních podmínkách uvedeno jinak:
a) bude zhotovitel r stejně jako je  tomu mezi stranami) odpov ídat za veškerou údržbu komunikaci, která může být 

požadovánapiot" zeje používá.
b) zhotovíte! poskytne veškcrc nutné značení a směrové tabule na přístupových komunikacích a získá veškera 

povolení, která mohou byt vyžadována příslušnými úřady k tomu. aby mohl používat komunikace, značky 
a směrové tabule:

O objednatel nebude odpovídat za žádné nároky, které mohou vzniknout \* důsledku užíváni přístupových 
komunikací nebo jinak.

d) objednatel neničí za vhodnost ani dosažitelnost jednotlivých přístupových komunikaci a
e) náklady způsobené nevhodnosrí i:cbo neexistenci přístupových komunikaci pro užíváni požadovaně 

zhotovitelem nese zhotovitel.
Zhotovitel jc povinen předat objednateli . zákresst i popisu všechny přístupové komunikace na staveniště ve dokladu 
o projednaní těchto komunikaci i  pří slušnými oruany stárni iprávv. majiteli a správci koiiuuiikaci a to minimálně 
s týdenním předstihem před jejich použitím pro potřeby zhotovitele rcsp podzhorovitdů.
Zhotovitel je povinen odstraňovat veškera znečistění pozemních komunikaci, která způsobí v jouvuiost: i realizaci
iila. a to bez průtahů, icjpozdcji vsak do I hodiny cd vzniku každého rokového znečištěni
Zhotovitel jc povinen postupovat tak. aby žábrami poškozeni pozemních komunikaci síavcmštni dopravon.

Dodání vybavení
4.16 Ncní-li vc Zvláštních obchodních podmínkách uvedeno jinak:

a) zhotov.td oznáini iprávci stavby nejineně 21 dnů předem datum, kdy bude na staveniště dodáno nějaké 
technologické zařízeni nebo významnější položka jiného vybaveni.

b) zhotovitel bude odpovídat 2a baleni, naloženi, přepravu, dodavku, vyložení, skladováni a ochranu veškerého 
vybaveni a dalších věcí potřebných ke stavbě a

c) zhotovitel odškodni objednatele o zajisti, aby mu nevznikla újma v důsledku poškození způsobeného přepravou 
vybaveni a projedná a zaplatí veškeré nároky (ztráty) vzniklé jeho přepravou

Vybavení zhotovitele
4.17 Zhotovitel bude odpovídat za veškeré své vybaveni .Až bude dodann na staveniště, bude se mít za to. žc výhradním 

účelem vybaveni zhotovitele jc realizace stavby. Zhotovitel neodstraní ze staveniště žádné své významnější vybaveni 
bez souhlasu správce stavby Jedinou výjimkou je, že souhlasse nebude vyžadovat pro vozidla dopravující vybaveni 
nebo personál zhotovitele mimo staveniště.

Ochrana životního prostředí
4.18 Zhotovitel podnikne veškeré přiměřené kraky pro ochranu životního prostředí ijak na staveništi, tak mimo ně) a pro 

omezení škod a obtěžováni lidi i majetku způsobeného znečištěním, hlukem a dalšími důsledky jeho činnosti. 
Zhotovitel zajisti, aby emise a povrchová znečištěni, způsobená jeho činnosti, nepřesáhly hodnoty stanovené 
v Technických podmínkách 3 Dokumentaci stavby ani' hodnoty předepsané odpovídajícími předpisy.
Zhotovitel stavby je původcem idpadů vznikajících v souvislosti s realizovanou stavbou a přebírá na >ebc všechny 
požadavky khder.c n.i původce odpadu v souladu se zákonem é. ¡85 2001 Sb v platném zněni i  dalsimi platnými
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právními předpisy a normativními požadavky Svoje povinnosti doloží kopiemi dokladu o předám odpadů oprávněně 
osobě při předáni stavby.

Elektřina, voda a plyn
4.19 Zhotovitel bude odpovídat, kromě dále uvedených případů, za zajištění veškeré energie, vody a dalších služeb, které 

bude potřebovat.
Zhctovitel bude oprávněn používat pro účely stavby ty zdroje elektřiny, vody. piymi a dalších služeb, které jtiou 
k dispozici na dtovenrátt a jejichž detaily a ceny jsou uvedeny v Technických podmínkách a Dokumenmci stavby 
Zhotovitel poskytne, na vlastni náklady a riziko, veškeré přístroje nutné k využívaní těchto služeb a měřeni 
spotřebovaného množství
Spotřebovaná množství a splatné částky (pří těchto cenách) za tyto služby budou odsouhlaseny nebo o nich bude 
rozhodnuto správcem stavby v souladu s článkem 2.5 (Maroky ofytuhuttele) a Článkem 3.5 t Rarita bváni/, Zhotovitel 
zaplatí ryto částky objednateli.

Vybavení a materiál poskytovaný objednatelem
4.20 Objednatel poskytne vybaveni objednatele <je-k jaké) pro použití zhotovitelem při realizaci stavby v souladu 

s podrobnostmi, ustanoveními ¿cenami uvedenými v Technických podmínkách a Dokumentaci stavby. Není-lí 
v Technických podmínkách a Dokumentaci stavby stanoveno jinak:
a) objednatel bude odpovídat za své vybaveni, s výjimkou případu, kdy
b) zhotovitel bude odpovídat za každou položku vybaveni objednatele, dokud s ni manipuluje, řídí ji nebo ji má 

v držení nebojí ovládá personál zhotovitele.
Přiměřená množství a splatné částky . pri uvedených cenách) za použití vybaveni objednatele správce stavby 
odsouhlasí nebo o nich rozhodne v souladu i články 2.5 (Nárok) objednatele) a 3.5 {Rcrzhoduvání). Zhotovitel zaplatí 
tyto částky objednatel i.
Objednatel zdarma poskytne ..vlastni maten niv" (j soud i jakei v souladu i podrobnostmi uvedenými v Technických 
podmínkách n Dokumentaci «a v by Objednatel dodá. na vlastní riziko a náklady, tyto materiály v čase a na místo 
uvedené ve Smlouvě o dílo. Zhotovitel je pote vizuálně zkontroluje a bezodkladné oznámí správci stavby nedostatek, 
vadu nebo chybu v těchto materiálech. Pokud se obě urr.inv nedohodnou jinak, objednatel okamžité odstraní 
oznámeny nedostatek, vadu nebo chybu.
Po této vizuální kontrole přejdou ..vlastni materiály" do péče, správy a pod kontrolu zhotovitele. Zhotovitelova 
povinnost prověřeni, péče, správy a kontroly nezbavuje objednatele odpovědnosti za jakýkoliv nedostatek, vadu nebo 
chybu, která není zjevná při vizuální kontrole.

Zprsívy o postupu prací
4.21 Neradi vc Zvláštních obchodních podmínkách stanoveno jinak, připraví zhotovitel zprávy o postupu prací měsíčné 

a v šesti kopiích je předá správo: stavby První zpráva bude pokrývat období do konce prvního kalendářního měsíce 
po datu zni tajení prací Poté budou zprávy předávaný měsíčně, vždy do 7 dnů po skončeni období, jehož se týkají 
Podávání zpráv bude pokračovat, dokud zhotovitel neskončí všechny práce, o nichž je známo, že jsou nedokončené 
k datu dokončení uvedenému v Protokolu o převzetí prací.
Každá zpráva bude obsahovat:
a) diagramy a podrobné popisy postupu prací, včetně všech stadii projektových prací (jsoudi jaké), dokumentace 

zhotovitele, zásobováni, výroby, dodávky na staveniště, stavby, montáže a zkoušení, a včetně těchto stadii práce 
všech jmenovaných podzhorovitclú (tak jak jsou definováni v kapitole 5 'Jmenováni ptuthofoviteléj).

b) fotografie ukazující stav výroby a postup na staveništi,
c) u výroby každé důležité položky technologického zařízení a materiálů jméno výrobce, místo výroby, plnění 

v procentech a skutečné nebo očekávané údaje o:
i) zahájení výroby,
ii) kontrolách (inspekcích) zhotovitele,
iii) zkouškách a
iv) nakládce a dodání na staveniště,
d) podrobnosti popsané v článku 6 10 (Záznamy o personálu zhotovitele a vybavení zhotovitele),
e) kopie dokumentu o zajištění jakosti, výsledcích zkoušek a certifikátech materiálů,
f) seznam požadavků podle článku 2 5 (Nároky objednatele) a požadavků, předložených podle článku 20 1 

(Nároky zhotovitele),
g) bezpečnostní statistiky, včetně podrobnosti o jakýchkoliv riskantních nehodách a činnostech vztahujících se 

k ekologickým aspektům a vztahů k veřejnosti a
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ii) srovnáni skutečného a plánovaného postupu, s podrobnostmi o veškerých událostech a okolnostech, které by 
mohly ohrozil dokončení v souladu se Smlouvou o dílo. a o opatřeních, která jsou (nebo budou) přijata pro 
překonáni zpožděni

Zabezpečeni s taveniště
-1.22 N'eni-li ve Zvláštních obchodních podmínkách stanoveno jinak:

aj bude zhotovitel odpovídat za ro. že nepovolaně osoby nebudou mít přístup na staveniště a
b) po volané osoby j c budou omezovat na personál zhotovitele ,* per-ioiúi objednatele a veškerý další peno rud 

ohlášeny zhotoviteli objednatelem nebo správcem -»tavby lakv oprávněný per DO pal dalších zhonjvucm 
objednatele na staveništi či osoby působící na (troné objednatele podle zvláštních právních předpisů lautcrsk; 
dozor, koordinátor bezpečnosti a ochrany zdraví ar. práci na Stav emití aped ) a tu oprávněně íiředni osoby.

Č innost zhotovitele na staveništi
4.23 Zhotovitel omez: svou činnost na staveniště j na jakékoli další prostory. které muže zhotovitel získat a správce stavby 

odsouhlasit jako pracovní prostory Zhotovitel podnikne všechna nezbytná opatření ktemu. aby jeho vybaveni 
a personál zůstal no staveništi a v těchto dalších prostorách, a aby nezabíral přilehlé pozemky
Jestliže zhotovitel bude init v úmyslu překročit trvalý nebo dočasný zábor stavby, klcrc je v »ouLulu ve smlouvou o 
dílo povinen zajistit objednatel je zhotovitel povinen na vlastni odpovědnost a náklady li: tento svůj zaměř předem 
projednat se všemi dote ony mi správními omany, v hutníky a uživateli pozemku af i i získat veškerá potřebná povoleni, 
rozhodnuti, sóuhfošv a prava umožňující zhotovitelem zamýšlené překročeni příslušných trvalých nebo dočasných 
záborů. Odpovědnost za neoprávněné překročení trvalého nebo dočasného záboru (včetně zejména odpovědností za 
škedu vzniklou objednateli nebo třetím osobám) nese výlučné zhotovitel
Porušeni teto povinnosti se považuje za neplném povinností zhotovitele podle Smlouvy o dílo a může být 
sankcionováno v souladu s článkem 4.28 pism. g) fPtivwnuxl dto ro i •• t tele zaplatit objednateli smluvní pokutu).
Během prováděni prací se zhotovitel postara o to. aby na staveništi nebyly zadně zbytečné překážky a zajistí 
skladovaní, rozmístěni nebo odstraněni veškerého svého vybaveni nebo nadbytečného materiálu Zhotovitel vyčistí 
staveniště a od&trani z něj vešker, odpad, suť :i pomocné poce, jichž už není třeba
k Terminu vydaní Protokolu o převzetí prae: zhotovitel vyěiďtt tu čáat ataveništé a ¿tavby, k :umi Protokol 
o převzetí prací vztahuje, a odstraní z nich veškeré vybaveni zhotovitele, nadbytečný materiál, odpad, aiť a dočasné 
»tavby Zhotovitel apusii ruto část staveniště a stavby čistou a bezpečnou, Zhotovitel může po dobu zamčni doby 
ponechal na stavením ro vybaveni, fctere se vyžaduje k tomu. aby zhotovitel mohl plnit své po\ tnnossi podle Smlouvy 
o dílo

Vykopávky
4.24 Na základe j  i 7b zákonu c 183.2006 Sb I Stavební zákon] v plamem ztleni zhotovitel zajisti za stavebníka 

archeologický dohled u organizace ze soupisu oprávněných organizaci vydaného Archeologickým ústavem A V ČR. 
Této organizaci je povinen 10 dm před zahájením výkopových praci oznámit termín zahájení. Pokud dojde k nálezům 
.i bude nařízen ..Záchranný archeologický výzkum", uzavře s oprávněnou organizaci smlouvu .i poskytne součinnost 
d!e zákona c. 21M9Í7 Sb (O statni památkové péči) v platném zněni.

Z á ru k a  za o dstraněn í vad
4.25 Zhotovitel získá bankovní zániku za odstranění vad ve výši a v měnách uvedených v Příloze k nabídce Jestliže v 

Příloze k nabídce není uvedena Částka, tanto ¿Jánek neplatí.
Zhotovitel předá záruku za odstranění vad objednateli do 21 dnů pote. co obdržel Protokol o převzetí prací na celou 
stavbu nebo její poslední část a jednu kopii zašle Správci stavby. Zaruka za odstraněni vad bude vydána právnickou 
osobou z  členského státu EU :i bude mít formu vzoru, který je  součásti zadávací dokumentace nebo jinou formu 
¿chválenou objednatelem

Zhotovitel zajisti, že záruka za odstraněni vad bude platná do vydáni Potvrzeni o provedeni díla správcem stavby 
podle člunku 11.9 (Potvrzeni o provedeni díla), dokud nedokonči veškeré práce, které zbývá vykonat podle protokolu 
o převzetí prací a neodstraní všechny vady Pokud podmínky zániky za odstraněni vad specifikuji datum její platnosti 
a zhotovitel nezískal právo na obdrženi Potvrzeni o provedení díla do data 28 dnů před datum ukončeni platnosti, 
potom zhotovitel rozšíří platnost záruky za odstraněni vad, dokud nejsou všechny vady odstraněny 
Objednatel nebude vznášet nárok na zámku za odstranění vad, s výjimkou částek, na něž má objednatel nárok podle 
Smlouvy o dílo, v případech:
a) že zhotovitel neprodlouží platnost zámky za odstranění vad, tak jak je to popsáno v předcházejícím odstavci; za 

těchto okolností může objednatel nárokovat plnou výši částky zámky za odstraněni vad.
b) že zhotovitel nezaplatí objednateli splatnou částku podle toho, jak s tím buď zhotovitel souhlasí], nebo jak bylo 

stanoveno podle článku 2-5 'Maroky objednatele) nebo kapitoly 20 (Nároky, spory a rozhodčí řízeni/, do 42 dnů po 
tomto souhlasu nebo rozhodnuli,
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O že zhotovitel nedokonči veškeré práce, které zbývá vy konat v den uvedený v protokolu o převzetí prací v 
přiměřené době podle pokynu správce stavby a neodstraní vadu do 42 dnú poté, co obdržel oznámení objednatele, 
v němž bylo požadováno odstraněni vady nebo

d) že nastanou okolnosti, které opravňuji objednatele k odstoupeni od Smlouvy o dílo podle článku 15 2 {Odstoupeni 
ze urany objednatele/, bez ohledu na to zda bylo odstoupeni oznámeno nebo ne,

V pnpade neplatnosti nebo nevymatuiwlnoíti bankovní zániky za odstraněni vad se zhotovitel zavazuje neprodleně 
učinit veškeré kroky nezbytně k obstaráni bankovní záruky za odstraněni vad ve prospěch objednatele, jejíž hodnota a 
podmínky budou v imiAimalně možném rozsahu odpovídá: podmínkám uvedeným výše
Objednatel vrátí zániku za odstraněni vad zhotoviteli do 2 l dnu potě, co obdržel kopii Potvrzeni o provedeni díla. 
Objednatel bude mít Vládi zhotoviteli právo na zaplaceni smluvní pokuty ve výši stanovené v Příloze k nabídce za 
každý den prodleni zhotovitele s vystavením, předáním objednateli nebo udržováním v platnosti bankovní záruky za 
odstranění vad v souladu se Smlouvou o dílo

Kontrolní prohlídky stavby
4.26 Zhotovitel jc povinen nej později 1t dnú předem nahlásit objednateli provedeni prací odpovídajících Fázím výstavby 

uvedeným vc stavebním povoleni pro uskutečněni kontrolních prohlídek stavby podle stavebního zákona, podle 
dohody 3 ob|ednmeleir_správcem ¿Tavby k nim vytvořit podmínky, zujistit potřebné podklady a spolupráci a těchto 
kontrolních prohlídek se zúčastni:

Povinnost upozornit na nevhodnost či nesprávnost pokynu
4.27 jestliže zhotovitel od objednatele nebo správce stavby obdrží nevhodný či nesprávný pokyn, je povinen bez 

zbytečného odkladu pote, kdy jeho nevhodnost či nesprávnost zjistil nebo v souladu ic zavedenou odbornou praxi 
zjistit mohl .i měl. upozornit objednatele nebo správce stavby na nevhodnost čt nesprávnost takového pokynu. 
Zhotovitel se nemůže zprostit odpovědnosti za provedeni nevhodného či nesprávného pokynu, jestliže řádně a včas 
nesplní svou povinnost podle předcházející věty. Za provedeni nevhodného či nesprávného pokynu však zhotovitel 
nebude odpovídat, jestliže na jeho ne\ hodnost či nesprávnost rádné a včas a upozorní a objednatel bude na jeho 
provedeni přesro trvat.

Povinnost zhotovitele zaplatit objednateli smluvní pokutu
4.28 Objednatel bude mít vůči zhotoviteli právo na zaplaceni smluvní pokuty ve výši stanovené v Příloze k nabídce, 

jestliže:
a) zhotovitel poniši povinnost dle čl. 6.9 poslední odstavec (Personál zhotovitele -  vedoucí zaměstnanci a kvalifikace 

osob dle § 56 odst. 5 pism c) zákona o veřejných zakázkách);
b) zhotovitel bude v prodleni s uzavřením nebo udržováním v platnosti jakékoliv pojistné smlouvy dle kapitoly 18 

fPojištění);
c) zhotovitel poruší obecně závazné právní předpisy v oblasti bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, nebo povinnosti 

stanovené zejména články 4 8 (Bezpečnostnípostupy) a 6 7 (Ochrana zdraví a bezpečnost)'.
d) zhotovitel poruší .voji povinnost (i) po celou dobu realizace díla nepřetržitě udržovat v platnosti certifikáty kvality 

stanovené v Technických podmínkách, něho (ii) na žádost objednatele nebo správce stavby tyto certifikáty 
neprodleně předložit objednateli nebo správci stavby kc kontrole; jestliže v Technických podmínkách žádné 
certifikáty kvality nejsou stanoveny, toto pism d) se nepoužije, nebo I íuj po celou dobu realizace díla nepřetržité 
udržoval v platnosti doklad o zavedeném systému zajištěni jakosti ve smyslu Metodického pokynu Systém 
jakosti v oboru pozemních komunikaci (MPSJ-PK);

e) zhotovitel se dostane do prodleni se splněním povinnosti odstraňovat znečištění pozemních komunikací, která 
způsobí v souvislosti s realizací díla, dle čl. 4.15 (Povinnost zhotovitele odstraňovat znečištění pozemních 
komunikaci);

f) nepoužije se;
g) v dalších případech stanovených ve Smlouvě o dílo.
Dcpadnjt-li najedno skutkově stejnorodě porušení povinnosti zhotovitele dvě a více ustanoveni o smluvní pokutě, 
uplatni se na takové porušeni povinnosti pouze jedna smluvní pokuta, a to ta. ktera je v nej vyšší částce 
Uplatněním nároku na zaplaceni .mluvní pokuty ani jejím skutečným uhrazením nezaniká povinnost smluvní strany 
¡plnit povinnost, jejíž plněni bvio smluvní pokutou zajištěno Úhradou smluvní pokuty není dotčeno právo 
objednatele na náhradu škody způsobené porušením povinnosti zhotovitele, na kterou sc smluvní pokuta vztahuje, a 
to v rozsahu převyšujícím částku smluvní pokuty.
Smluvní pokuta je splatná do 28 dmi po doručeni písemné výzvy k úhradě smluvní pokuty obsahující stměný popis a 
časové nrčcr.i porušeni smluvní povinnosti. 73 něž se smluvní pokuta požaduje Výzva musí důle obsahovat informaci 
o požadovaném způsobu úhrady ¡mluvní pokuty. Ic-li zhotovitel v prodleni i  uhrazením smluvní pokuty uhradí 
objednateli zňkonnv úrok z prodlen? z dlužně částky smluvní pokuty za každý započatý den prodlení

V>



Smluvní strany sc dohádly, že maximální celková výše ¿mluunch pokut uhrazených zhotoutelem za porušeni 
Smlouvy o dílo. včetně smluvní pokuty uhrazené zhotovitelem na základe článku S 7 /Smluvní pokutu), nepřesáhne 
částku uvedenou v Příloze k nabídce

Povinnost zhotovitele postupovat tak. aby nedošlo k porušení právních povinnosti objednatele
4.29 Zhotovitel jc povinen realizovat JiJo na pozemcích ne-, lutuněnvch ihjcdnateietn pouze •- rozsahu a způsobem, v 

jakém k tomu objednatel je oprávněn (nnpf nájermti linflhiipu s kiAttuks příslušného pozemku). Podrobné 
informace o závazcích objednatele, které zhotovitel mttói dle tohoto odstavce respektovat. j.« hi zpravidla uvedeny v 
Technických podmínkách.

Kontrola .1 udsou hlasová ní realizační dokumentace stavby iRDS)
4.30 Zhotovitel ;e povinen předkládat objednateli rozpracované časti realizační dokumentace stavby (ROS) v takové 

kvalitě a rozsahu, aby mohly byt schváleny objednatelem ve stanovených terminech Podrobný postup tykající se 
kontroly' iodsotihlascvan: realizační dokumentace stavby í RD.1?' .itnnovi Technické podmínky.

Odsouhlaseni realizační dokumentace stavby (RDS 1 objednatelem nezbavuje zhotovitele pov innosti zajistit provedeni 
kontroly realizační dokumentace stavby (RDS) projektantem ani povinnosti provést dílo v souladu se smlouvou o 
dílo

Postupné závazné milníky
4.31 Nepoužije se

Technický dozor stavebníka

4.32 V souladu s ustanovením § 46d Zákona o veřejných zakázkách se stanoví, že zhotovitel ani osoba s nim propojená 
nesmí provádět technický dozor na stavbě, která je předmětem této Smlouvy o dílo.

5 JMENOVANÍ PODZHOTOVITELĚ
Kapitola 5 se jako celek ruši. a to bez náhrady

6 TECHNICKÝ PERSONÁL A PRACOV NÍ SÍLY

Najímání technického personálu a pracovních sil
6.1 V případě zahraničního technického personálu a praco\nich sil se postupuje podle příslušných právních předpisů

Mzdové tarify a pracovní podmínky
6.2 Se ruší, a to bez náhrady

Osoby v pracovním poměru u objednatele
6.3 Zhotovitel r.ebuďe najímat, ani se pokoušet najímat, technický personál a pracovní sily mezí osobami, které jsou 

v pracovním poměru s objednatelem nebo správcem stavby

Pracovní právo
6.4 Zhotovitel se bude řídit veškerým pracovním právem, krere lze aplikovat na personál zhotovitele, včetně právních 

předpisů týkajících sc jejich zaměstnanosti, ochrany zdraví, bezpečnosti, sociálního zabezpečeni imigrace a emigrace, 
a zajím jim všechna jejich zákonná práva
Zhotovitel bude po svém personálu vyžadovat, aby dodržoval všechny příslušně právní předpisy, včetně předpisů 
týkajících se bezpečnosti práce.

Pracovní doba
6.5 Na staveništi se mohou vykonávat práce bez jakéhokoliv časového omezení, ledaže závazné právní předpisy stanoví 

nebo správce stavby odůvodněně rozhodne jinak.

Zařízení pro technický personál
6.6 Zhotovitel bude poskytovat a udržovat veškera nutná ubytovací a sociální zařízení pro personál zhotovitele Zhotovitel 

rovněž poskytne zařízeni a služby pro personál objednatele podle Soupisu prací.

O chrana zdráv i a bezpečnost
6.7 Zhotovitel vždy přijme všechna potřebná opatření k ochraně zdraví a bezpcčnosi; svého personálu. Ve spoluprací 

s místními zdravotnickými orgány zhotovitel zajisti, aby byl na staveništi a ve všech ubytovacích zařízeních personálu 
zhotovitele a objednatele vždy dosažitelný zdravotnicky personál, zařízeni pnni pomoci, ošetřovna a záchranná 
služba a aby hvla učiněna vhodná opatřeni pro nutně sociální a hygienické požadavky a pro prevenci epidemii 
Zhotovitel jmenuje na staveništi bezpečnostního technika, odpovědného za udrženi bezpečnosti a ochranu před 
nehodami Tato osoba bude mít kvalifikaci pro tuto odpovědnost. 3  pravomoc vydávat pokyny a přijímat ochranná
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opatřeni pro provinci nehod. Během cele realizace ¿tavby bude zhotovitel poskytovat vše. co bude roto osoba pro 
výkon své odpo\éJtiusti a pravomoci požadovat.
Zhotovitel zašle správci stavby podrobnosti o každé nehodě neprodleně poté, co k ní došlo. Zhotovitel bude uchovávat 
záznamy a podávat zprávy týkající se ochrany zdraví, bezpečnosti a zabezpečení osob a škod na majetku podle toho 
jak to bude správce stavby odůvodněné poradovat.
Zhotovitel zajisti dodržováni podmínek z hlediska bezpečnosti a ocliranv zdraví při práci podle zákoníku práce.
zákona č. 309/2006 Sb. a souvisejících prováděcích předpisů, včetně:
a) plněni zákonných požadavků týkajících se provozu vyhrazených technických zařízeni.
bi plněni požadavků na bezpečný provoz a používáni strojů, technických zařízeni, přístrojů a nářadi.
c) zavedeni systému požární ochrany podle příslušných právních předpisů,
d) zavedeni systému nakládáni s odpady podle zákona o odpadech,
e) plněni požadavků zákona o chemických látkách a chemických směsích.
0  plněni požadavků v dopravě, které je zaměstnavatel povinen zajistit pří provozování dopravy dopravními 

prostředky (inj. zpracováni dopravné-provoznich řádů) a plnění požadavků norem ADR při přepravě 
nebezpečných věcí.

Plni-li na jednom pracovišti úkoly zaměstnanci dvou a více zaměstnavatelů, jsou zaměstnavatelé povinní vzájemně se 
písemné informovat o rizicích a přijatých opatřeních k ochraně před jejich působením.
Zhotovitel je povinen plnit veškeré povinnosti vyplývající pro nej ze zákona č. 309/2006 Sb . o zajištění dalších 
podmínek bezpečnosti a ochrany zdrávi při práci, zejména ve vztahu ke koordinátorovi bezpečnosti a ochrany zdraví 
pri práci na staveništi (byl-Ii objednatelem určen).
Dále je zhotovitel povinen zavázat jiné fyzické osoby působící s jeho vědomím na stavbě:
(7) k dodržování předpisů v bezpečností a odírané zdraví a k povinnosti používat osobni ochranné prostředky, 

technické zařízení, přístroje a nářadí splňující požadavky zvláštních předpisů,
(ii) k povinnosti 5 dnů před převzetím pracoviště informovat zhotovitele o všech okolnostech, které by mohly vést 

ke zvýšeni rizika ohroženi života a poškození zdraví jiných pracovníků.

Dozor zhotovitele
6.8 Během celeho prováděni stavby a dále rak dlouho, jak je to nutné přo splněni povinností zhotovitele, zajisti zhotovitel 

veškerý nutný dozor pro plánování, zajištěni, řízeni, inspekci a zkoušení stavby.
Dozor bude vykonávat dostatečný počet osob majících odpovídající znalost komunikačního jazyka (definovaného 
v článku 1.4 (Právo a joaykj) i činností, které mají být provedeny (včetně požadovaných metod a technik, rizik, která 
pravděpodobné mohou nastat, a metod ochrany před nehodami) pro uspokojivé a bezpečné provedení stavby.

Personál zhotovitele
6.9 Personál zhotovitele bude přiměřeně kvalifikovaný, vyškolený a zkušený pro své řemeslo nebo povoláni. Správce 

stavby může požadovat, aby zhotovitel odvolal (nebo inicioval odvoláni) kterékoliv osoby zaměstnané na staveništi 
nebo na stavbě, včetně zástupce zhotovitele, pokud se jej to týká, která podle mínění správce stavby:
a) si trvale nesprávně počíná neboje nedbalá,
b) plní své povinnosti nekompetentně nebo nedbale,
c) neplní některá ustanovení Smlouvy o dilo, nebo
d) trvale se chová tak, že to ohrožuje bezpečnost, zdraví nebo ochranu životního prostředí.
Je-li to vhodné, zhotovitel poté jmenuje (nebo iniciuje jmenovaní) vhodné náhradní osoby.
Zhotovitel je  povinen zajistit, že bude realizovat dilo po celou dobu jeho prováděni prostřednictvím vedoucích 
zaměstnanců nebo osob v obdobném postaveni a osob odpovědných za vedení realizace díla v počtu, o zkušenostech a 
odborné kvalifikaci v souladu s kvalifikačním předpokladem dle § 56 odst. 3 písm. c) zákona o veřejných zakázkách 
stanoveným v zadávacích podmínkách veřejné zakázky na realizaci díla.

Záznamy o personálu zhotovitele a vybavení zhotovitele
6.10 Zhotovitel předá správci stavby podrobné údaje uvádějící počty pracovníků v každé třídě personálu zhotovitele 

a počty každého z typů vybavení zhotovitele na pracovišti. Podrobné údaje budou předány každý kalendářní měsíc ve 
formě schválené správcem stavby, dokud zhotovitel nedokončí všechny práce, o nichž je známo, že k datu dokončení 
uvedenému v protokolu o převzetí prací nejsou dokončeny.
Na žádost správce stavby předá zhotovitel seznam technického personálu, případně všech pracovníků, které na stavbě 
zaměstnává.
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Neukázněné chování
6.11 Zhotovitel bude po celou dobu přijímat odpovídající opatřeni pro prevenci každého nezákonného, výtržnického nebo 

neukázněného chování personálu zhotovitele nebo mezi nim a pro zajištění klidu a ochrany osob a majetku na 
staveništi a v jeho okolí

7 TECHNOLOGICKÁ ZAŘÍZENÍ, MATERIÁLY A PRACOVNÍ POSTUPY  

Způsob realizace
7.1 Zhotovitel vyrobí nebo obstará technologické zařízeni a matena! a dále provede práce:

a) způsobem uvedeným ve Smlouvě o dílo (je-li stanoven;.
b) odborné a pečlivě, v souladu se zavedenou odbornou praxí a
c) za pomoci vhodně vybavených zařízení a bezpečných materiálů, neni-li ve Smlouvě o dílo uvedeno jinak.

Vzorky

7.2 Zhotovitel předá správci stavby následující vzorky materiálu a potřebné informace ke schválení před tím. než budou 
materiály použity na stavbě nebo ke stavbě:
a) standardní vzorky materiálů od výrobce a vzorky uvedené ve Smlouvě o dílo. to vše na náklady zhotovitele, a
b) další vzorky podle pokynů správce stavby, což bude chápáno jako změna,
Na každém vzorku bude vyznačen původ a zamýšlené použití na stavbě

Kontrola
7.3 Objednatel je oprávněn sám nebo prostřednictvím správce stavby či jiné objednatelem určené osoby kdykoliv během 

realizace stavby i po jejím skončení dle svého uváženi:
a) bez omezeni vstupovat do všech části staveniště jakož i na všechna místa, kde se nachází stav ba nebo z nichž se 

získává jakýkoliv matená! určený pro stavbu, a
b) v rozsahu, v jakém to objednatel uzná za nezbytné prověřovat, kontrolovat, měřit, zkoušet, odebírat vzorky a 

diagnostikovat vady tvčettié zjišťovaní povahy, rozsahu a příčin takových vad) (i) jakýchkoliv materiálů použitých 
nebo určených k použiti pri realizaci stavby a/nebo tii) jakýchkoliv prací provedených nebo prováděných 
zhotovitelem pri realizaci stavby

Zhotovitel je povinen bez zbytečného odkladu po obdrženi žádosti objednatele poskytnout objednateli veškerou 
idtičínno&i tak, aby objednatel mohl řádné vykonat Jva výše uvedena ptává. Výkon výše uvedených práv objednatele 
žádným způsobem a *. žádném rozsahu nezbavuje zhotovitele jeho povinnosti dle Smlouvy o dílo. zejména nemá 
žádný vliv na existenci a trváni odpovědností zhotovitele za vady .lila nebo prav objednatele ze záruk poskytnutých 
zhotovitelem

Jesthžs bude na základe postupu objednatele podle pism. b) výše zjištěnu jakákoliv vada díla. za kterou zhotovitel 
odpovídá, je  zhotovitel povinen (A) takovou vadu na vlastni náklady odstranit bezodkladně poté. co objednatel 
zhotovitele s rakto zjištěnou vadou seznámí, a IB) nahradil objednateli veškcrc náklady vynaložené objednatelem v 
souvislosti se zjišťováním příslušné Vady (včetně zjišťovaní jeji povahy, rozsahu a přičiň), zejména náklady na 
provedeni pri slušných zkoušek, kontrol, měřeni odběrů vzorků rtpod Konkrétní způsob odstraněni zjištěné vady 
odsouhlasí v souladu sel. 11.1 (Dokončeni nafukunčcrtýťh praví a odstraněni \-aď) objednatel. Nebude-!: na zaklade 
postupu objednatele podle pism. b < výše zjištěna žádná vada díla. za kterou zhotovitel odpovídá, ponese náklady 
spojené postupem podle písni- b) výše objednatel
Zhotovitel oznámí správci stavby , kdykoli bude nciaka práce hotova a před tím, než bude zabudována, zakry ta nebo 
zabalena k uskladněni nebo přepravě Správce stavby poté bez zbytečného odkladu buď provede zkoušku, prohlídku, 
měřeni nebo zkoušeni, nebo oznámí zhotoviteli, ze správce stavby nevyžaduje, aby se tak sudo Jestliže to zhotovitel 
neoznámí, potom odkryje práci a poté ji uvede do původního stavu a upraví, to vše na uéet zhotovitele, jestliže a 
pokud je o to správcem stavby požádán,

Zkoušení
7.4 tento článek bude platit pťo všechny zkoušky uvedené ve Smlouvě o dilo mimo zkoušky po dokončení (jsou-Ii). 

Tento článek platí i pro "kontrolní zkoušky", prováděné podle Technických podmínek (TKP Kapitola 1) a dalších 
(včetně ZTKP). jsou-li v TKP požadovány v průběhu výstavby
Zhotovitel poskytne veškeré přístroje, asistenci, dokumenty a další informace, elektřinu, své zařízeni, pohonné 
hmaty, paliva, nástroje, pracovní silu, materiál a vhodně kvalifikovaný a zkušený personál, tak jak je to nutné pro 
účinné proveden: zkoušek. Zhotovitel spolu se správcem stavby odsouhlasí čas a místa pro určené zkoušky toho 
kterého Technologického zařízeni, materiálů nebo jiných částí prací, Zkoušky musí byt provedeny laboratořemi se 

i-iiosti podle MF SJ-PK závislostí na účelů:zkbúšéič
Správce Stavby může podle kapitoly 13 (Zrněny a npravyi změnit místo nebo detaily určitých zkoušek nebo vydat 
pokyn zhotoviteli, aby provedl dodatečné zkoušky Jestliže tyto pozměněné nebo dodatečné ikouSky prokáži, že



ck oušcne technologické zařízeni -natenaiy ncbu prače nejsou \ souladu x  Smlouvou » tlilo ponese naklády na 
provedeni létu mněny ¿hotůvilcl, bez ohledu nn »jitá ustanoveni Sminu *. o dílo
Spravco ¡taviv, oznámí zhotoviteli nejmeoé Id hodin předem «vtij :»my-;l cuéntitni: se zkoušky Jestliže ;c .!?nivce 
jtavbv nedopraví na dohodnuté místo ve ‘.mluveny ¿ad může zhotovíte! přistoupit ke zkouškám inedostal-li od 
ípry*. ;o stavby jiné pokyny i. o nichžic pote pude mif za to. že byly provedeny v přítomnosti správce stavby 
Jestliže zhotoviteli vznikne zpožděni anebo naklndy plynoucí z toho. že plnil pokyny správce stavby (aby upustil od 
pokračováni ve zkouškách' nebo v důsledku zpožděni, /n než odpovídá objednatel, oznámí to zhotovitel správci 
stavby a vznikne mu nárok podle článku 20 I Súrtiky zhotovitele) na:
a) prodlouženi Ihúty v důsledku tohoto zpožděni, pokud dokončeni je nebo bude opožděno, podle článku 8 4 

{Prodlouženi Hnity pro dokončeni) a
b) uhrazeni všech vzniklých nákladu plus odpovídající režie zhotovitele v odůvodněně výši
Po obdrženi tohoto oznámeni bude správce stavby postupovat v souladu s článkem 3 5 (Rozhodováni/. tak aby ryto 
záležitosti odsouhlasil nebo rozhodl.
Zhotovitel dodá jpravci stavby bez odkladu řádně potvrzené zprávy o zkouškách. Jakmile byly požadovaně zkoušky 
provedeny, správce stavby potvrdí zhotoviteli zprávy o zkouškách, nebo mu vydá doklad stejné platnosti Jestliže 
>pruvcc stavbv nebyl přítomen zkouškám má se za to, že plně akceptuje výsledky jako správně

Odmítnutí
7.5 Jestliže v důsledku vetřeni, prohlídky. měřeni nebo zkoušeni správce stavby zjíati. ze jo některé technologické 

zařízeni, materiál} nebo práce závadné nebo jinak neodpovídá smluvním dokumentům, může správce stavby 
technologické zařízeni, materiál nebo prací odmítnout tak, ¿e to oznámí zhotoviteli, apolu s udáním důvodů. Poté 
zhotovitel vadu bezodkladně opraví a zajisti aby udmitnutá položka odpovídala Suita Uvé o Jílu,
Jestliže iprqvce itavby požaduje, aby bylo toto technologicko zařízeni, materiály nebo prače znovu zkoušeny, mulou 
se zkoušky za stejných podmínek opakovat Jentližc zdrženi a opakované zkoušeni způsobí objednateli dodatečné 
tiaklady zaplatí zhotovitel podle článku 2.5 iWiřnkvabfcdmncicl tyto náklady objednateli.

Opravné práce
7.6 Bez ohledu na předchozí zkoušku nebo certifikaci může správce stavby vydat zhotoviteli pokyny k tomu, aby:

a) odstranil ze staveniště veškerá technologická zařízeni nebo materiály, které nejsou v souladu s dokumenty, 
tvořícími Smlouvu o dílo

b) odstranil a znovu provedl jakékoliv práce, které nejsou v souladu se Smlouvou o dilo.
e) provedl jakékoli- práce, které j-.ou podle názoru správce stavby bezodkladné nutné pro bezpečnost na stavbě, až 

již z důvodu nehody nepředvídatelně události nebo jinak
Zhotovitel splní pokyny v přiměřené době. kterou bude dobu stanovena v pokynu (je-li uvedena), nebo okamžitě, 
jestliže je stanovena bczodkladncst podle odstavce (c).
Jestliže zhotovitel nesplní :ncbo nera schopen $plnir) pokyn, bude objednatel oprávněn najmout a znplaTit jiné 
osoby, ktere prače provedou. Kromě výše, v niž bude mít zhotovitel narok na platbu za prací, bude zhotovitel 
povinen podle ¿lanku 2.5 (,'Vawiy objednatele) zaplatit objednateli všechny náklady plynoucí z tohoto nesplnění 
(nebo neschopnosti splněni).

Vlastnictví technologického zařízení a materiálu
7.7 Technologické zařízeni a materiály se stávají vlastnictvím objednatele, jakmile nastane dřívější z následujících 

možnosti:
a) když jsou zabudovaný do stavby nebo zaplaceny objednatelem.
b) zhotoviteli vznikne nářek nn zaplaceni ceny technologického zařízeni a materiálů podle článku 8.10 (Platba za 

f cd  tnulo gkká zařízeni a materiály y případěpřerušeni práce(
c) dojde k jejich převzetí v důsledku odstoupeni od Smlouvy o dilo podle článků 15.2 tOdstoupeni ze strany 

objednatele) a 16 3 (Ukončeni práci a odstraněni vybaveni zhotovitele.1

Poplatky
7.8 Neni-li v Technických podmínkách a Dokumentaci stavby stanoveno jinak, zaplatí zhotovitel veškeré poplatky, 

půjčovné a další platby za:
a) přírodní materiály získané ininto staveniště, a
b) odstraněni matcnalu z demolic: a vykopu a dalších nadbytečných materiálů (ať přírodních nebo umělých), 

s výjimkou případu, kdy sc prostory pro jejteh uloženi nacházejí na staveništi a jsou uvedeny ve Smlouvě o dílo.



8 ZAHÁJENÍ PRACÍ, ZPOŽDĚNÍ A PŘERUŠENÍ PRACÍ 

Zahájení prací
8.1 Objednatel sám nebo prostřednictvím spraice stavby oznánii zhotoviteli datum zahájeni práci, a to nejméně 7 dmi 

předem
Zhotovitel začne s realizaci stavby bezodkladně po datu zahájeni prací a poté bude se stavbou postupovat s 
odpovidajici rychlosti a bez odkladu.

Lhůta pro dokončení
8.2 Zhotovitel dokonči celou stavbu a všechny její části (jsou-li jaké) ve Ihiité pro dokončeni stavby nebo časti stavby 

(podle okolnosti), včetně:
a) úspěšného provedeni přejímacích zkoušek a
b) dokončeni veškerých prae:. které jsou uvedeny ve Smlouvě o dilo, tak jak sc požaduje k tomu, aby byla stavba 

nebo jeji část pokladním za dokončenou prd účely převzetí podle článku 10.1 fPřevzetí s ta vb yča stí stavby).
Stavba se nebude považovat za dokončenou, pokud a dokud zhotovitel nesplní podmínky uvedené v pism a) a b) 
výše. přičemž stavební práce dle pism. bt výše budou projedeny ve Hnité dokončeni prám.
Zhotovitel je povinen spinu své povinnosti dle Smlouvy • Jíle Mitviscjici převzetím -.tavby objcdriiuelem Jle 
článku 10 íPřevzelí fftrvH čími stavby: a jejím dokončením tak. aby mohlo dojit k dokončeni stavby a jejímu 
převzetí f včetně úspěšného provedeni přejímacích zkoušek) v době pro dokončeni r, ta v by nebo částí stavby podle 
okolnosti'! : v případě, že správce stavby i objednatel využiji všechny doby jim poskytnuté v souvislosti s převzetím 
a dokončením díla Zhotovitel je konkrétné sejmem povinen zajistit. že správce stavby a objednatel
(i) obdrží veškeré dokumenty a doklady (zejména, nikoliv však výlučně, dokumenty dle odst. (d) článku 4.1 

( Vieabťcnc povinnosti zhotovitele) a dokumenty stanovené v Technických podmínkách), které mají před 
dokončením díla obdržet, a to v dobách stanovených Smlouvou o dilo: a

(ii) budou moci učinit veškeré úkony, k nimž jsou před dokončením díla oprávněni, a to v takových dobách, jaké jim 
Smlouva o dílo ve vztahu k příslušným úkonům stanoví

Pokud zhotovitel nesplní tyto své povinnosti, a v důsledku toho nebude mocí dojit k převzetí podle článku 10 I 
(Převzetístavby a části stavby), v době pro dokončeni stavby, nesplní svoji povinnost dokončit stavbu nebo její čásr 
(podle okolnosti) v době pro dokončení stavby.

Program prací
8.3 Zhotovitel předa správci stavby aktualizovaný program práci do 14 dnú poté. co obdržel oznámeni podle článku 8 .1 

/Zahájeni prací). Zhotovitel rovněž předá aktualizovaný program, kdykoli předchozí program nesouhlasí se 
skutečným postupem nebo povinnostmi zhotovitele.
Každý program bude obsahovat:
a) postup, kterým hodlá zhotovitel realizovat stavbu, včetně předpokládaného časového plánu každé etapy 

projektových prací <j$ou-li jaké), dokumentace zhotovitele, postupu zadávaní poddodavek. výroby zařízeni, 
dodávky na staveniště, výstavby, montáže a zkoušení,

b) všechna tato stadia práce prováděna každým ze jmenovaných podxhotovitelů (tak jak jsou definováni
v článku 4 4. (Potizhotovitelé)),

c) sled a načasování prohlídek a zkoušek stanovených ve Smlouvě o dílo a
d) průvodní zprávu, která obsahuje:

(i) všeobecný popis metod, které zhotovitel hodlá použít, popis hlavních etap prováděni prací a
(ii) údaje o předpokládaném počtu personálu zhotovitele v každé kategorii a všech typů vybavení zhotovitele, 

které jsou třeba na staveništi v každé z hlavních etap,
(iii) odhad plateb, o nichž zhotovitel očekává, že budou splatné měsíčně až do doby vydáni Protokolu o převzetí 

prací.
e) harmonogram odevzdáváni jednotlivých částí realizační dokumentace stavby (RDS) a harmonogram předáváni 

technologických předpisů a výrobně technické dokumentace
Pokud správce stavby do 21 dnů poré. co program práci obdržel, neoznámí zhotoviteli v čem program neodpovídá 
Smlouvě o dilo. bude zhotovitel postupovat v souladu v programem v rámci svých dnišich povinnosti podle 
Smlouvy o dilo Personál objednatele bude oprávněn spoléhat se pn plánováni svých činností na program prací. 
Zhotovitel neprodleně oznámí správci stavby pravděpodobné zvláštní budoucí události nebo okolnosti, které by 
mohly negativně ovlivnit práci, zvýšit cenu díla nebo opozdit provedení stavby Správce Stavby může požadovat.
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‘iby zhotovitel předložil odhad předpokládaného oasového i finančního dopadu budoucí události nebo okolnosti 
anebo návrh podle článku 13.3 (Postuppři• zméitdch>.
Jestliže správce stavby kdykoli oznamt zhotoviteli. ž«i program prací (v míre, která je uvedena) neodpovídá Smlouvě
0 dílo nebo skutečnému postupu aumysIum. které zhotovitel uvedl, předloží zhotovitel revidovaný program prací 
správci vravby v souladu s timra článkem.

Prodloužení lhůty pro dokončení
8.4 Zhotovitel bude mít podle článku 20 l (Nároky zhotovitele/ právo tia prodlouženi Unity pro dokončeni, jestliže u do 

té míry vjakc dokončení pro účely článku 10.1 (Převzati stavby ú části.¡tfovehi je nebo bude opožděno z některé 
z následujících příčin
a) změna (pokud není úprava lhůty pro dokončeni dohodnuta podle článku 13.3 (Postup při změnách)) nebo jiná 

významná odchylka v množství kterékoliv položky prací zahrnutých ve Smlouvě o dilo:
b) zpoždění zakládajícího nárok na prodloužení lhůty podle některého článku těchto obchodních podmínek.
c) mimořádné nepříznivé klimatické podmínky,
d) nepředvídatelný nedostatek personálu nebo vybavení způsobený epidemii, změnami v právních předpisech nebo 

jinými kroky vládni administrativy nebo
e) jakékoliv zpoždění, překážka nebo opatření způsobené nebo pričitatelné objednateli nebo personálu objednatele 
Jestliže se zhotovitel domnívá, že má nárok mi prodlouženi Ihúty pro dokončeni, oznámí to správci stavby v souladu 
s článkem 20,1 (Sámky zhniovttetci. Při určováni každého prodlouženi Ihúty podle článku 20.1 zkontroluje správce 
stavby všechna předchozí, rozhodnutí a múze celkovou dobu prodlouženi zvýšit nikoli však snížit.

Zpoždění způsobená úřady
8.5 Jestliže plati následující podmínky, zejména:

a) zhotovitel se svědomité držel postupů stanovených kompetentními legálně ustavenými orgány veřejné správy 
země.

b) tyto orgány zdržuji nebo narušuji práci zhotovitele a
c) zpožděni nebo narušení bylo nepředvídatelné.
potom se bude toto zpožděni nebo narušeni povazovat za příčinu zpožděni podle odstavce (b) článku
8.4 (Procli o ujétni Ihúty pro dokončeni).

Rychlost postupu
8.6 Jestliže

a) je  skutečný postup příliš pomalý k tomu, aby mohla být dodržena lhůta pro dokončeni a/nebo
b) postup se zpomalil (nebo zpomalí) proti platnému programu podle článku 8 3 (Program prací),
z jiných důvodů než v důsledku některé příčiny uvedeno v článku 8 4 (Prodlouženi Ihúty pra dokončeni), pak může 
správce stavby vydat zhotoviteli pokyn, aby podle člunku 8 3 l  Program práci) předložil revidovaný program
1 průvodní zprávou, v niž popise revidované metody, které hodlá přijmout k tomu. aby se postup urychlil a vyhovět 
Smlouvě o dílo
Neoznámí-li správce stavby něco jiného, přijme zhotovitel tyto revidované metody, které mohou vyžadovat 
prodlouženi pracovní doby a/nebo zvýšeni počni personálu zhotovitele a/nebo vybaveni zhotovitele, na riziko 
a náklady zhotovitele. Jestliže tyto revidované metody způsobí objednateli dodatečné náklady, zaplatí zhotovitel 
podle článku 2.5 (Nároky objednatele) tyto náklady objednateli spolu r.e smluvní pokutou i je-li stanovena), podle 
článku 8.7 mže

Sm luvní pokuta
8.7 Jestliže zhotnvitel nevyhoví článku 8,2 (Lhůta pro dokončeni), nebo nesplní Lhůtu pro uvedeni stavby do provozu 

uvedenou v Příloze k nabídce, zaplatí za tento nedostatek podléhající článku 2 5 (Nároky objednatele) objednateli 
smluvní pokutu. Tato smluvní pokuta bude částka uvedená v Příloze k nabídce, která bude zaplacena za každý den, 
jenž uplyne mezi stanovenou lhůtou pro dokončeni adatem uvedeným v protokolu o převzetí práci. Celková částka 
iplatna podle tohoto článku nepřekročí maximální částku smluvní pokuty (je-li stanovena J, uvedenou v Příloze 
k nabídce
Tato -.mluvní pokuta bude jediným odškodněním, které zhotovitel za tento nedostatek zaplatí, kromě případu, kdy 
dojde k ukončeni podle článku 15.2 (Odstoupeni za strany objednatele! před dokončením prací Tato pokuta 
nezbavuje zhotovitele jeho povinnosti dokončit stavbu, ani jiných povinností, závazků nebo odpovědnosti, které 
podle Smlouvy o dílo může rr.it.
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Přerušení práce
8.8 .Správce stavby múze kdykoli vydal zhotoviteli pokyn, aby přerušil část prací nebo veškeré práce. Béhem tohoto 

přerušeni bude zhotovitel chránit, pečovat a zabezpečovat tuto část prací před jakýmkoliv chátráním, ztrátou nebo 
poškozením.
Správce stavby múze rovněž oznámit příčinu přerušeni. Jestliže a do jaké míry je příčina oznámena a je pričitarclná 
zhotoviteli nebo jim způsobena, neplatí následující články S.9. 8 10 a 8.1 L

Následky přerušení
8.9 Jestliže zhotovitel je zpozdi a/nebo nebo mu vzniknou náklady tím. že splnil pokyny správce stavby podle článku

3.8 /pAendtitii prače raz neito iitti, že znovu začal s prací, oznámí to zhotovitel správci stavby a vznikne mu nárok 
podle článku 20 I tSannty zhotovitele) na:
a) prodloužení doby v důsledku tohoto zpoždění, a to «' dobu. o jakou ie provedeni prací nutných pro dokončeni 

díla zpozdí důsledku přerušení prací oproti původní dobo pru dokončeni díla za předpokladu, že by dílo bylo 
prováděno v souladu ic zavedenou odbornou praxi, podle článku 3.-I (Prodlouženi doby pro dokončeni), a

b) ulirazeni veškerých vzniklých nákladů.
Objednatel je povinen uhradit zhotoviteli náklady vzniklé v příčinné souvislosti s přerušením prací za shora 
uvedených podmínek do 60 dnů pote. co obdrží fakturu zhotovitele.
Po obdrženi tohoto oznámeni bude správce stavby posnipovat v souladu s článkem 3.5 (Rozhodováni), aby tyto 
záležitosti odsouhlasil nebo o nich rozhodl.
Zhotovitel nebude tím nárok nu prodlouženi doby ani na zaplaceni vzniklých nákladů v případe nápravy chybné 
dokumentace, prače nebo materiálů zhotovitele nebo v případě ¿šs zhotovitel opominul chránit, pečovat nchr 
zabezpcčoval podle čianku 13  iPrir.dxni pníce). Zhotovitel je  povinen minimalizovat rozsah nákladů vznikajících 
během přerušeni prací dle či trnku 8.3 (Přerušeni yrdce ' pří současnem zohledněni povinnosti, které jc během této 
doby připadne v souladu; se Smlouvou o dílo zhotovitel povinen dodržovat.

Platba za technologické zařízení a materiály v případě přerušení práce
8.10 Zhotovitel bude mít nárok na zaplaceni ceny íkdacu přerušení práce) technologického zařízení a/nebo materiálu, 

které nebyly dodány na staveniště, jestliže:
a) práce na technologickém zařízení a/nebo dodávka technologického zařízeni a/nebo materiálů byla přerušena na 

více než 28 dnů a
b) zhotovitel označil technologické zařízení a/nebo materiály jako vlastnictví objednatele v souladu s pokyny 

správce stavby.

Prodloužení přerušení
8.11 Jestliže přerušeni pníce podle článku 3.8 (Přerušeni práci, trvá více než 42 dnů. může zhotovitel požádat správce 

stavby o souhlas k pokračovaní práce. Jestliže správce stavby nevydá povoleni do 23 dnů pote. co o to byl požádán, 
niůžc zhotovitel oznámením správci stavby pmažovat Joto přerušeni za vynecháni dotčené části prací podle kapitoly 
13 (Zrnétn a úpravy) Pn omezeni rozsahu prací se však nesmi jednat o podstatnou změnu práv a povinnosti 
vymezených v § 82 odsr 7 Zákona o veřejných zakázkách Jestliže přerušeni zasahuje celou stavbu, může zhotovitel 
oznámit odstoupeni od Smlouvy o dílo podle článku 16 2 (Odstoupeni :e strany zhotovitele),

Pokračování v práci
8.12 Pote. co je  vydáno povoleni nebo pokyn k pokračováni v práci, zkontrolují správce stavby a zhotovitel společně 

stavbu a technologická zařízeni q materiály, jichž se týkalo přerušeni prací Zhotovitel napraví veškera poškozeni 
nebo vady či ztráty na stavbě nebo v technologický ch zařízeních či materiálech, k nimž došlo během přerušení práci.

9 PŘEJÍMACÍ ZKOUŠKY  

Povinnosti zhotovitele
9.1 Zhotovitel provede přejímací zkoušky v souladu s Technickými podmínkami, touto kapitolou a článkem 7 4 

{Zkoušení) poté, co poskytl dokumenty v souladu s odstavcem (d) článku 4 ,1 ( Všeobecně povinnosti zhotovitele). 
Zhotovitel oznámí správci stavby datum, po němž bude přípraven provést každou z přejímacích zkoušek a to 2 1 dnů 
předem, Není-li dohodnulo jinak, budou přejímací zkoušky provedeny do 14 dnů po tomto datu v den nebo ve 
dnech, kdy to naridi správce stavby
Pří zvažováni výsledků přejímacích zkoušek přihlédne správce stavby k ucinku jakéhokoliv užívání stavby 
Objednatelem při provozu r.cbo k jiným vlastnostem stavby Jakmile stavba nebo část stavby projde některými 
přejímacím! zkouškami, předá zhotovitel ověřenou zprávu o výsledcích těchto zkoušek správci stavby



Odklad zkoušek
9.2 Jestliže jsou přejímací zkoušky bezdůvodné odloženy objednatelem bude platit článek 7 4 (Zkoušeni) n/nebo článek

10.3 fPřekázk, provedenipřetiímieich zkoušek).
Jestliže jsou přejímací zkoušky bezdůvodné odloženy zhotovitelem, muže správce stavby oznámením požadat 
zhotovitelů, aby zkoušky provedl do 21 dnu poté. co obdržel oznámení. Zhotovitel provede zkoušky v den nohu ve 
dnech ve Unitě, kterou stanoví a oznámí správci stavby
Jestliže zhotovitel neprovede zkoušky do 21 dnu. může ke zkouškám přistoupit personál objednatele na riziko 
a náklady zhotovitele. Pak se bude mít za to. že přejímací zkoušky byly provedeny v přítomnosti zhotovitele 
a výsledky zkoušek budou akceptovány jako správné

Opakování zkoušek
9.3 Jestliže stavba nebo část stavby neprojde přejímacími zkouškami, bude platit článek 7 5 (Odmítnuti) a správce 

stavby nebo zhotovitel mohou požadovat, aby se zkoušky, a také přejímací zkoušky kterékoliv související práce, za 
stejných podmínek opakovaly

Neúspěšné přejímací zkoušky
9.4 Jestliže stavba nebo část stavby neprojde přejímacími zkouškami opakovanými podle článku 9.3 (Opakováni 

zkoušek), bude správce stavby oprávněn:
a) nařídit další opakováni přejímacích zkoušek podle článku 9 3.
b) jestliže neúspěch zkoušek zbavuje objednatele v podstatě veškerého prospěchu ze stav by nebo části stavby, 

odmítnout stavbu nebo část itavby |podle okolnosti), a v tomto případě bude mít objednatel stejné prostředky, 
jaké poskytuje odstavec i.c) článku 11,4 (Neodstraněni vad),

c) vydat Protokol o převzetí práci, jestliže to požaduje objednatel
V případě, ¿a umítané íkutečnost uvedená v odstavci tu*, bude zhotovitel pokračovat podle '.šech ostatních 
pov inrostl vypiývajictdi ¿c Smlouvy o dílo a cena dílu bude jnižena o lakovou částku, kiera bude pokryvní sníženou 
hodnotu díla pro objednatele •. důsledku neúspěšných přejímacích zkoušek Pokud není odpovídající mizeni 
uvedeno vc Smlouvě o dílo Iftebo definována metodu jeho ypoéru.J. může objednatel požadovat, aby sníženi bylo 
(l) schváleno oběma stranami (tak. aby plné uhradilo puuze tento neúspěch) a zaplaceno před vydáním Protokolu 
o převzetí prací, nebo (II) stanoveno .rzaplaceno podle článku 2.5 t Nároky objednatele) a článku 3.5 (Rozhodováno.

10 PŘEVZETÍ OBJEDNATELEM

Převzetí stavby a částí staveb
10.1 S výjimkou stanovenou článkem 9 4 < Nempewě přejmtad zkouškv) bude stavba převzata objednatelem, li) když 

byla stavba dokončena v souladu 4c Smlouvou o dílo. včetně záležitosti popsaných v článku O  tUuaa pro 
dokončettU a s výjimkou dovolenou v odstavcům níže. a (ti) když byl vydán Protokol o převzetí prací, Objednatel 
nemá povinnost stavbu převzít, dokud nebude mít k dispozici výsledky přejímacích zkoušek dokládajících řádné 
provedeni stavby
Zhotovíte: mříže prcsrrcdmctvím oznámeni správci stavby požádat o vydám Protokolu o převzetí prací ne drive než 
14 dnů před lim. než bude stavba podle míněni zhotovitele dokončena a připravena k převzetí Jestliže je stavba 
rozdělena na časti stavby, múze zhotovitel podobně požádat o vydáni Protokolu o převzetí práci pro každou Část 
stavby
Správce stavby do 28 dnů poté, co obdržel žádost zhotovitele:
a) vydá zhotoviteli Protokol o převzetí prací s uvedením dataT kdy byla stavba nebo část stavby dokončena 

v souladu se Smlouvou o dílo, s výjimkou menších dosud nedokončených prací a vad, které podstatně neovlivni 
užívám stavby nebo části stavby k zamyšlenému účelu (dokud nebude lato pníce dokončena n tyto vády 
odstraněny), tyto nedokončené prače či vady budou sepsány v příloze protokolu o převzetí práci, kterou podepíše 
správce stavby a zhotovitel a ve kterc správce stavby po dohodě se zhotovitelem urči Ihúty a způsob dokončeni 
prací a odstranění vad S výjimkou stanovenou článkem 9.4 (Neiispcšnépřeji/naci zkoušky) bude stavba převzata 
objednatelem, (i) když byla stavba dokončena v souladu se Smiauvoa o dílo, včetně záležitosti popsaných v 
článku 3 2 (Unita pro dokončeni). a l íil když byl vydán Protokol o převzetí prací Nebo

b) odmítne vydáni, s udáním důvodů a uvedením prací, jež má zhotovitel provést, aby bylo možno Protokol 
o převzetí prací vydat. Zhotovitel poté tyto práce dokončí, než znovu požádá o vydání Protokolu o převzetí prací 
podle tohoto článku

Převzetí části prací
10.2 Jestliže jc stavba rozdělena na časti (víz článek l 1.5,6 », je zhotovitel oprávněn požádat o vydání Protokolu

převzetr prací pro každou část stavby zvlášť Při vydáváni Protokolu o převzetí prací pouze pro část jtnvbv -ic bude 
postupovat obdobně p<Hlle článku 10.1 'Převzetí .tavby a části stavebI, avšok pouze vc vztahu k příslušné části 
stavby



'

Správce stavby může, podle uváženi objednatele, vydat Protokol o převzetí procí na kteroukoliv část zhotov cvicích 
prací, nebo jeho vydáni odmítnout

Překážky provedení přejímacích zkoušek
10.3 Jestliže je zhotoviteli bráněno % provedeni přejímacích zkoušek z důvodů, /a  než utt*c odpovědnost objednatel. po 

víco než 14 dmi od dni.i (i 1 kdy byl zhotov itcl poprvé připrav en k provedeni přůjmiaeieh zkoušek. nebo 1 n i kd> bylo 
zhotoviteli doručen-j uiwneni terminu prováděni pťcjtmacich zkoušek, pokud nastale- později ne z datum uvedené 
pod bodem ;n sborn. 3 jestliže zhotoviteli proto vznikne zpožděni .vicbo náklady v důsledku opožděni v provedeni 
přejímacích zkoušek, ozimmi to ipravci stavby a vznikne irm nárok pudle čl ' (J I • NíjřuAv d/itfowťfc; no.
a) prodloužení doby pro dokončení za podmínek stanovených v článku 8 4 (prodlouženi doby pro dokončeni) a
b) uhrazení veškerých vzniklých nákladů, včetně odpovídající režie v odůvodněné výši.
Po obdržení tohoto oznámeni bude správce stavby postupovat v souladu s článkem 3.5 {Rozhodováni). tak aby týro 
záležitosti odsouhlasil, nebo o nich rozhodl
V případe některých druhů přejímacích zkoušek může být \ Technických podmínkách stanovena odlišná doba než 
doba uvedená v první větě tohoto odstavce

Plochy vyžadující uvedení do původního stavu
10.4 Meni-fi v protokolu o převzetí prací uvedeno jinak, nebude se mít za to. že protokol na čist stavby nebo část prací 

potvrzuje dokončeni terénních úprav nebo úpravu jinveh ploch vyžadujících uvedeni do původního stavu.

Předčasné užívaní stavby
10.5 Zhotovitel je  povinen poskytnout objednateli veškerou .součinnost potřebnou k fomu, aby stavba nebo její čňut mohla 

byt uvedena do provozu na základe povoleni o přecčasnem užívaní stasby vydaného příslušným stavebním hradem 
podle $ 123 zákona 183.20% 5b.. o uzemním plánovaní it -stavebním rádu [stavební zákon, v plamem zněm Za 
tímto účelem je zhotovitel zejména povinen:
a) uzavřít s objednatelem dohadu podle •} 113 zakottu i 183-20% o uzemním plánováni a stavebním řadu 

£ stavební zákon k v platném zněm. která bude obsahovat zejména (1 1 souhlaá zhotovitele s předčasným užíváním 
jtnvby a (iri popřípadě podmínky předčasného užívaní siavby. n to nej později I měsíc před uplynutím doby pro 
uvedeni stavby do provozu;

b) poskytnout objednateli veškeré dokumenty, podklady, informace a údaje i včetně zejména údajů určující polohu 
definičního bodu stavby nebo její časn a adresnihu místa a jiných obsahových náležitosti žádosti o předčasné 
užívání stavby nebo její části), které jsou nezbytné pro získáni pravomocného povoleni k předčasnému užívaní 
stavby nebo její části před jejím úplným dokončením;

c) vykonávat svá práva a povinnost v řízení před příslušným stavebním úřadem, rozhodujícím o vydáni povoleni k 
předěn*?němu užívání stavby nebo její části před jejím úplným dokončením v souladu se zavedenou odbornou 
praxi tak. aby toto povoleni mohlo být vydáno ca nejdříve od podaní žádosti a předčasné užíváni stavby nebo její 
části ze strany objednatele

11 O D POVĚDNOST ZA VADY

Dokončení nedokončených prací a odstranění vad
11.1 Aby byla stavba, dokumentace zhotovitele a každá část stavby ve stavu vyžadovaném Smlouvou o dílo {s výjimkou 

přirozeného opotřebováni) k datu, kdy vyprší odpovídající záruční doba nebo odůvodněně co nejdříve poté, 
zhotovitel
a) dokončí veškeré práce, které jsou nedokončeny k datu uvedenému v protokolu o převzetí prací, v přiměřené 

lhůtč podle pokynů správce stavby a
b) provede veškeré práce potřebné k odstranění vad. které byly oznámeny objednatelem (nebo v jeho zastoupení) 

před datem nebo k datu vypršení záruční doby na stavbu nebo její část (podle okolnosti),
c) předá veškeré výše uvedené práce protokolárně objednateli (nebo jeho zástupci)
Jestliže se objeví vada nebo dojde k poškozeni, bude to zhotoviteli oznámeno objednatelem (nebo jeho zástupcem). 
Zhotovitel je povinen objednateli do 10 dnů po oznámení vady oznámit, jakým způsobem zamýšlí vadu díla 
odstranit. Konkrétní způsob odstraněni vady odsouhlasí objednatel.

Náklady na odstranění vad
11.2 Veškeré práce zmiňované v odstavci (b) článku l l . l  (Dokončeni nedokončených prací a odstraněni vad) budou 

provedeny na riziko a náklady zhotovitele, jestliže a do té míry, v niž lze práci přičíst;
a) jakékoliv projektové chybě, za niž odpovídá zhotovitel,
b) technologickému zařízení, materiálům nebo pracím, které nejsou v souladu se Smlouvou o dílo, nebo
c) tomu. že zhotovitel nesplnil jinou svou povinnost,

28
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Jestliže a do té míry, v mž lze práci přičíst jiné příčině, bude to íhotovireli neprodlené oznámeno objednatelem 
inebo v jeho zastoupeni,' a bude platit článek 13.3 (Postup při zinémfcht.

Prodloužení záruční doby
11.3 i'|hjcdnaiel bude mtt podle e!trnku 2.5 (.Wmjky nňjadwindv narok na prodlouženi záruční doby tm stavbu nebo «iait 

itavhy jestliže a do tc míry v niž stavba, cásr ¡tavby nebo nékterti hlavni součást technologického zmizeni (podle 
ukolnosfi a po převzetí i nemohou byt užívám k účelům, pro něž bylv .-amýílenv. z důvodu vady nebo poškmrciu 
Záruční doba nemůže byt prodloužena o více než dva roky.
Jcorliže dodávka .inohtt montáž ¡celino logické ho zarizem anebo materiál# bvla přerušena podle čbnku 8 8 
(Přerušeni prúaet r.cbo ¿lanku 16 ! '<Oprávněni zJmtovittíte phru.ňt průctti. neplan povinnosti zhornvitele podle 
tohoto článku pro žádnou ‘ ndn am po d  rzaní, k ucmuz du-ilo více než dva toky pote. co by unak uplynula záruční 
Joba na technolog u:kem zařízen; n/nubo maWřííileeh-

Neodstranění vad
U.-l Jestliže zhotovitel v přiměřeně době neodstraní vadu nebo poškození, muže byt objednatelem (nebo v jeho 

zastoupeni) stanoveno datum, kdy nebo do kdy má být sadil nebo poškozeni odstraněno. Zhotoviteli bude toto 
datum oznámeno pokynem.
Jestliže zhotovitel do toheto oznámeného data vadu nebo poškozeni neodstraní a tyto nápravné práce měly být 
provedeny na náklady zhotovitele podle článku 11.2 (,Ytikhtdy na odstraněni vad), objednatel může ¡podle vlastní 
volby t:
a) provést prací ¿am nebo prostřednictvím jiných, odpovídajícím způsobem a na riziko a náklady zhotovitele, avšak 

zhotovitel za tuto prací neponese žádnou odpovědnost; a zhotovitel padle článku 2.5 Nároku ob/t‘dmt(eL‘/ 
zaplatí objednateli účelně naložené nakladv. kiefé vznikly objednateli při odstraňovaní vady nebo poškozeni.

b) požádat správce stavby, aby odsouhlasil nebo stanovil odpovídající snížení ceny dila v souladu s článkem 3 5 
^Rozhodováni) nebo

c) jestliže vada nebo poškozeni zbavuje objednatele v zasádé veškerého prospěchu ze stavby nebo jakékoliv verši 
části stavby sdsioiipu od Smicuvv o dílo jako celku, nebo ve vztahu kc kterékoliv větší části Stavby, která 
nemůže být uvedena do zamýšleného užívaní Aniž by to ovlivnilo ostatní práva podle Smlouvy o dílo r.cbo jiná 
bude nut objednatel, p«>ie narok na vraceni veškerých částek zaplacených za celou stavbu nebo jeji část i podle 
okolnosti*, plus naklady nu financování a náklady na demontáž stavbv nebo její části, úklid rravemštž 
a navráceni technologického zařízeni a materiálů zhotoviteli

Jestliže zhotovitel do data oznámeného dle odstavce prvního tohoto článku vadu nebo poškozeni neodstraní, vznikne 
objednateli nárok na zaplacení smluvní pokuty ve výši 20 % nákladů, které byly vynaloženy, nebo by je  bylo třeba 
vynaložit k odstraněni . ady.

Odstranění vadne práce
11.5 Jestliže nemůže byt vada ucho poškozeni účinné odstraněno na staveništi a objednatel snm  vyjádři souhlas, může 

zhotovitel odvézt ze .ravcmďé pro účely opravy ty součásti stavby a technologického zařízeni, které jsou vadne 
nebo poškozené. V' Tomto souhlasu je  možno požadovat, aby zhotovitel zvýšil částku záruky za provedeni díla

úplné náklady nn náhradu téchto součástí, nebo aby poskytl jiné vhodné zániky

Další zkoušky
11.6 Jestliže jc možné, že odstraňováni néktere vady nebo poškození by mohlo ovlivnit vlastnosti stavby» může správce 

stavby vyžadovat opakováni kterékoliv zkoušky popsané ve Smlouvě o dílo. Tento požadavek bude oznámen do 28 
dnů poté, co byla vada nebo poškozeni odstraněno
Opakované zkoušky budou provedeny v souladu s podmínkami použitými pro předchozí zkoušky, kromě toho, že 
budou provedeny na riziko anaktady strany odpovědné za náklady na nápravné práce podle článku 11.2 (Náklady 
na odstraněni vad)

Právo na přístup
11.7 Dokud není vydáno Potvrzení o provedeni dila. bude mít zhotovitel takové právo na prismp ke stavbě, jakého je 

odůvodněné zapotřebí k tomu. aby vyhověl této kapitole, pokud to neodporuje bezpečnostním omezením 
objednatele.

Pátrání po příčině
11.8 Jestliže je  o to zhotovitel požádán správcem stavbv. bude pod vedením správce stavby pátrat po pričiné vady Pokud 

nemá být vada odstraněna na náklady zhotovitelé podle ¿lanku 11.2 ¡Náklady na odstraněni vad), správce stavby 
odsouhlasí nebo stanoví v souladu s článkem 3.5 (Rozhodováni) náklaJv na totó pátráni, na jejichž úhradu bude mít 
zhotovitel právo



Potvrzení o provedení díla
11.9 Splnění povinnosti zhotovitele nebude pokládáno za úplné, dokud správce stavby zhotoviteli nevydá Potvrzení 

o provedeni dilas uvedením data. kdy zhotovitel splnil své povinnosti podle Smlouvy o dílo ke spokojenosti správce 
stavby
Správce stavby vydá Potvrzení o provedeni díla do 23 dmi potě. co uplyne poslední ze záručních dob. nebo co 
nejdříve poté. jakmile zhotovitel poskvrně veškerou dokumentaci zhotovitele a dokončí a vyzkouší celou stavbu, 
včetně odstranění všech vad. Jedna kopie Potvrzeni o provedeni díla bude předána objednateli.
Přijetí prací bude dokládat pouze Potvrzení o provedení díla.

Nesplnění povinnosti
11.10 Poté, co bylo vydáno Potvrzení o provedeni díla. zůstává každá ze stran zavázána ke splněni všech povinností, které 

v této době zůstávají nesplněny Pro účely stanoveni povahy a rozsahu neuskutečněných povinnosti se bude mit za 
to. že Smlouva o dílo zůstává v platnosti

Úklid staveniště
11.11 Po obdržení Potvrzení o provedení díla zhotovitel odstraní veškeré zbývající vybavení zhotovitele, nadbytečný 

materiál, odpad, suť a pomocné práce (dočasné stavby) ze staveniště
Jestliže všechny tyto položky nejsou odstraněny do 28 dnu poté, co objednatel obdržel kopii Potvrzeni o provedeni 
díla, muže objednatel všechny zbytky prodat nebo s nimi jinak naložit Objednatel bude mit nárok na zaplaceni 
nákladu vzniklých v souvislosti s tímto prodejem nebo odstraněním a s rekultivací staveniště
Peněžní zůstatek z prodeje bude vyplacen zhotoviteli. Jestliže je těchto peněz méně. než kolik činí náklady 
objednatele, zhotovitel uhradí tento rozdíl objednateli,

12 MĚŘENÍ A OCEŇOVÁNÍ

Měření prací
12.1 Práce budou měřeny a oceňovány pro účely platby v souladu s touto kapirolou

Kdykoli sprnvce stavby požádá o to, aby byla nějaká část práci změřena, bude to odpovídajícím způsobem 
oznámeno záittupci zhotovitele, který
a) bezodkladně provede měření za účasti správce stavby a
b) poskytne veškeré podrobnosti požadované správcem stavby
Na každou jednotlivou položku bude zhotovitel vést měřici záznam, který bude obsahovat výpočet množství 
k měsíčnímu soupisu provedených prací, dodávek a služeb. .Měřící záznam je veden a potvrzován objednatelem 
průběžně, originál odevzdá zhotovitel objednateli po odsouhlaseni posledního soupisu provedených prací, dodávek a 
služeb.

Metoda měření
12.2 Není-li ve Smlouvě o dílo uvedeno jinak a nehledě na místní praxi:

a) bude se měřit netto skutečné množství každé položky zhotovovacích prací a
b) metoda měřeni bude v souladu se Soupisem prací nebo jinými použitelnými souvisícími dokumenty.

Oceňování
12.3 Nent-li ve Smlouvě o dilo uvedena jinak, bude správce stavby postupovat v souladu i článkem 3.5 (RifzhotloVíítui. 

aby odsouhlasil nebo určil cenu díla tím, že oceni každou položku práce za použití dohodnutého nebo stanoveného 
měřeni v souladu s výše uvedenými články 12.1 a 12.2, a s použitím příslušné sazby nebo ceny za tuto položku 
Každá nová sazba nebo cena bude odvozena od některé odpovídající sazby nebo ceny ve Smlouvě o dílo, 
s odůvodněnými úpravami
Jestliže pro odvezeni nové sazby nebo ceny není odpovídající žádná sazba ani cena, bude sazba nebo cena odvozena 
podle OBOROVÉHO TŘÍDNÍKU STAVEBNÍCH KONSTRUKCÍ A PRACÍ STAVEB POZEMNÍCH 
KOMUNIKACÍ, schváleného VID čj, 136/2015-910- 1PK72 dne 9. 4, 2015 (Expertní ceny ŘSD -  Oborový třídník 
stavebních konsrrukci a staveb pozemních komunikací -  CÚ dle cenové úrovně roku 2015, kdy byl zpracován 
rozpočet) (dále též třídník) -  postup: nová sazba nebo cena se rovna dané sazbě nebo ceně. odpovídající položky 
z třídníku, vynásobené koeficientem, stanoveným jako podíl celkové ceny díla dle Smlouvy o díla a ceny díla, 
přepočítané dle jednotkových sazeb a cen odpovídajících položek podle třídníku, nebo nclzc-li sazbu nebo cenu určit 
výíc uvedenými způsoby vhodnými novými sazbami nebo cenami podle dohody (sazba nebo cena přiměřena 
k sazbě nebo ceně obvyklé). Jako podklad pro odvozeni vhodných sazeb a ceit budou použity kalkulace 
jednotkových cen pro nabídku doložené pro tento účel zhotovitelem ke Smlouvě o dílo.
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V ypušténí práce
12.4 se ruší. a to bez náhrady 

13 ZMĚNY A ÚPRAV Y 

Právo na změnu
13.1 Zritóity můžu iniciovat správce stavby kdy kot i před vydáním protokolu o preyzcn prací, buď prosňfedmcn im 

pokynu, nebo ¿¿dosti zhotoviteli. .tbv předložil navr!» změn díla dle členka I : 3 <lhodnrn‘vuii Při vydáváni pokynu 
ke změně nebo při jejím schvalovaní unes* by t respektována přúdušno ustanoveni Zákona o veřejných zakázkách. 
Zhotovitel neprovede žádnou změnu stavby. pokud a dokud správce stavby nevydá pokyn kc změně nebo neschválí
změnu navrženou zhotovitelem dle článku 13.2 (Zhodnoceni).
Zhotovitel jc povinen provést každou změnu. Itídnžc objednateli prostřednicím  iprávze stavby oznámí, že 
navrhovánu změna ¿mži bezpečnost nebo •.hodnost stavby k zamyšlenému účelu. popřípadě, že nemůže 
v požadovaném čase získat vybaveni potřebně k provedeni teto změny u tyto »kutevnesti řádně odůvodni v 
podrobnostech umožňujících objednateli posoudit správnost a odůvodněnou! oznámeni zhotovitele Po obdrženi 
tohoto oznámeni zhotovitele je správce stavby oprávněn předchozí pokyn zrušit, potvrdit nebo změnit. Zhotov itel je 
povinen takové rozhodnuti správce stavby akceptovat a řádné splnit.
Objednatel je oprávněn prostřednictvím správce -«tavby nařídit zhotoviteli provedeni změn, které jsou Vicepraoeini, 
pouze za podmínek stanovených v Zákoně o veřejných zakázkách. Objednatel není oprávněn požadovat provedeni 
vicepraci zhotovitelem po podpisu Protokolu o převzetí prací.
V případě, ze objednatel prostředni« vím správce stavby rozhodne o nutnosti provedeni Vicepraci a o jejich zadaní \ 
rámci jednacího řízeni bez uveřejněni ve smyslu Zákona o veřejných znkackacn. zavazuje sc zhotovitel předložit na 
výzvu objednatele nabídku na provedeni vicepraci za podmínek, ioere budou v maximálním možném rozsahu 
odpovídat podmínkám Jtanovenýtri pra prováděni díla dle Smlouvy a dílo a požadavkům objednatele v tomto 
jednacím řízeni bez uveřejněni. Zhotovitelem navržena cena za provedeni Vicepraci iresp. kíerckolťv jejich části > 
stanovena postupem podle ¿1 12 3 fOcěňoráni) Celková výše dodatečného plněni za poskytnuti Vicepraci 
Zadaných \ jednacím řízeni bez uveřejněni nesmi překročit částku stanovenou Zákonem o veřejných zakázkách. 
Pokud zhotovitel provede Vícepráee. tj práce definované cl. 116 13 bez dodržení postupu dle tohoto článku a 
v rozpon i s pokyny správce stavby nemá nárok na zaplaceni takových prací.

Zhodnocení
13.2 Zhotovitel je oprávněn kdykoliv předložit správci stavby písemný návrh změn ¿tavby. kter. podle názoru 

zhotovitele (i) urychli dokončeni. • ii) sníží náklady objednatele na realizaci, údržbu nebo provoz stavby. ¡Ii) zlepši 
efektivitu nebo hodnotu dokončené stavby pra objednatele, nebo í:v) bude jinak ku prospěchu objednatele
Návrh bude obsahovat náležitosti uvedené v článku 13 3 (Postup při změnách)
Jestliže návrh který by! schválen správcem stavby, zahrnuje změnu v dokumentaci části zhotovovaných prací, a 
jestliže se strany nedohodnou jinak, potom platí, že: 
a. tyto změny bude projektovat zhotovitel,
b zhotovitel zajistí veškerá povolení nebo změnu vydaných rozhodnuti, jež jsou potřebná pro realizaci této změny.
c. budou platit odstavce (a) až (dj článku 4.1 (Všeobecné povinnosti zhotovitele), a
d, jestliže tato změna povede ke sníženi ceny díla za tuto část, potom bude správce stavby postupovat v souladu s 

článkem 3.5 (Rozhodováni), aby odsouhlasil nebo stanovil
i. částku, která bude zahrnuta do ceny díla,
ii. způsob měřeni, ocenění a plateb za tuto část díla.

Správce itavby není povinen mivrh zhotovitele akceptovat. Správce stavby zejména nebude akceptovat návrh 
zhotovitele, pokud by přijeti tohoto návrhu vedlo k podstatné změně původních podmínek Smlouvy o dilo. 
Zhotovitcl nesmí před rozhodnutím správce stavby o změnách díla odkládat prováděni díla Pokud uskutečněni 
rakového návrhu vyžaduje provedeni vicepraci, postupuje ¿c v souladu s článkem 13.1 (Právo na změnu), v případě 
méněprací se postupuje dle článku 13.4. (tVÍénépráce).

Postup při změnách
13.3 Správce stavby je oprávněn před nařízením provedení změny podle čl. 13.1 (Právo na změnu) požádat zhotovitele o 

předloženi a zhotovitel je povinen s maximálním urychlením s ohledem na povahu změny a při zachování zavedené 
odborné praxe objednateli prostřednictvím správce předložit
a) popis navrhovaných práci, které bude nové třeba provést a programu jejích uskutečněni;
b) návrh Zhotovitele na veškeré nutné úpravy Programu prací podle článku 8.3 (Program prací) a závazný odhad 

doby, o kterou dojde k posunutí (prodloužení) doby pro dokončení;
c) návrh cenové kalkulace požadovaných vicepraci dle článku 13 1 (Právo na změnu), kterou v případě následného 

konáni jednacího řízeni bez uveřejněni za účelem zadaní takových vicepraci není oprávněn bez souhlasu
objednatele zvýšit
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Po obdržen» tohóic návrhu ;c objednatel opru-, nén postupovat :i> Drníte článku I? 1 ;Právo .?*? rwčiun a •«) v 
mil ladu i ¿lankem S * t:' "uthučen; luny •»?* {oá,w > vti) tédife Podmínek ~n posouzeni. zda .t v jakém rozsahu je 
áitirovhct v souvislost ■ návrhem oprávněn požadovat . prv)dk.uže«í duby pra dokončení vlila Během cekaní na 
¡xt|Jov£ď (Muk iiuuir ,!el rádné pokračovat prováděni .lila. 'jako kdyby objedmu«! nerozhodoval dle vĚSy první 
tohoto odstavce, ledaže mu objednatel sam nebo prostřednictvím správce ;ta-. b> Já opačný pokyn

Méně práce
ÍJ.4 Jestliže se budou zhotovitel nebo správce stavby domnívat. že k řádnému provedeni díla dle Smlouvy o dílo není 

nutíte provést určité práce (méněpráce), oznámí to objednateli, který rozhodne o jejich případném neprovedeni. O 
neprovedení určitých prací je objednatel oprávněn rozhodnout i zvláštního podnětu
Pokud objednatel rozhodne, že určité práce nebudou provedeny, bude o tom proveden zápis do stavebního deníku. 
Součásti tohoto zápisu bude rovněž specifikace druhu a objemu prací, které zhotovitel není oprávněn provést a 
tomu odpovídající snížení ceny dila.

Provizorní položky
13.5 každá provizorní položku bude použita, zcela nebo zčásti, v souladu * pokyny správce stavby, a podle toho bude 

upravena cena dila. Celková suma vyplacená /.hotovíte!i bude zahrnovat pouze částky za pract. dodavky nebo 
služby, k rumž se provizorní položky vztahuji, podle pokynů správce ¿tavby Pro každou provizorní položku může 
správce stavby vydat pokyn týkající se:
a) práce, která má být vykonána (včetně technologického zařízeni, materiálů nebo služeb, které mají být dodány) 

zhotovitelem a ocenéna podle článku 13.3 ;Postup při změnách), a/nebo
b) technologických zařízeni, materiálů nebo služeb, které má zhotovitel nakoupit od jmenovaného podzhotovitele 

(tak jak je definován volánku 4.4. (Poifátotovtltilé)) nebo jinak, n zu něž budou do ceny dila zahrnuty 
zhotovitelem skutečné zaplacené i nebo splatné; částky

Zhotovitel vystaví předběžné kalkulace, faktury', poukazy a účty nebo potvrzenky v písemné podobě, když o to bude 
správcem stavby požádán.

Práce za denní sazbu
13.6 U prací menšího rozsahu ncoo náhodných pne» tmiže správce sta*.by vydař pokyn, aby byla .nuena provedena jako 

procc za denní sazbu, Pníce pak bude oceňována v souladu íc seznamem praui za denní íazby. který je součásti 
Smlouvy o dílo. a bude platil následující postup. Je-itliže seznam práci za denní tužbu není .součásti Smlouvy o dílo. 
pak tento článek neplatí
Drive než zhotovitel objedná vybavení pro práci, předá správci stavby cenovou nabídku Až bude žádat o zaplaceni, 
předá zhotovitel faktury, poukazy a účty nebo potvrzenky na veškeré vybavení.
Kromě všech položek, pro néž seznam prací za denní sazbu uvadl, že platba není splatná, zhotovitel předloží •správci 
stavby každý den přesný výkaz ve dvojím vyhotoveni, který bude uvádět následující podrobnosti týkající se zdrojů 
použitých při prováděni prací za předchozí den:
a) jména, profese a dobu práce personálu zhotovitele.
b) identifikaci, druh a čas použiti vybaveni zhotovitele a pomocných prací a
c) množství a typy použitých technologických zařízeni a materiálů.
Bude-!i výkaz správný, nebo schválen, podeptše správce stavby jednu kopii každého výkazu a vrátí ji zhotoviteli. 
Zhotovitel pak předloží správci stavby oceněny výkaz těchto zdrojů, drive než je  zahrne do následujícího prohlášeni 
podle článku 14 3 (Žádost o potvrzení dílčí platby)

Úpravy v důsledku změn práva
13.7 Cena díla bude upravena tak. aby brala v úvahu všechna zvýšení nebo snížení nákladů vyplývající ze zrněn v právu 

země (včetně měnových restrikcí) nebo ze soudních nebo oficiálních výkladů tohoto práva, k nimž došlo po 
základním datu a která ovlivňují zhotovitele pri plnění povinností podle Smlouvy o dílo
Jestliže zhotoviteli vznikne zpožděni nmebo mu vznikají (nebo vzniknou) dodatečné náklady v důsledku těchto 
změn v právu nebo v jeho výkladu po základním datu, zhotovitel to oznámí správci stavby a vnikne mu narok podle 
článku 20.1 (Nároky zhotovitele) na:
a) prodloužení lhůty v důsledku tohoto zpožděni, pokud je nebo bude dokončení opožděno, podle článku 8 4 

(Prodlouženi Ihiity pro dokončení), a
b) uhrazení veškerých vzniklých nákladů.
Po obdrženi tohoto oznámeni bude správce stavby postupovat v souladu s článkem 3 5 (Rozhodování), tak aby tyto 
záležitosti odsouhlasil nebo o nich rozhodl.

Úpravy v důsledku změn nákladů
13.8 Jakákoliv změna přijaté ceny stavby nebo kterékoliv její součástí (zejména jednotkových cen jednotlivých položek 

uvedených v Soupisu prací) z důvodu případné změny nakladu zhotovitele v čase fnapř. případného nisW cen



Jé  i____ ¿ř 1. k i------- e  >■ is » — * i ------- »8 I -  c  l -

pracovm «ly. pohonných hrnet. teehfiickelK- ■ >ybaveni apod. i je zcela vyloučena. a ro jak ve vztahu k pracím podle 
Smlouvy o dílo. tak ve vztahu k případným V cepracim. Možnost provedeni úpravy ceny díla v důsledku zrněny 
práva podle článku 13.7 ( ( pravý - íthimifá/. změnpnáyuj tím není dotčena

(Zpřesňování dokumentace stavby
13.9 Vicepnicetm podle článku I I 6.13 se rozumí i takové změny množství jednotlivých poíožck. které vynikají v 

důsledku pouhého upřesňováni Dokumentace ¿tavby ínapř. •. důsledku robo. žc realizační dokumentace stavby 
iRPS i představuje konkretizaci Dok uměn race stavby) nebo odrážejí /nitěný skutečny i tav na uaventin razdiln;. 
oprou navu předpokládán ¿mu v Dokumentaci stavby zn předpokladu, že rakové změřiv v množství jednotlivých 
položek neznamenají změnu použitého technického feseni díla ant provedeni nove položky oproti položkám 
uvedeným v Soupisu prací, dodávek a služeb
Správce stavby jc oprávněn písemným pokynem nařídil zholovitdi provedeni změny ve smyslu tchoro ¿1. 13.9 
/Upřesňováni Dokumentace ytavby). Zhotovitel je povinen provést každou takto správcem stavby nařízenou změnu, 
ledaže objednateli prostřednictvím správce ¿tavby oznámí, že navrhovaná změna sníží bezpečnost nebo \ hodnost 
Jita k zamyšlenému uéelu a ty to skutečnosti řádné odůvodni v podrobnostech umožňujících správci stavby posoudit 
správnost a odúvodrénost oznámeni zhotovitele, Po obdržení tohoto oznámeni zhotovitele ;c správce stavby 
Oprávněn předchozí pokyn zrnití, potvrdit nebo změnil Zhotovitel jc povinen takové rozhodnuti správce stavby 
akceptovat j  řádně splnil- Zhotovitel vdnk neodpovídá za případné vady díla vznikle v důsledku splněni pokynů 
správce stavby dle předchozí vety. na jejíchž nei hodnost éi nespravnest zhotovitel správce stavby prokazatelné 
upozornil, avšak správce stavby na jejich provedeni přesto trval. Veškera dokumentace a komunikace dle tohoto 
odstavce, včetně zejména písemného souhlasu správce stavby s provedením změny, minii být založenu ve stavebním 
deníku, popřípadě na ni musí byt ve stavební ni deníku poukázáno a musí k němu být přiložena jako nedílná součást, 
V případě, žc objednatel prostřednictvím ,>pr.i\ce stavby rozhodne o nutnost: provedeni vteeprdci ve smyslu tebou 
cl. ¡3.9 r T;přt!:\ňoyánt Doktuttenittee Msvňvt n 'i jejich zadaní v rámci jednacího řízeni bez uveřejněni ve miydu 
Zákona o veřejných zakázkách, zavazuje se zhotovitel předložit na výzvu objednatele nabídku na provedení 
v-ceprad za podmínek, které budou . maximálním možném rozsahu odpovídat podmínkám stanoveným prr 
prováděni dua :lle Smlouvy o dílo a požadavkům objednatele v tomto jednacím řízem bez uveřejněni V případě 
*• icepruei vzniklých v průběhu realizace stavby podle realizační dokumentace stavby i R-DSj odsouhlasené podle 
¿lanku 1*9 ¡Kfitttntlit a < nísouHtWii-viUii •'etdtzaáú dokumentace '¡tavby ,P.OS)/. tesp: Dokumentace ¿tavby 
v pnpade. ze se realizační dokumentace .»tavby i KDS? nezpracovává, $c pmce provádí na zaklade souhlasu správce 
vtavby před jejich zadáním v jednacím řízen» bez uveřejněni tak. aby nebyla narušenu plynulost výstavby nebo 
nevznikly ikody z jejího přimíšeni.
Cena práci provedených na základě změny ve smyslu tohoto ¿L 13.9 r7 'přťsťwáni Dokumentace stavby) se urei na 
základě skutečného množství provedených prací a jednotkových cen rakových omet uvedených v Soupisu pracr. 
dodávek a služeb Pokud vsak zhotovitel provede změnu ve smyslu tohoto cl ¡3.9 fipřťxňováni l^okumťiuaec 
■iúvh', J bez předchozího písemného pokvtltísprávce stavby, nemá zhotovitel nárok na zaplaceni takových prací a ma 
;ú za to. že tyto prače hvly oceněny v Soupisu práci, dodávek a služeb i jednotkovou cenu 0.- K.Č

14 CENA DÍLA A PLATBY 

Cena díla
14.1 Neni-li \e  Zvláštních obchodních podmínkách uvedeno jinak:

a) cena díla bude odsouhlasena nebo určena podle článku 12.3 (Oceňováni) a bude podléhat úpravám v souladu se 
Smlouvou o dílo,

b) zhotovitel zaplatí veškeré poplatky a dané v důsledku svých povinností podle Smlouvy o dílo a cena d:!a nebude 
upravována kvůli žádným takovým nákladům kromě případů uvedených v článku 13.7 (Úpravy vJtisfttdku změn 
právat

c) veškera množství, která jsou dána v Soupisu prací nebo jiném souvisícím dokumentu, jsou množství odhadovaná 
a nemají byl pokládaná zn skutečna a správná množství prací, které má zholovitel realizovat, jakož ani pro účely 
kapitoly I 2 Měřeni a oceňováni): větší množství je však možné realizovat výlučně za podmínek stanovených
v él. i 3,1 (Právo nu zrninu).

Záloha
14.2 Nepoužije se

Žádost o potvrzení dílčí platby
14.3 Zhotovíte! předa správci stavby v šesti kopiích Prolil ušení po ukončeni každého měsíce, vc tbrmé schváleno 

správcem stavby, v němž podrobné doloží částky, o nichž jc  domnívá, žc na né ma nárok, spolu s podpůrnými 
dokumenty. Veškera korespondence týkající se plateb, včetně taktur, potvrzeni o průběžných a konečných platbách 
nudě zhotovitelem předávaná na formulářích předepsaných objednatelem Zhotovitel je  povinen správci stavby 
předat Prohlášeni rovněž v elektronické podobě vc formátu * xml nn kompaktním disku CD-Fí.
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Prohlášeni bude obsahovat následující položky, přicházející v uvahu, které budou vyjádřeny v různých měnách, 
v nichž je splatná cena Jihl a v poradí jak dále uvedeno:
a) propočet smluvní čcuy provedených prací a vyhotovené dokumenty zhotovitele ke konci měsíce (včetně zinén. 

ale kromě položek popsaných v odstavcích (b) až tg) mže).
b) veškeré částky, které mají být přičteny a odečteny za změny v legislativě v souladu s článkem 13.7 (f/pravv 

v ilmlctiku změn práva).
c) veškeré částky, které mají byt odečteny jako zadr/ne. vypočtené tak. že se procento zaiiržncha uvedené v Příloze 

k nabídce použije na celkovou výší uvedené částky dokud částka takto zadržovaná objednatelem nedosáhne 
liniím zádržného )je-li jaký) uvedeného v Příloze k nabídce,

d) veškeré částky, které mají být přičteny a odečteny za zálohu a splátky v souladu s článkem 14 2 (Záloha),
e) veškeré částky, které mají být přičteny a odečteny za technologické zařízeni a materiály v souladu s článkem 

14.5 (Tedvv) loutek* zařízení a materiál V utKznú ke X ta vlití) .
f) veškeré další příplatky a odpočty, které mohou být splatné v souladu se Smlouvou o dílo nebo jinak, včetně 

částek podle kapitoly 20 (Nároky, spory a mzhoděi řízeni), a
g) odpočet částek potvrzených ve všech předchozích Potvrzeních plateb,
V souladu i  článkem 4 ! t (DohUtieěno a přijat*, zeny Ji laj zhotovitel v žádném připadeném oprávněn do Prohlášeni 
iřesp. faktury, která je jeho součást i ,1 naa rámec položek výslovně uvedených v Soupisu prací zahrnovat :ako 
samostatné položky žádné další práce, které nebyly do Soupisu prací doplněny předepsaným způsobem dle 
čl 13 1 fPrávo na změnut.

H arm onogram  plateb
14.4 Zhotovitel předloží Správci »tavby do 14-tí dnů po zahájení prací nezávazné odhady plateb, o nichž očekává, ze 

budou splatné v každém měsíci. Revidováno odhady budou předkládány ve měsíčních intervalech, dokud nebude 
vydán Protokol o převzetí prací na celou stavba

Technologické zařízení a materiály určené ke stavbě
Í4.5 se rusí, a to bez náhrady

Vydáni Porvrzerií dílčí platby
14.6 ¿lidná částka nebude povržena ani vyplacena, dokud objednáte! neobdrží a neschválí zániku za provedeni díla. 

Poem správce stavby do 23 vlnu po obdrženi Prohlášení a podpůrných dokumentů dle či. 14-5 \-Lídou ■ > potvrzeni 
■Midiplarh) / -¡učit objednateli své pripcminkv k prohlášeni u částku, o niž má správce stavby za to. že na její ukrátili 
tná zhotovitel narok

Jestliže některé údaje uvedené v Prohlášeni nejsou pravdivé, správné nebo úplné nebo jestliže jejích správnost 
nemůže být objednatelem nebo správcem stavby ověřena z důvodu nedostatečných podpůrných dokumentů, oznámí 
objednatel nebo správce stavby tuto iktitečnosi spolu s důvody zhotoviteli do 23 dni od obdržení Prohlášeni 
Vrakovém případě se li) k Prohlášeni nepřihlíží, tj. okamžik doručeni rakro vadného Prohlášeni nemůže byt 
okamžikem, od něhož plyne doba splatnosti příslušné částky dle cl. 14.7 pfsm. b) {platba), a rit) zhotovitel ;c 
povinen předložit objednateli prostřednictvím správce stavby bez zbytečného odkladu nové Prohlášeni spolu ;e 
všemi podpůrnými dokumenty, které bude v souladu s touto Smlouvou o dílo Doba splatnosti peněžitého plném 
uvedeného v Prohlášeni bčži až od okamžiku, kdy je správci stavby předáno Prohlášeni, ktere je v souladu s touto 
Smlouvou o dílo Správce stavby následné vydá objednateli Potvrzení dílčí platby, v němž je  stanovena výše dílčí 
platby, kterou objednatel na základe Prohlášeni uhradí zhotoviteli.
Z žádného jiného důvodu nebude odmítnuta úhrada kterékoliv částky uvedené v Prohlášení kromě toho, kdy:
a) se ukáže, že některá dodaná věc nebo provedená práce neni zcela v souladu se Smlouvou o dílů, cena této úpravy 

nebo výměny může být odečtena od částky jinak splatné, dokud úprava nebo výměna neni dokončena a/nebo 
b} zhotovitel neprovedl nebo neprovádí některou ptáci nebo povinnost v souladu se Smlouvou o dílo a takto mu to 

bylo oznámena správcem smvby nebo objednatelem, může správce stavby nebo objednatel stanovit hodnotu této 
práce nebo povinnosti a odečíst ji od částky jinak splatné, dokud prače nebo po\ tnnost neni provedena.
Objednatel může kdykoliv zohlednit skutečnost, která měla být správně zohledněna v nékíercm předchozím 
Prah lasem Nebude sc mít za to. že úhrada jakýchkoliv částek uvedených v Prohlášeni znamená přijetí, 
schváleni, souhlas nebo spokojenost objednatele.

Platba
14.7 Objednatel zaplatí zhotoviteli:

a) první splátku zálohy do 30 dmi od vyžádání zálohy zllbfov itelein nebo do 21 dnů po obdrženi dokumentů 
v toulodu $ článkem 4 2 (Záruka za provedeni díla> a článkem 14.2 • Záloha), podle toho. co nastane později.
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b) casrku uvedenou Prohlášeni do 7*0 dnu pote. co správce stavby obdrží příslušné Prohlášeni a podpůrné 
dokumenty v souladu s touto Smlouvou o dílo ;i

oj částku uvedenou v Závěrečném prohlášeni do 30 dnů poté, co objednatel obdrží toto Závěrečné prohlášeni 
v souladu s touto Smlouvou o dílo

Platba částky bude provedena na bankovní účet určený zhotov itelern 
Opožděná platba
14.8 le-uli/L- se objednatel dostane Ío prodleni >c zaplacením jakékoli’, částky die Smlouvy o dílo. bude mil zhotovitel 
na.-', k na uhradí: mdirni pokuty která fimí 1,1 *» a a a úroky ( prodleni í zákonné v vši (nemtené však 0.01$$$ z  částky

1 .íccne platby za *nždv kaJendánn -.len bduln tpožd&né platily Na tmo piatba rnn zhotovitel nárok bez formálního 
oznámeni nebo prrvrzent i  amž bv ;.i byl*' na překážku jinému praví nebo naptafinčmu prostředku.

Platba zádržncho
14.9 se mší, a to bez náhrady

Prohlášení o dokončení díla
14.10 se ruší. a to bez náhrady

Žádost o potvrzeni konečné platby
14.11 Do 28 dmi po obdržení Protokolu o převzetí prací na celou stavbu zhotovitel předá objednateli prostřednictvím 

správce stavby šest kopí: Závěrečného prohlášeni s podpůrnými dokument}', které bude detailně vyjadřovat, ve 
fonné schválené objednatelem:
a) cenu veškerých prací provedených v souladu se Smlouvou o dílo a
bj veškeré další částky, které zhotovitel považuje za splatné podle Smlouvy o dílo nebo jinak 
Zhotovíte! je povinen objednateli předal Závěrečné prúlilá.-icni rovněž - elektronické podobě ve formátu * v.:ul na 
kompaktním disku CD-z. Podpůrné Jokumentv předložené spolu ;c Závěrečným přehlášením musí objednatel: 
objektivně umožňovat jednoznačné ověřím správnosti ■ šech údajů uvedených •• Zavčrcéncrn prohlášeni 
jestliže některé údaje meuene Závěrečném prohlášeni nejsou pravdivě, správné nebo uplač nebo jestliže jejich 
správnost nemůže byt objednatelem něho iprávccm stavby ověřena z důvodu nedostatečných podpůrných 
dokumentů, uznánu objednatel nebo správce itavbv tuto vkutečnust spolu -- důvody zhotoviteli do 38 dni ad 
obdržení Závěrečného prohlášeni V tak ment případe se m  k Závěrečnému prohlášeni nepřihlíží, tj okamžik 
doručení taktů vadného Závěrečného prohlášeni nemůže byt okamžikem, cd něhož pivně doba splatnosti příslušné 
čistky dle él. 11 7 písm. z 1 1 Platba*, .t l lil zhotovitel je povinen předložit objednateli prostřednictvím správce stavby 
bez zbytečného odkladu nove Závěrečně prohlášeni spolu se všemi podpůrnými dokumenty, kterc bude •• souladu > 
couta Smlouvo« o dílo. Doba splatnosti peněžitého plněni uvedeného v Závěrečném prohlášeni heži x i  od okamžiku, 
kdy je správci stavby předáno Závěrečné prohlášeni, které je  v souladu s tento Smlouvou o dílo Článek -4 13 
i \ uláni pu (v rzali konečné platbyj není t::nto ustáno venírn dotčen.

Vyúčtováni
14.12 Pú předáni Závěrečného prohlášeni zhotovitel předa písemné vyúčtovaní, v němž potvrdí, ze celková časrka 

v Závěrečném prohlášeni představuje úplné a konečné vyrovnaní veškerých částek splatných zhotoviteli pudle 
Smlouvy o dílo V tomto vyúčtován: je možno uvést, žc začne pintu, až zhotovitel obdrží zpět záruku za provedeni 
dila a zbylý doplatek celkové částky, v kterémžto případě vyúčtovaní začne platit od tohoto datu.

Vydáni potvrzení konečné platby
14JJ jestliže zhotovitel nepředal objednateli prostřednictvím správce -áavb> šest kopii Závěrečného prohlášeni 

s podpůrnými dokumenty v tfjiilndii s článkem 14 It 'Žádost o potvrzení konečné platby) a článkem 14.12 
{Vyúčtováni), vyzve správce stavby zhotovitele, aby tak učinil. Jestliže zhotovitel nepodá do 14 dnů Závěrečné 
prohlášeni splňující podmínky dle teto Smlouvy o dílo. správce stavby vydá Závěrečné prohlášeni na rakovou 
částku, kterou spravedlivé ¡¡ranoví jako splatnou.

Ukončeni ¿úvazků
14.14 Objednatel nebude zavázán (mimo případy, kdy není dle českého práva možné tento závazek smluvně omezit) 

zhotoviteli za žádnou záležitost nebo věc vzniklou ze Smlouvy o dílo nebo realizace stavby (nebo v souvislosti s 
nimi), pokud na ně zhotovitel neuplatní nárok v Závěrečném prohlášeni.

M ěny platby
14.15 Cena díla bude zaplacena v měně jmenované v Příloze k nabídce



Fakturace
¡4,16 ZJjúfovud bude íaklůrdvat cenu díla-lak, aby faktury ¿bsahm ii;. -.uid takr.irmuyeh -nátek i přesni« jpceitVkov nh- 

■eUiUJtli-e uznatelné náklady Na každé faktuře bude uveden nm-x-- :;tavlv. J i lm «  'I a ¡11 rridy >ikrasú RK. TI 
- íoir.i$li obnovu ualaltovyeh krytů vozovek -  east i ¡1. [11. \ \ . V V!. VSI V|[I, (X tt X hčÍj.iz;.. *-\hérc 4k  «.Udí 
Mka/ki i t které !■ J j \ i ii.iludk.ir a registrační čudo proiekm .nenidt uvedeno sdělí správce stavbv , tuk ubv byIh 
icdnnarwóné patrna ;ouvislé*f ¡«dftbfíivycb faktur se stavbou. Jednotlivé faktury budou zprtemany bez 
.mokr,-,'uhlovám (bez haléřového vvtoVndní fakturované částkyir

14.17 Faktury budou vystavovány na objednatele a předkládány prostřednictvím správce stavby na adrese SUS 
Královéhradeckého kraje a.s., Kutnohorská 59. 500 04 Hradec Králové nebo osobné:

♦-Nžst I • fv lne Vaclav Podlipný. na adrese SÚS Královéhradecko!:« kraje i..»,. Kutnohorska 59. 500 04 Hradec Králové 
odděleni přípravy a realizace staveb Jičín, tel: 602 205 735. e-mail: >ncl.n nodhnnv řúsuskhk.cz

'■ - '■ - \  II. lnu Tomáš .'■'.•■■vak. na adrese SUS Královehradeckého kraje a.s.. Kutir'h i a '  • Htadec Kraldié, 
odděleni přípravy a realizace staveb Rychnov nad Kněžnou, tel: 727 808 365, e-mail: tomas.nowakfrsnáUik cz

Část Vlil - X: p. Jiří Kříž. na adrese SÚS Královéhradeckého kraje a 5., Kutnohorská 59. 500 04 Hradec Králové oddělení 
pripru \ a realizace staveb Trutnov, tel: 724 040 031, e-mail iin knz iTsiiskhk.cr 
(uchazeč \ybere dle časti zakazky. na které podá.a nabídku)

15 ODSTOUPENÍ OD SMLOUVY ZE STRANX OBJEDNATELE 

Výzvu k nápravě
15.1 Jestliže zhotovitel nesplní některou povinnost podle Smlouvy o dílo. může správce stavby oznámením vyzvat 

zhotovitelem aby opominutí uvedl do pořádku a napravil je vc stanovené přiměřené Ihuté.

Odstoupení ze strany objednatele
15.2 Objednatel bude oprávněn odstoupit od Smlouvy o dílo. jestliže zhotovitel'

a) nevyhoví článku 4.2 (Záruku za provedeni dílu) aJnebo článku 4.25 (Záruku za odstraněni vad)" nebo nesplní 
výzvu podle článku 15.1 (Výzva k nápravě).

b) opustí stavbu nebo jinak projevuje úmysl nepokračovat v plněni svých po\ innosn podle Smlouvy o dilo.
c ) bez odůvodněné omluvy:

(i) nepokračuje ve stavbo v souladu s kapitolou 8 ¡Zahájeni práci, zpožděni a přerušeni práci), nebo 
lii) nesplní výzvu vydanou podle článku 7.5 {Odmítnutí) nebo článku 7 f> (Opravné práce) do 28 dnů po jejím 

obdrženi,
d) iadn zhotoveni .-.-I,; by tíet; csubé flttbo postoupí zakázku bez požadovaného J^ÉfaljítL
e) dojde u něho k bankrotu nebe platební neschopnosti, jde do likvidace byl*.' proti němu vydáno rozhodnuti 

o zahájeni konkursního nebo správního řízeni, jedna ; venteli o podmínkách vyrovnáni dluhu, nebo 1 jeho 
obchodní Činnosti pokračuje správce konkursní podstaty, poveranec nebo správce jmenovaný vc prospěch 
věřitelů nebo pokud dojde k jakémukoliv kroku nebo události, ktere by mélv * podle aplikovatelného práv.n« 
podobný efekt jako kterýkoli z uvedených kroků nebo události, nebo

f) poskytne nebo nařídí poskytnout (přímo nebo nepřímo) někomu úplatek, dar. prémii, provizi nebo jinou cennou 
věc jako stimulaci nebo odměnu:
(i) za to, že udělá nebo se zdrží nějakého kroku v souvislosti se Smlouvou o dílo, nebo
(ii) za to, že projeví nebo se zdrží projevení přízně nebo nepřízně nějaké osobě v souvislosti se Smlouvou o dílo,

g) nesplní řádně a včas pokyn správce stavby nebo objednatele nebo jakoukoliv svou povinnost vůči správci stavby 
nebo objednateli podle Smlouvy o dílo, a nezjedná nápravu ani v dodatečné přiměřené době poskytnuté mu za 
tím účelem správcem stavby nebo objednatelem ve výzvě k nápravě,

hl zhotovíte! nebo osoba jednajici vc shodě se zhotovitelem nebo kterýkoliv člen jejich orgánů bude pravomocným 
rozsudkem příslušného soudu odsouzen pro úmyslný trestný čin spáchány v souvislosti s uzavřením nebo 
plněním Smlouvy o dilo. zejména pak pro trestný čin spáchaný ve prospěch organizované zločinecke skupiny, 
trestný čin uéaati na organizované zločinecke skupině legalizace výnosu z trestné činnosti, podílnictví, přijetí 
up látku, podpláceni nepřímého úplatkářství, podvodu, úvěrového podvodu, včetně připadá- kdy jde o přípravu 
nebo pokus nebo účastensm na rakovém trestném činu. nebo pro trestný čin. jehož skutková podstata souvisí ; 
předmětem podnikáni zhotovitele podle zvláštních právních předpisů,

(i) neuzavřel nebo neudržuje v platnosti pojistné smlouvy v rozsahu stanoveném v kapitole 18 (Pojištěni) a takové 
porušeni Smlouvy o dilo nenapravil ani v dodatečné nápravné době nikoliv kratší než 14 dnů od okamžiku 
doručení výzvy zhotoviteli,

(j) nedodržuje podmínky stanovené v zadávací dokumentaci nebo v kvalifikační dokumentaci zakázky na realizaci 
díla ani po uplynuti dodatečné přiměřené doby. která mu byla stanovena objednatelem kc splnění příslušných



podmínek.
(k> v zadávacím rizeni na zadaní zakázky spočívající v realizaci díla uvedl ve sve nabídce informace nebo doklady.

které neodpovídaly skutečností a měly nebo mohly inít vliv na výsledek daného zadávacího řízeni.
1) bez výslovného písemného souhlasu objednatele dle č(. 4.4 (Ptxlzlmtmttčlě} změní kteréhokoliv subdodavatele 

uvedeného v nabídce na plnění veřejné zakázky nebo jejich podíl na pracích vykonáván) ch při realizaci díla. 
ni) za podmínek stanovených v $ 1077 zákona č. 89/2012 Sb , občanský zákoník, ve zněni pozdějších přepisů
n) v jiných případech stanovených ve Smlouvě o dílo. nebo
o) pokud někdo z personálu, zmocněnců nebo pcdzhctovitelů zhotovitele poskytne nebo nařídí poskytnout (přímo 

nebo nepřímo) někomu úplatek nebo odměnu popsanou v tomto odstavci tfj. Pau2 c legální platby a odměny 
personálu zhotovude. resp pmlzhctovitele neopravňuji k odstoupení od Smlouvy o dílo.

Nastane-li kterákoli z těchto události nebo okolnosti, může objednatel oznámením zhotoviteli se čtrnáctidenní Hnitou 
Odstoupit od Smlouvy o dílo a vypovědět zhotovitele ze Staveniště.
.vzorné toho v případech uvedených v odstavcích (e) až (hi. (I) u ioj íjedná-li se o postup dle v § 1978 zákona č. 
89-2012 Sb.. ubčnnsky zákoník, ve znění pozdějších přepisů) může objcdnaiel odstoupit od Smlouvy o dilo 
oznámením okamžitě Ustanovení § 2004 odst. 1 zákona c 89/2012 Sb.. občanský zákoník, ve zněni pozdějších 
přepisů, se nepoužije
Rozhodnuti objednatele odstoupit od Smlouvy o dilo neruší žádné jiné právo objednatele podle Smlouvy o dílo nebo 
jiné
Zhotovitel pote opustí irnvcniště a předá správci -stavby veškeré požadované vybaveni, dokumenty zhotovitele a 
jinou projektovou dokumentaci zhotovenou _i:tn nebo pro ně] a dokumentaci zhotoviteLc. technologická zaíizciii. 
materiály .i práce, za než obdržel platbu Zhotovitel dále využije iveho nejlepšího ušili k tomu. aby okamžité splnil 
jakýkoliv odůvodněny pokyn obsaženy v odstoupeni i; i pro postoupeni některé poddodávky a lii) pro ochranu 
životu nebo majetku nebo pro bezpečnost nástavbě
Po odstoupeni může objednatel dokončit stavbu a/nebo zařídit, aby tak učinily jiné osoby Objednatel a ty to osoby 
pak mohou využit veškerého vybavení. dokumentace zhotovitele a další projektové dokumentace zhotovené 
zhotovitelem nebo v jeho zastoupeni
Objednatel pole vydá oznámeni, že vybav eni zheno' uele a pomocné prače budou vydány zhotoviteli na staveništi 
nebo v Jeho blízkosti Zhotovitel bezodkladné zaridi jejich odstraněni na sve riziko a nakfadv Jestliže do této doby 
nebyla zhotovitelem provedena neklen platba splatná objednateli, mohou byt tyto položky objednatelem prodaný 
pro kryti teto platby Zůstatek z tohoto postupu bude poté vyplacen zhotoviteli.
V případě takového porušeni smluvních povinnosti zhotovitele dle tohoto ¿lanku, které povede k odstoupeni 
objednatele od smlouvy, je zhotovitel povinen uhradit objednatel: smluvní pokutu ve výší stanovené •. Příloze k 
nabídce. Zároveň je zhotovitel povinen nahradit objednateli škodu, která mu případné porušením jeho povtnnosn 
vznikla

Ocenění k datu odstoupení
15.3 Jakmile je to možné pole. co oznámeni o odstoupeni podle ¿lanku 15.2 (Odstoupeni ze strany objednatele/ vstoupilo 

v platnost, bude správce stavby postupovat v souladu s článkem 3.5 (Rozhodování), aby odsouhlasil nebo stanovil 
hodnotu prací, vybaveni a dokumentace zhotovitele a veškeru další platby splňme zhotoviteli za provedenou práci 
v vouladu se Smlouvou o dilo.

Platba po odstoupení
15.4 Poté, co odstoupeni od Smlouvy objednatelem podle článku 15.2 (Odstoupeni ze strany objednatele) vstoupilo 

v platnost, rnůže objednatel:
a) postupovat v souladu s článkem 2 5 (Nároky objednatele),
b) odmítnout další platby zhotoviteli, dokud U) nejsou stanoveny ceny provedených práci, jejich dokončeni 

a odstraněni všech vad. škody způsobené zpožděním pri dokončeni (jsou-li) a všechny další náklady způsobené 
objednateli. .Vnebo fii) neobdrží od zhotovitele náhradu za všechny ztráty a škody, ktere utrpěl objednatel, 
i veškeré mimořádné náklady na dokončení stavby po započteni \ šech částek splatných zhotoviteli podle článku 
15 3 'Oceněni kdotu odstoupeni) Po obdrženi náhrady za všechny tyto ztráty škody a mimořádné výdaje 
vyplatí objednatel zůstatek zhotoviteli

Nárok objednatele na odstoupení
15.5 Objednatel bude init nárok na odstoupeni od Smlouvy o dilo kdykoliv podle svého uváženi tím. že toto odstoupení 

oznámí zhotoviteli Odstoupeni vstoupí v účinnost 28 dnů po pozdějším z dat. kdy buď zhotovitel obdrží toto 
oznámení, nebo objednatel vrátí záruku za provedeni díla Objednatel neodstoupí od Smlouvy o dílo podle tohoto 
článku kvůli tomu. aby stavbu provedl ¡am. nebo aby jí nechal zhotovit jiným zhotovitelem
<2bjcdnatel je oprávněn odstoupit od Smlouvy o dilo v čelem rozsahu předmětu plněni nebo jeho části v případě, že 
¡c \ průběhu této Smlouvy o dilo ukáže, ie  není možno dosáhnout účelu předvídaného touto Smlouvou o dílo bez



provedeni : cep raci dle Zákona o eřerny ch zakázkách, a ptbcdpo kládám r>zsuh ■.iccprac? potřebných k dosazeni 
účelu předvídaného touto Smlouvou o dílo přc.nJnye maximální rozsah vjcepraci. které je nbjcdnnrel oprávněn zadat 
zhotoviteli v jednacím řízeni bez dverejněni podle $ 23 mísí “ piáirt. j í  Zákona o veřejných zakázkách V rakovém 
oripadc muže objednatel po odstoupeni od *eío Smlouvy o dílo nebo ;cji čásri zadu: práce potřebné k dosaženi .tcefu 
předvídaného torno Smlouvou o dílo i včetně prací, které byly předmětem tero Smíru-, y a dílo včetně jejich dodatku, 
jfe nebyly dokončeny) novému zhotoviteli v rámci nově veřejné zakazky
Po tomto odstoupeni bude zhotovitel postupovat podle článku 16.3 (Ukončeni pruci a odstraněni vybaveni 
zhotovitele/ a bude mu zaplaceno v souladu s článkem IT6 (Dobrovolně odstoupeni, platba a zánik závazku).

16 PŘERUŠENÍ PRACÍ NEBO ODSTOUPENÍ OD SMLOUVY  
ZE STRANY ZHOTOVITELE

Oprávnění zhotovitele přerušit práce
[6.1 Jestliže správce stavby nevydá Potvrzeni v souladu > článkem 14- 0 r i ulam Ponrzenidiiěi platby' nebo objednatel 

neplní článek 2.4 (Finanční opatřeni objednatele nebo článek 14 ~ 'Platba/, může zhotovitel pote. co to nejméně 
21 dnů předem oznámil objednateli, přerušit práce • nebij snížit rychlost pracek dokud a pokud neobdrží potvrzeni 
o platbě. di>sratečny důkaz nebo platbu, podle okolnosti a podle toho. co stoji v oznámení
Tento krok nijak neomezuje nárok zhotovitele na pokutu podle Článku 14.8 (Opožděná platba) a na odstoupeni 
podle článku 16.2 ‘Odstoupeni ze strany zhotovitele).
Jestliže zhotovitel následné obdrží toto potvrzení o platbě, důkaz nebo platbu (tak jak je to popsáno v příslušném 
článku a ve vyje uvedeném oznámeni) dříve než vydá oznámení o odstoupeni, vrátí se k normální práci tak rychle, 
jak je to prakticky možné
Jestliže zhotoviteli vznikne zpoždění ¿nebo náklady v důsledku přerušení prače (nebo snížení tempa práce) podle 
tohoto článku, předá zhotovitel správci n tavby oznámení a vznikne mu narok padle článku 20.1 (Nároky zhotovitele1 
na:
a) prodloužení Ihúty v důsledků tohoto zpoždění, pokud je nebo bude dokončeni opožděno, podle článku 8 4 

(Prodlouženi Ihtíty pro dokončeni) . a
bi uhrazeni veškerých vzniklý ch nakladu plus odpovídající režie zhotovitele v odův odněně výši.
Po obdrženi tohoto oznámení bude správce stavby postupovat v souladu s článkem 3.5 (Rozhorlováni), tak aby tyto 
záležitosti odsouhlasil nebo o nich rozhodl.

Odstoupení ze strany zhotovitele
16.2 Zhotovitel bude oprávněn k odstoupeni od Smlouvy o dílo. jestliže:

a) neobdrží do 42 dnů po podáni oznámeni podle článku 16 .1 (Oprávněni zhotovitele přerušit práce) důkaz týkající 
se povinnosti objednatele splnit článek 2.4 (Tutaném opatřeni objednatele/.

b) správce Stavby nevydá příslušné potvrzeni plnrby do 56 dnů pote. co obdržel prohlášeni a podpůrné dokumenty.
c) zhotovitel neobdrží splatnou částku podle Potvrzeni dílci platby do 42 dnů od uplynuti Hnity uvedené v článku

14.7 (Platba), do niž má byt platba provedena (s výjimkou odpočtů podle článku 2.5 (Nároky objednatele) ).
d) objednatel zásadním způsobem neplní $vc povinnosti podle Smlouvy o dílo.
e) objednatel neplní ustanoveni článku 1.6 (Souhrn smluvních dohad) nebo článku 1.7 (Převodpráv)
f) budou splněny podmínky stanovené v článku 8 .11 (Prodlouženi přerušení), a to v rozsahu stanoveném v článku 

8 11 (Prodlouženi přerušeni), nebo
g) dojde uného k bankrotu nebo platební neschopnosti. ide do likvidace, bylo proti němu vydáno rozhodnuti 

o zahájeni konkursního r.ebo správního řízeni, jedna s věřiteli o podmínkách vyrovnaní dluhu, nebo v jeho 
obchodní činnosti pokračuje správce konkursní podstaty, povčřcnec nebo správce jmenovaný ve prospěch 
věřitelů, nebo pokud dojde k jakémukoliv kroku nebo události, kterc by iněly i podle použitého práva i podobný 
efekt jako kterýkoli z uvedených kroků nebo události

Nastanc-lt kterákoli z těchto události nebo okolnosti, může zhotovitel oznámením objednateli se čtrnáctidenní lhůtou 
odstoupit od Smlouvy o dílo. Kromě toho v případe uvedeném v odstavci g) může zhotovitel odstoupit od Smlouvy 
o dílo okamžité
Rozhodnutí zhotovitele odstoupit od Smlouvy o dílo nerusí žádné jiné právo zhotovitele podle Smlouvy o dílo nebo 
jiné

'S



16.3 Pote. co udiítoupeni od Smlouvy o dílo podle článku 15.2 (Odstoupeni ze strany objednatele). článku 16.2
d)dsloupent ze ttranv zhotovitele/ nebo článku 19.6 (Dobrovolná odstoupeni, platba a zánik závazku/ vstoupilo 
v platnost, zhútovtre! neprodlené:
a) přestane provádět veškeré práce na díle kromě těch. k nimž daí správce stavby pokyn pro ochranu života nebo 

majetku nebo pro beirpečnosr na stavbě,
b) předá správci stavby dokumentaci zhotovitele a veškeré další práce týkající se díla. včetně případné 

technologických zařízeni a materiálů, a
c) odstraní ze staveniště vybaveni a materiály určené k realizaci díla (pokud se na staveništi nacházejí), kromě toho. 

co je nutné k zajištění bezpečnosti.

Platba při odstoupení
16.4 Poté. co oznámeni o odstoupení podle článku 16.2 (Odstoupení ze ■strany zhotovitele) vstoupilo v platnost, 

objednatel neprodlené:
a) vrátí zhotoviteli záruku za provedeni dila a/nebo záruku za odstraněni vad, 
b ) zaplatí zhotoviteli v souladu s článkem 19 6 (Dobrovolné odstoupeni, platba a zánik závazku) a
c) uhradí zhotoviteli ušlý zisk nebo jinou ztrátu nebo škodu, která zhotoviteli vznikla v důsledku tohoto odstoupeni. 

17 RIZIKO A ODPOVĚDNOST 

Náhrady škod
17.1 Zhotovitel odškodní objednatele a jeho perionál a připadne zmocněnce a zajisti, itby jim nevznikla ujma v případě 

jakýebkuliv nároků, ikoit, ztrát a • ydnjů (včetně soudních poplatků a výdajů), pokud
aí souvisejí a tělesným úrazem, utemoenčnlm. chorobou nebo smrti, k nimž došlo v' důsledku nebo z důvodu 

dokumentace zhotov ucle - exisUtje-li >. provedením a dokončením stavby nebo mistraném juKychkolr- ad, pokud 
nevznikly opomenutím, úmy slně nebo porušením ustanoveni Smlouvy o ddn objednatelem, jeho zaměstnanci 
nebo zmocněnci *i

bi souvisejí se zničením nebo ztrátou jakéhokoliv majetku, společného či soukromého (jiného než stavební práce) 
do tc nur>, kdy rakové zničeni nebo ztráta
" i  v znika z důvodu dokumentace zhotovitele '.existuje-li l. provádění či kompletace prací a edsimnční vad. 
iri 'O způsobeno zanedbáním, vědomým aktem nebo porušením Smlouvy o dílo zhotovitelem, jeho personálem 

nebe zmocněnci nebo kýmkoliv jimi prima čt nepřímo zamčenianynv 
Objednatel odškodni zhotovitele, jeho personál a případné zmocněnce a zajisti, aby jim nevznikla ujmu . pripndě 
jakýchkoliv nároků, škod, ztrát a výdajů (včetně soudních poplatků a výdajů) poklid (I) souvisejí v tělesným 
úrazem, onemocněním. chorobou nebo smrtí vzniklých v důsledku opomenuti, úmyslné nebo porušením ustanoveni 
Smlouvy a dífo objednatelem, jeho zaměstnanci nebo zmocněnci a (2) se jedna o události, které mohou by t 
vyloučeny z pojistného kryti, jak je popsáno v článku I S.2 (dojídám prut/ zraněni osob a škodám nu majetku)

Péče zhotovitele o stavbu
17.2 Zhotovitel ponese veškerou odpovědnost za péči o stavbu a vybaveni od data zahájeni prací až do doby kdy je 

vydán Prorokol o převzetí prací na stavbu podle článku 10.1 (Převzetí stavby a jejich částí/, kdy odpovědnost za 
péči o stavbu přejde na objednatele Jestliže je  Protokol o převzati prací vydán na kteroukoliv část itavby nebo 
prací, adpovědnoyi za péčt o tuto část stavby nebo prací pote přejde na objednatele.
Pote. ;o odpovědnost podle uvedeného přešla na objednatele, bude zhotovitel odpovídat za peči o veákere práce, 
které zbývá vykonat ke dni uvedenému v Protokolu o převzetí prací, dokud správce stavby nepotvrdí, že zbývajíc; 
prače byly dokončeny
Jestliže stavba, vybavení, materiály nebo dokumentace zhotovitele utrpí jakoukoliv ztrátu nebo poškození během 
období, kdy za péči oné odpovídá zhotovitel, z jakéhokoli důvodu, který není uveden v článku 17 3 (Rizika 
objednatelei. zhotovitel lva vlastni riziko a náklady ztrátu nebo poškozeni napraví, tak aby stavba, vybaveni, 
matenaly a dokumentace zhotovitele odpovídaly Smlouvě o dílo.
Zhotovitel bude rovněž odpovídat za veškeré ztráty nebo poškozeni způsobené jakýmkoliv svým krokem pote. co 
by! vvdan Protokol o převzetí prací, Též bude odpovídat za veškeré ztráty nebo poškozeni, kicrc se objeví a 
zhotovitel je za ne odpovědny

Riziku objednatele
17.3 Rizika, k nimžsc vztahuje níže uvedený článek 17 4 Důsledky rizik ibjcdiutailt). jsou:

a) vniká, kon rhkty i ať byla válka vyhlášená nebo nej. inv azc, akty nepřátelství ze zabrantél,
bi rebelie tercrUrmis. revoluce, povstání, vojensky převrat nebo uchopeni moci. r.ebo občanská válka \ zemi

I'končení prací a odstranění vybavení zhotovitele
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dl válečná munice, exptosivni materiály ionizujici zářeni nebo komammáce^amoaxiTviuro-*-- -«r,*-------- , „
nebyla způsobena tím. že takovou municí, výbušniny, zařem nebo radioaktivitu použil zhotovitel,

e) tlakové vlny způsobené letadly nebo jinými vzdušnými zařízeními pohybujícími se rychlostí zvuku nebo 
nadzvukovou rychlostí.

0 použiti nebo zabráni části zhotovovacích prací objednatelem, kromě případů uvedených ve Smlouvě :> dílo.
g) chyby v projektové dokumentaci vypracované personálem objednatele nebo jinými osobami, za něž odpovídá 

objednatel, a
hl veškeré procesy přírodních sil, které jsou nepředvídatelné a u nichž nebylo lze důvodně očekávat, že prori nim 

zkušený zhotovitel podnikne preventivní opatřeni

Důsledky rizik objednatele
l".4 Pokud a do :c míry v niž rizika uvedena v článku 17.3 (Rizika objednatele) vedou ke ztrátám nebo poškozeni 

stavby, vybavení nebo dokumentnee zhotovitele. Oznámí to zhotovitel bezodkladné správci stavby a napraví tuto 
ztrátu nebo poškozeni v rozsahu požadovaném správcem stavby
Jcsriiže zhotoviteli vznikne zpožděni a/nebo náklady v důsledku nápravy ieio ztráty nebo poškozeni, předá 
zhotovitel správci stavby další oznámeni 4 vznikne tnu narok podle článku 20.1 .VdmAy zhotovitele na: 
a) prodlouženi lhůty '■ důsledku tohoto zpožděni pokud je nebo bude dokončeni opožděno, podle článku 8.4 

iprijtUouže/n /hfit\ pro Jnkončou). a
b- uhrazení veškerých vzniklých nakladu kierě budou zahrnuty do ceny lila V pripailé odstavců ff) a (g) článku 

17 3 < Rizika objednnute/ . bude n>\nčž zaltnuta odpovidajici režie - odůvodněné výši 
P-j obdrženi tohoto dalšího omámeni bude správce ¡stavbv postupovat v 'jouJadu sčlánkem 3.5 (Rozhodováni). lak 
aby tylu záležitosti odsouhlasil nebo o nich rozhodl

Duševní a prům yslová vlastnická p ráva
17.5
17 5 1 Zhotovitel prohlašuje a ¿uvazuje ie. že jakákoli prava z duševního v I ustrne; v i vyhořená na zaklade Smlouvy o dílo 

nebo v souvislosti iu budmi prostá právních vad a budou souladu splatnými .i účinnými právními předpisy a žc 
tato práva neporuší, ani nebudou mít za následek porušeni jakéhokoliv prav:i duševního vlastnictví zhotovitele či 
třetích osob. Zhotov ircl >c zavazuje zajistit získaní prohlášeni dle přede mizející -rty také od všech poddodavrticlú 
zhotovitele či se zhotovitelem spolupracujících osob.
Zhotovitel se dále zavazuje zajistit, že práva dle tohoto či i *.5 i '«.wrm; .1 prúnivstúva vlastnická právat zůstanou 
objednateli v plném rozsahu zachováno: v pňpndě změny vykonav atele majetkových prav autora k autorskému dílu. 
popřípadě změny majitele patentu, užitného '.zem nebo vlastníka průmyslového vzoru nebo jiného práva 
z dušev ního vlastnictví,
Zhotovitel se takc zavazuje zajistit zachovaní plného rozsahu prav dle tohoto cl. 17 5 fDuševní a -průmyslová 
vlastnická práva) v případe, že dojde ke změně vlas trnka díla zhotoveného na základě této Smlouvy a dílo V 
případě, že by pro třetí osobu, jež se v budoucnosti sianc majitelem díla. nebylo z jakéhokoliv důvodu možné s,e 
domáhat práv dle předchozí věty. zavazuje se zhotovitel kdykoliv na vyzvání teto osoby v době. po kterou bude trvat 
ochrana práv 7. duševního vlastnictví dle tohoto čl. 17 5 (Duševní a průmyslová vlastnická právat uzavřít s touto 
osobou ¡majitelem či provozovatelem clilaí licenční smlouvu za podmínek shodných 5 podmínkami licence udělene 
objednateli (avšak bez nároku na jakoukoliv dodatečnou iiplniu 1. připadne zajistit její uzavřeni 

i7 5,2 Zhotovitel poskytuje, případně zavazuje se zajistit objednateli výhradní a časové neomezeně právo ke všem známým 
způsobům užtti (hcenci) k autorským dílům dle zákona č IZhTOQO Sb , o právu autorském, o právech souvisejících
1 právem autorským a o změně některých zákonů (autorský zákon), ve zněni pozdějších předpisů, vzniklých na 
základě teto Smlouvy o dílo nebo v souvislosti s ni. zejména k dokumentaci vypracované zhotovitelem či k softwaru 
vytvořenému na objednávku objednatele, '.četně práva měnil příslušné autorské dílo nebo jej použit k realizaci 
podobného díla Objednatel je oprávněn poskytnout lato práva k užití aurorskeho díla ve smyslu věty první (oholí1 
odstavce zcela nebo zčásti třetí osobě Lpodlicence), Objednatel je oprávněn tuto licenci postoupil na Třen osobu, 
k čemuž tímto zhotovitel poskytuje svůj výslovný souhlas. Pokud je autorem nebo spoluautorem autorského dil.i 
třetí osoba, prohlašuje zhotovitel a zaručuje se. že byl oprávněn rakovou osobou k tomu. aby poskytl objednatel: 
oprávněni k užiti autorského dila ve shora uvedeném rozsahu Autorská odměna zhotovitele za poskytnuti či 
postoupeni ¿hora uvedeno licence ‘.jakož i připadne podlicencet jc zahrnuta v uhrazené ceně díla. za uhrazeno»: se 
cena díla v tomto smyslu považuje poskytnul tm první zálohy dle ¿1 14.2 tfutohaj nebo pivní dílci plutby dle čl
14.3 (Žádost o ponrzeni Jilci platby), podle toho. která z uvedených plateb bude realizována dříve.

7 5 3 Bude-li zhc loveni diln spojeno -j využitím vynalezu chráněného patentem, zhtítmitel tímto poskytuje, pripodné se 
zavazuje zajistit objednateli nevýhradťu právo 1 licenci) využívat ■- rámci používáni a provozu díla příslušný vynalez 
chráněný patentem, a :o 'e  -¿mhu ke všem .'.nálezům. které byly jíou nebo budou využity % jouvisloiti -e
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zhotovováním dila dle teto smlouvv a které jsou chráněny patentem dle příslušných ustanovení zakona č 527/1990 
Sb . vynálezech zlepšovacích rjavizrcft. vc zněni pozdějších předpisů, nebo jsou předmětem ekvivalentní či 
obdobné právní ochrany dle zahraničních právních radů a na uzenu České republiky požr.nji obdobné právní 
odíraný jako paier.L Uvedená licence zahrnuje také právo obiednatele zaústit vlastními silami nebo prostřednictvím 
třetích osob zhotovení anebo opravy čí úpravy díla a všech jeho části využívajících příslušné patentované zařízeni 
nebo příslušný výrobní postup, který je předmětem patentu, v případě, že (i) dojde k odstoupeni od Smlouvy o dílo: 
(¡0 zhotovitel *e ocitne v úpadku u.uebo u něj nastane kterákoliv ze skutečnosti předvídaných čl. 15.2 (Odstoupeni 
ze sírany objednatcL-f piiltii. e) výše: (iii) ve stanovené době. jinak v době přiměřeně neodstraní rádně jakoukoliv 
vadu díla. k jejimuž odstranění je podle Smlouvy o dílo povinen nebo (iv) objednatel začne v souladu se Smlouvou 
o dílo užívat dílo. V' případě uvedeném v bezprostředné předcházející větě je objednatel oprávněn poskytnout třetím 
osobám, jež využije ke zhotovení nebo opravám díla. veškeré podklady a informace nezbytné ke zhotoveni anebo 
opravant dila a tykajict se příslušného zařízeni nebo příslušného výrobního postupu, který je piedmětem patentu 
Uvedenu licence se uděluje nu celou dobu po kterou bude trvat ochrana prav zhotovitele na zůkiadc patentu .t nelze 
ji jednostranné vypovědět U•iranmeni ;í 2 '~i" :akona č 59 2012 Sér. abéanský zákmik, vc zněni pozdéjJ-.h pnsptai« 

však nepoužije Uvedená licence cc uděluje pro celé území Oeske republiky Úplata za poskytnuti licence 
k využití patentovaného vynálezu je zahrnuta v uhrazené ceně dila a za uhrazenou se cena díla v tomto smyslu 
považuje poskytnutím první zálohy dle čl. 14 2 (Záloha) nebo první dílci platby dle čL 14 3 (Žádost o potvrzení dílčí 
platby), podle toho. která z uvedených plateb bude realizována drive.

[7 5 4 Zhotovitel je povinen bez zbytečného odkladu po nabyti účinnosti Smlouvy o dílo podat řádnou žádost o zápis 
příslušné licence do patentového rejstříku a ¿¿nrt veškeré kroky vhodné či nezbytné k tomu. aby taková licence byla 
do patentového rejstříku bezodkladně zapsána

17 5 5 Zhotovitel poskytuje, případně zajistí objednateli veškerá práva (licence) v rozsahu a za podmínek dle čl. 17 5 5 a
17.5.6 také ve vztahu ke všem technickým řešením a vzhledu výrobku, výrobkům či věcem, ktere jsou chráněny 
užitným vzorem ve smyslu zákona č. 478/1992 Sb., o užitných vzorech, v platném znění, nebo průmyslovým 
vzorem ve smyslu zákona č 207^2000 Sb . o odírané průmyslových vzoru, v platném zněni, nebo jsou předmětem 
ekvivalentní či obdobné právní ochrany dle zahraničních právních řádů a na území České republiky požívají 
obdobné právní ochrany, budc-li takových užitných či průmyslových vzorů užiro při zhotovení díla

17.5 6 V případě, že zhotovitel poruší svůj závazek vyplývající z prohlášení a záruk uvedených v tomto článku 17 5 
(Duševní a průmyslová vlastnická práva), bude zhotovitel odpovědný za veškeré důsledky z toho plynoucí, zej měna 
bude povinen neprodlené zajistit objednateli (nebojím určené osobě) úplné právo nerušené užívat dílo v souladu se 
Smlouvou o dílo a právními předpisy tak. že tímto užíváním nebudou porušována práva duševního vlastnictví třetích 
osob Zhotovitel bude dále povinen nahradit objednateli veškerou škodu způsobenou v důsledku porušeni svých 
závazků dle tohoto článku 17 5 a uspokojit veškeré související nároky třetích osob, vzniklé v důsledku porušení 
povinnosti zhotovitele dle tohoto článku K výši škody dle předcházejici věty bude připočten také ušlý zisk 
a skutečné a účelně vynaložené náklady, včetně nákladů na právní zastoupeni. Nebude-ti možno určit výši vzniklé 
škody na základě jednáním stran, bude určena znaleckým posudkem, jehož náklady půjdou k tíži škůdce

18 POJIŠTĚNÍ

Pojištění díla

18.1 Zhotovitel je povinen před zahájením prováděni dila uzavřít pojistnou smlouvu na majetkové pojištěni typu ..all 
rt.sk" (vztahující se zejména na požáry, povodně, záplavy či jiné živelní pohromy a proti odcizení či náhodnému 
poškození) díla, součástí dila a jeho příslušenství, včetně zejména stavebních a montážních prací, materiálu, 
výrobků, zařízeni, dokumentů souvisejících s prováděním díla ( staveb ně-montážní pojištění), a to na tzv novou 
cenu dila ve smyslu zákona č 89/2012 Sb Občanský zákonik (NOZ) v platném znění, pojistné smlouvy a pojistných 
podmínek k pojistné smlouvě se vztahujících, tj. na cenu, za kterou lze v daném místě a v daném čase věc stejnou 
nebo srovnatelnou znovu pořídit jako věc stejnou nebo novou, stejného druhu a účelu (dále jen „Pojištění díla”) s 
pojistným plněním ve výši stanovené v Příloze k nabídce Zhotovitel je povinen udržovat Pojištěni díla do řádného a 
úplného převzetí díla objednatelem, resp, do doby, po kterou lze uplatnit nároky z vad díla, nebude-li stranami 
sjednáno jinak. Pojistná smlouva nesmí obsahovat ustanovení vylučující odpovědnost plněni pojišťovny (tzv výluky 
z pojištění), včetně zejména ustanovení vylučujících či snižujících rozsah pojistného plněni v případě neprovedeni 
obnovy či rekonstrukce pojistnou událostí poškozené Části dila v určitém časovém termínu, s výjimkou výluk 
odpovídajících výlukám standardně uplatňovaným ve vztahu k obdobnému předmětu pojištěni na trhu poskytování 
pojistných služeb v České republice.
Zhotovitel je povinen zajistit, že v pojistných smlouvách na Pojištění díla budou po celou dobu trváni Pojištění díla 
splněny veškeré podmínky dle tohoto článku a že jako osoba oprávněná k přijetí pojistného plnění (oprávněná 
osoba) bude po celou dobu trvání Pojištěni dila označen objednatel. Jinou osobu (včetně sebe) coby oprávněného 
příjemce pojistného plnění je zhotovitel oprávněn v pojistných smlouvách označit jen po obdrženi předchozího 
písemného souhlasu objednatele, případně tak smi učinit na základě předchozího souhlasu objednatele nebo jeho 
oprávněného zástupce při likvidaci pojistné události z uvedeného pojištění. Porušení povinnosti dle tohoto odstavce 
se považuje za podstatné porušení Smlouvy o dílo zhotovitelem.
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Na základě požadavku objednatele je zhotovitel povinen nechat posoudit sve pojistné smlouvv objednatelem anebo 
pojišťovacím makléřem určeným objednatelem. Zhotovitel je rovněž povinen objednateli na jeho žádost doložit 
řádné iffaz&ril*pojistného a plněni dalších povinnosti zhotovitele z.přiilušných pojistných smluv.

Pojištění proti zranění osob a škodám na majetku
18-2 Zhotovitel je povmeit ¡tred zahájením díla mravní tx-j M inci: smlouvu jejímž předmětem bude pojištěni odp - cJnosp 

/a  ikodu iui zdrávi • na majetku JsptRlnbámsu /hotov itclem objednateli a třetím osobám ( pokud toto pojištěni nebude 
SQinhtóíi pojištěni dle i-(.it,r-ce ('i ! i P i (Ur1 Zhonvvád je  povinen zajisti! aby *c uvedene pojištěni
vztahovalo na odpov&Jnoat ehaiovjtclc za škody případně vznikle >1L* Smlouvy o dílo Celková častka popstneho 
kryti na zaklade lakového pojištěni bude dosahovat ilespoň výše ■ítanovcac v Příloze k nabídce Zhotov itel je  
povinen udržovat pouštěni nejméně ve »hora uvedeném rozsahu po celou -lobu tr.ani Smlouvy o iilo Poji ima 
smlouva nesmi obsahovat ustanoveni vylučující odpovědni ;t plněni pojišťovny (tzv výluky z pojištěni / s výjimkou, 
vvíuk odptividajicicli .vlnkám standardně uplatňovaným ve vztahu k obdobnému předmětu pc-liuieni na trhu 
poskytování pojistných služeb v České republice, fluda-b Tu objednatel požadovat, je zhotovitel povinen nechat 
pusoudit své pojistné vin lomy pojišťovacímu maídcn určenému objednatelem.

19 VYŠŠÍ M OC

Definice vyšší moci
19.1 V této kapitole „vyšší moc" znamená výjimečnou událost nebo okolnost:

a) krerd se vymyká kontrole smluvní strany.
b) před niž se tato strana nemohla přiměřené chránit před uzavřením Smlouvy o dílo.
c) které se vzmkla-li. strana nemůže účelné vyhnout nebojí překonat a
d) kterou nelze v zásadě přičíst druhé straně,
Vyšší moc múze zahrnovat, avšak neomezuje se na ně. následující události nebo okolnosti, pokud jsou splněny výše 
Uvedené podmínky (a) až (d):

(0 válka, konflikty (ať byla válka vyhlášena nebo ne), invaze akty nepřátelství ze zahraničí.
(ii) rebelie, terorismus, revoluce, povstání vojenský převrat nebo uchopeni moci. nebo občanská válka.
(iii) výtržnost, vzpoura, nepokoje, stávka nebo výluka vyvolaná jinými osobami než je personál zhotovitele 

a jiní zaměstnanci zhotovitele a podxhotovitelů.
(iv) válečná munice, výbušniny, ionizující zoraní nebo kontaminace radioaktivitou, pokud nebyla způsobena 

tím. že tuto munici, výbušniny, ionizující zářeni nebo radioaktivitu použil zhotovitel.
(v) přírodní katastrofy jako je zemětřesení, vichřice, blesk, tajfun nebo vulkanická aktivita.

Oznámení vyšší moci
19.2 Jes; líže některé ze strun braní nebo bude bránit volném někrerc její povinnosti podle Smlouvy o dito vyšší moc, 

potom oznámí druhé straně událost nebo okolnosti. které rvon w.iši moc a uvede povinností, v jejichž plnění y  to 
bráni nebo bude bránit. Oznámeni bude duno do 14 duu poté, co se strana dozvěděla inebn se měla dozvědět) 
o odpovídající skutečnosti nebo okolnostech, tvořících důvod vy šší moci Poté. co struna uskutečnila toto oznnmetu, 
bude omluvena z plněni těchto povinnosti tak dlouho, dokud vyšili moc bráni jejich plněni
Bez ohledu na jiná ustanoveni této kapitoly, vyšší moc se nevztahuje na povinnosti jedné strany uskutečnit platby 
druhé straně podle Smlouvy o dilo.

Povinnost minimalizovat zpoždění
19.3 Každá ze stran vždy vyvine veškeré nezbytné úsilí k tomu. aby minimalizovala zpožděni v plněni svých povínnosn 

podle Smlouvy o dilo vzniklé v důsledku vyšší moci.
Strana oznámí druhé straně, když přestává být ovlivněna vyšší mocí

Následky vyšší moci
19.4 jestliže zhotov iteli brnni v plnění některých jeho povinností podle Smlouvy o dílo vyšší moc, kterou oznámil podle 

člunku 19.2 (Oznámeni vyšší moa) a vznikne mu zpožděni a  nebo náklady v důsledku toho, že nemohl tyto 
povinnosti plnit, vzniknou zhotoviteli nároky podle článku 20.1 (Samky zhotovitel*) na:
a) prodloužení Lhůty v důsledku tohoto zpoždění, pokud dokončení je nebo bude opožděno, podle článku 8 4 

(Protfloiižení Ihuty pro dokončení) a
b) uhrazeni všech vzniklých nákladů, jestliže skutečnosti či okolnosti jsou takové, jak popsáno v odstavcích {[) až 

(v) článku 19.1 (Dejintce vyšší moci) a v případech podle odstavců (II) až (iv), pokud se vyskytnou v zemi 
í tavby

Po obdrženi tohoto oznámení bude správce stavby postupovat v souladu s článkem 3 5 (Rozhodovánij. tak aby tyto 
záležitosti odsouhlasil nebo o nich rozhodl.



19.5 Jestliže kterýkoli z ppdzhotov nelů je opr ivnén pflifíc jakékoliv síulouvy . iinliujíci ie ke sravbé. býr ipwštífi 
-»vozku v důsledku ;v-i moci z dodatečných nebo širších Jiívodu něž je -.peci li kovám» v teto kapitole tyto 
dodmccne nebo širši ikmccnosn nebo okolnosti vy l .i moci neztiší v i zhotovitele jeho povinnosti nebo jej neopravňuji 
ke zproštění závazku podle této kapitoly

Dobrovolné odstoupenu platba a zánik závazku
19.6 Jestliže bráni vyšší moc. která byla oznámena podle ¿lánku 19 2 ' izruinieni vy.iái huhv prováděni v zasade cele 

rozestavěné stavby po nepřetržitou dobu SU dnu. nebo po opakuj tet >c období, kterc vcelku činí vtee než I4f) dnt, ze 
stejného důvodu oznámené vy vsi moc: pak může jedna stranil druhé .Urane dát oznámeni o odstoupeni od Smlouvy 
n dílo. k tomto případě odstoupeni vstoupí •. účinnost * dní po předaní oznámeni, a zhotovitel bude postupovat 
v souladu s článkem 11» 3 ti'končeni prnvi j  <ttfot-itnčut vyhrnuti zluitoviidt-
Při takovém odstoupeni správce stavby stanoví hodnotu vykonané práce a vydá potvrzení o platbě, které bude 
obsahovat:
a) cenu veškerých práci řádné uskutečněných za účelem realizace díla ve výši stanovené v Soupisu práci.
b) veškeré další účelně, efektivně a hospodárné vynaložené náklady, které zhotoviteli skutečně vznikly ve snaze 

realizovat clilo, a
c) účelné, efektivně a hospodárné vynaložené náklady na odstraněni pomocných prací a vybaveni zhotovitele 

určených k realizací dila ze staveniště a nav ráceni těchto věci do provozovny zhotovitele v jeho zemi (nebo na 
jiné místo za náklady, které nejsou vyšší).

Zánik závazku podle práva
19.7 Nehledě najma ustanoveni této kapitoly, jestliže vznikne nějaká událost nebo okolnost y mykajíc i *c kontrole uran 

t včetně vyšší moci. ale neomezující se pouze nu m). která znemožňuje jedné nebe oběma stranám plnění jeji nebo 
jejich smluvních povinnosti nebo je cini nezákonným. nebo ktem podle práva, jimž se rkli Smlouva udilo, 
opravňuje šírány uoy byly zproštěny »vozku dalšího pinéni Smlouvy o dílo, potom po oznámeni této událostí nebo 
okolnosti jednou stranou straně druhé:
a) budou strany zproštěny dalšího plnění, aniž by to omezovalo práva některé ze stran týkající se jakéhokoliv 

předchozího porušeni Smlouvy o Jilo a
b) částka spluftui objednatelem zhotoviteli bude stejná, jako by byla poule článku 19.6 ¡'Dobrovolné odstoupení, 

platba ii zántk živořiliJ. kdyby byln Smlouva o dílo ukončena podle článku 19.6 (Dobrovolné odstoupeni, platba 
a zánik závazku)

20 ¡NÁROKY, SPORY A ROZHODČÍ ŘÍZENÍ 

Nároky zhotovitele
20.1 Jestliže se zhotovitel domnívá, že ma narok na prodloužení lhůty pro dokončeni a nebo dodatečnou platbu podle 

některé kapitoly těchto Podmínek nebo jinak podle Smlouvy o dílo, oznámí :o zhotovitel správci stavby »popisem 
skutečností nebo okolnosti pro vznik nároku. Oznámeni bude dáno jak nejdříve je to lnežne, ale ne později než 7 
dnu po tom.co ic zhotovitel dozvěděl (nebo mohl dozvědět) o vzniku událo« i nebo okolnosti 
Jestliže zhotovitel nepředloží oznámení nároku během 7 dnů, čas dokončení stavby nebude prodloužen, zhotovitel 
nebude mít nárok na dodatečnou plátbu a objednatel bude zbaven veškeré odpovědnosti vsousnslosti s nárokem. 
Jinak budou platit následující ustanovení tohoto odstavce
Zhotovitel také předloží všechna ostatní oznámeni vyžadovaná Smlouvou o dílo a vztahující se k dané skutečnosti či 
okolnosti, včetně zdůvodnění nároku.
Zhotovitel bude uchovávat veškeré průběžné záznamy, ktcrc by mohly být důlezísč pro zdůvodněni nároku, a to buď 
na staveništi nebo na jiném mir.iě. přijatelném pra správce stavby Aniž bv se tím objednatel zavazoval, může 
správce stavby poté, co obdržel oznámeni podle tohoto článku, zkontrolovat vedeni záznamů n/nebo vydat 
zhotoviteli pokyn, aby vedl další záznamy Zhotovitel umožni správci stavby, aby prověřil všechny tyto záznamy. 
aje-If o to požádán předa správci stavby jejich kopie.
Do |4 dnů poté co íc zhotovitel dozvěděl (nebo mohl dozvědět) o události nebo okolnosn, z niž vyplývá nárok, 
r.ebo v jiné íhúté, která může být navržena zhotovitelem a schválena správcem stavby, předloží zhotovíte] správa 
-.tavby nárok se všemi podrobnostmi, což znamená še všemi podpůrnými argumenty, na kterých se zakladu narok na 
prodlouženi Uutíy anebo dodatečnou platbu. Jestliže událost nebo okolnost, z niž vyplývá nárok, ma pokračující 
charakter
a) tento plně zdůvodněný nárok bude pokládán za předběžný,
b) zhotovitel bude zašila; Julši předběžné nároky v měsíčních intervalech, udá vitích nashromážděné zpožděni 

a nebo požadovanou částku a další podrobnosti, které mohou být správcem stav by požadovaný a
c) zhotovitel zašle konečný nárok bez zbytečného odkladu po .skončení důvodů, ‘«vplyv a jících ze skutcčtiow či 

’k.dnr-nl nebi. ■. jinélítáte, která muže byt rtavivenn zhotovitelem z schválená nrávccm stavby
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Bez zbyteépefic odkladu po obdržení nároku nebo dalších podrobností. podpůrttpcich předchozí nfifok nebo v jiné 
fflûte. Vtera by j  navržena správcem stavby i ¡chválena zhotovitelem. zaramujc správce sravbv ¡uultbsein nebo 
nesou hlasem i  pcdroímyin komentárem. Muže si také vyžádal nutné daKi podrobnoftti. avšak trttisi dát své 
stanovisko k podstatě nároku v daném oase
Každé Potvrzeni platby bude obsahovat částky za nároky, které byly opodstatněné podle příslušných uiitano v cm 
Smtouvy o dilo. Pokud a dokutí nejsou poskytnuté podklady dostatečné k Lomu. aby zdůvodnily tady nářek, má 
cJtotbvucl nárok pouze na zaplaceni té času nároku, kteťou byl schopen doložit
Správce «tavby bude postupovat v souladu ¿článkem 3.5 íHazJnfUowinr. aby odsouhlasil nebo určil (i) prodlouženi 
Unity na dokončeni l před jejím vypršením nebo po něm.) v souladu •; článkem S 4 Prodlouženi H n u v  pro dokonC 'r,i> 
ancbo(iij dodatečnou platbu (je-li jakat. na níž m.T zhotovitel narok podle Smlouvy o dilo.
Požadavky tohoto člnnku -e přidají k požadavkům uvedeným v jakémkoliv jiném článku, který se na daný tu rek 
inůže vztahovat Prkud zhotovitel nespím tento nebo jiný článek v wuvisJoorj < nárokem, prodlouženi lhiíty ar: 
dokončeni ¡vnebo dodatečná p hubit vezmou v úvahu vir, ruzšiřini J pokud csjáttije) k němuž došlu důsledku 
potřeby řádného vy serreni nároku, pokud nárok není vyloučen podle druhého odstavce tohoto článku

Jmenováni Rady pro řešení sporů
20.2 se mši, a to bez náhrady

Neschopnost jmenovat Radu pro řešení sporu
20.3 se mši, a to bez náhrady.

Usnesení Rady pro řešení sporů
20.4 se ruší, a to bez náhrady.

Řešení sporů
20.5 Jestliže mezi stranami ‘vnukne spor jakéhokoli druhu v souvislosti se Smlouvou •* iiío nebo naliznci »tavby nebo z 

nich vyplývající, včetně jakéhokoli sporu ïv kajícího se potvrzeni, rozhodnuti, puky tm názoru nebo pctfuuzeru 
správce stavby, pokusí sc obé strany vyřešit spor .mírné Nedojde-lí < dohodě, je každá z :  smluvních arai: 
oprávněná předložit spor k projednaní a rozhodnuti pnsuwnemu obecnému ¡oudu České republiky •. -wtlladit 
i  obecně závaznými předptay České republiky

Rozhodci řešení
20.6 se mší. a to bez náhrady

Nesplnění usnesení Rady pro řešení sporů
20.7 se mší. a to bez náhrady

Vypršení funkčního období Rady pro řešení sporů
20.8 sc mší. a to bez náhrady



Zvláštní technické kvalitativní podmínky objednatele

Hradec Králové -  listopad 2015

Zpracoval: lng. Luděk Horáček 

SIJS Královéhradeckého kraje a.s.



Zvláštní technické kvalitativní podmínky ob jednatele ( dále jen ZTKPO) :

1) Minimální tloušťky asfaltových hutněných vrstev na jednotlivém vývrtu 0,9 h, průměr min. 
1,0 /?, kde h je tloušťka vrstvy dle projektové dokumentace.

2) Spojení vrstev bude dokladováno u všech staveb, kde jsou požadovány vývrty v parametrech

Průměr vývrtu Minimální smyková síla spojení vrstev
Obrusná a ložná Ložná a podkladní

150 mm 15 kN 12 kN
100 mm 6,7 kN 5,3 kN

3) Připouští se tolerance podkladních vrstev do 10 mm.

4) Na každou jednotlivou technologii, použitou při realizaci díla, předloží zhotovitel 
prokazatelným způsobem objednateli, resp, jeho pověřenému zástupci ve věcech technických 
dle léto smlouvy technologický postup prací minimálně 7 dní před zahájením prací.

5) Pokládka obrusných asfaltobetonových vrstev bude realizována v celé šířce vozovky beze 
spáry, pokud tomu nebudou bránit dopravní opatření, stanovená pro stavbu.

6) Tyto ZTKPO mají v bodech jimi upravených přednost přeci Zvláštními technickými 
kvalitativními podmínkami, které jsou součástí projektové dokumentace.



Název stavby:
S iln ice  II. a III. třídy  okresů JC, RK, TU - souvis lá  obnova asfa ltových

krytů vozovek - část III.

„111/32746 S tříbrníce“

Rekapitulace nabídkové ceny

Objekt Název objektu Cena bez dph

S 0-001 Všeobecné a předběžné položky 48 013,69
SO-101 Silnice 3 046 261.31
S 0-151 Dopravně inženýrské opatření 25 725,00
NABÍDKOVÁ CENA bez DPH 3 120 000,00
DPH 21% 655 200,00

NABÍDKOVÁ CENA CELKEM vč. DPH / 3 775 200.0Ö1

. . . . . . . . . . . . . ​. . . . . . ​. . . . .
. . . . . ​. . ​. . . . . . . .  

​. .. ..... ..

Ing Pavel Keller 
ředitel oblasti Sever 

divize Silniční stavitelství



SOUPIS PRÁCI PREAMBULE

„Silnice II. a III. třídy okresů JC, RK, TU -  souvislá obuova asfaltových krytů vozovek -  část III“

1. Všeobecně
a) Tuto preambuli je nutno číst ve spojitosti s ostatními částmi zadávací dokumentace, a to zejména s:

podmínkami smlouvy 
technickými kvalifikacemi 
výkresy

b) Pro fakturaci budou výměry všech položek, tj. délky, plochy a kubatury měřeny na staveništi v souladu 
se Zvláštními obchodními podmínkami článek 12.1

c) Sazby a ceny v oceněném výkazu výměr musí, pokud a nakolik není stanoveno podle smlouvy, 
zahrnovat veškeré zhotovitelovo vybavení, pracovní síly, dozor, materiály, výstavbu vč. vyhotovení 
realizační dokumentace, fotodokumentace, postupu výstavby, dokumentace stavu okolní zástavby, 
údržbu, pojištění, zisk, daně (kromě DPH) a poplatky spolu se všemi obecnými riziky, závazky a 
povinnostmi stanovenými nebo implikovanými sc smlouvě. Částka DPH musí býl přičtena jako 
oddělená položka v sumáři výkazu výměr.

d) Veškeré sazby a ceny jsou míněny v korunách českých.
e) Stručné popisy položek uvedené ve výkazech výměr jsou určeny k účelům identifikace a nenahrazují 

podrobný popis prací obsažených jinde v zadávací dokumentaci. V případě rozdílu mezi výkazem výměr 
a ostatními částmi zadávací dokumentace, zejména projektovou dokumentací, platí informace uvedené 
ve výkazu výměr. S výjimkou případů, kde je ve specifikaci nebo soupisu prací konkrétně a výslovně 
stanoveno jinak, se kvalifikují pouze trvalé práce. Dílo se měří v čistých rozměrech podle dimenzí 
vyznačených v projektové dokumentaci (dokumentaci stavby) nebo písemně stanovených správcem 
stavby, pokud není ve smlouvě konkrétně popsáno nebo předepsáno jinak.
Na každou jednotlivou položku bude vést zhotovitel měřící záznam, který bude obsahovat výpočel 
množství k měsíčnímu soupisu prací. Měřící záznam je  veden a potvrzován objednatelem průběžně, 
originál se odevzdá objednateli po odsouhlasení posledního soupisu provedených prací.

0  Jestliže není ve smluvní (zadávací) dokumentaci stanoveno jinak, musí být metoda měření hotového díla 
k úhradě v souladu s „Oborovým třídníkem stavebních konstrukcí pozemních komunikací OTSKP“ MD 
ČR vč. elektronické formy.

g) Nebude poskytována žádná srážka na ztráty materiálu či zmenšení jejich objemu během dopravy nebo 
zhutňování.

h) Sazby a ceny zahrnuté do výkazu výměr se pokládají za vše zahrnující hodnoty prací popsaných 
dotyčnými položkami včel ně všech nákladů a výdajů, které mohou být nutné při provádění a pro účel} 
popsaných prací, spolu s veškerými dočasnými pracemi a instalacemi, jichž může být zapotřebí, a všemi 
obecnými riziky, povinnostmi a závazky stanovenými nebo implikovanými v dokumentech, na nichž je 
nabídka založena. Vzhledem k zabránění určitých nejasností se upozorňuje konkrétně: v ceně za výkopy 
musí být zahrnuty veškeré práce a ceny, tedy vodorovné i svislé přemístění a odvoz na skládku, vč. 
uložení a případných poplalků. Zásadně se neurčuje místo a vzdálenost skládek, s veškerým vytěženým 
materiálem hospodaří zhotovitel a určuje si své vlastní skládky. Obdobně pro uložení do násypů sc 
předpokládá i získání vhodného materiálu, pro každý násyp či zásyp vč. odkopání, naložení, odvozu 
a kalkulace případného rozdílu objemové hmotnosti a zatlačení násypů do podloží, pokud není 
v projektu uvedeno jinak. V cenách a sazbách odkopávek, násypů, zásypů a dalších podobných zemních 
pracích musí být zahrnuty veškeré náklady na úpravu zemníků, skládek vč. příjezdných komunikací a 
případného uvedení do původního stavu či rekultivace, pokud není v projektu uvedeno jinak. Bude se 
předpokládat, že poplatky, režie, zisk a přirážky na všechny závazky jsou rozděleny rovnoměrně na 
všechny jednotkové ceny či sazby.

2. Prozatímní částky
Kde se v soupisu prací vyskytuje položka označená „Provizorní cena (Prov.cena)“ v popisu položky, je 
nutno práci nařízenou správcem stavby hodnotit podle čl. 13.5 Obchodních podmínek staveb pozemních 
komunikací, resp. Zvláštních obchodních podmínek stavby. Částka určená zadavatelem (objednatelem), 
kterou nesmí uchazeč (zhotovitel) v soupisu prací změnit, tj. snížit nebo zvýšit, bude fakturována dle 
skutečnosti na základě specifikace zhotovitele, resp. odsouhlaseného podzhotovitele, odsouhlasené 
správcem stavby.

I



Každá provizorní položka bude použila, zcela nebo zčásti, v souladu s pokyny správce stavby a podle 
toho bude upravena cena díla. Celková suma vyplacená zhotoviteli bude zahrnovat pouze částky za 
práci, dodávky nebo služby bez jakýchkoli ostatních nákladů nebo zisků, knimž se provizorní položky 
vztahují, podle pokynů správce stavby.

3. P e v n á  cen a
Ceny uvedené v soupisu prací, pokud jsou označeny v popisu položek „Pevná cena (Úhrnná částka)“, 
jsou ceny neměnné, a není-li uvedeno jinak ve smlouvě, nesmí být částka uvedená v soupisu prací 
žádným způsobem zvýšena ani snížena z titulu vyšších nebo nižších skutečných nákladů, než byly 
odhadnuty při určování ceny. Úhrady se potvrzují po splátkách úměrně rozsahu, v jakém byly podle 
posouzení objednatele příslušné práce provedeny.

4. V šeo b ec n é  p o lo žk y  — o b ec n ý  p o p is
Obecný popis aktuálních položek je uveden v soupisu prací stavebních objektů:
III. část-S O  001 Všeobecné a předběžné položky

5. P o ža d a v k y  n a  j e d n o tn ý  zn á so b  zp ra c o v á n i n a b íd k o vé  cen y
Nabídková cena bude zpracována oceněním předaného soupisu zhotovovacích prací. Jednotkové ceny 
uvedené v nabídce v soupisu prací zahrnují úhradu všech prací zhotovovacích i pomocných, 
vyplývajících z předmětu díla v rozsahu a za podmínek uvedených ve všech předaných zadávacích 
podkladech, které jsou nejen požadovány a fyzicky uvedeny v soupisech prací (agregované položky), ale 
i prací vyplývajících ze zadávacích podkladů nutných pro zdárné dokončení a předání díla objednateli, i 
když nejsou v soupisech prací konkrétně uvedeny, včetně ostatních vedlejších nákladů.
Nabídková cena bude uchazečem zpracována a předána jednak v písemné formě a jednak v elektronické 
formě na CD/flash disku. V zadávací dokumentaci uveřejněné na Profilu zadavatele jako součást 
zadávací dokumentace, je výkaz výměr uveden ve formátu ASPE (formát XC4) a Excel. Uchazeč si dle 
vlastních možností zvolí elektronický formát, ve kterém ocení výkaz výměr a předloží ho v nabídce. 
Zadavatel upřednostňuje v případě možnosti výběru na straně uchazeče předkládání oceněného výkazu 
výměr ve formátu ASPE (formát XC4).
Uchazeč nesmí provádět ve struktuře rozpočtu žádné změny. Ve formátu ASťlii předloží uchazeč u:> 
CD/flasU disku oceněny vvkn/ výměr jako rozpučet (nikoliv nabídku). Ve formátu Excel předloží 
uchazeč oceněný výkaz výměr v předloženém formátu. Při oceňování výkazu výměr ve formátu Excel 
musí uchazeč respektovat následující pokyny:
• rozpočet je  rozdělen na jednotlivé listy sešitu členěné dle objektů
• doplnit údaje do sloupce cena jednolková, přičemž dojde k dopočtu sloupce cena celkem
• předdefinované vzorce, uvedené v jednotlivých buňkách souboru, uchazeč nesmí měnit nebo 

žádným způsobem upravovat
• soubor rozpočtu musí být ve formátu MS Excel
• ve sloupcích s číselnými hodnotami musí být v případě desetinného čísla použita čárka, nikoliv 

tečka.

->



Silnice II. a lil. třídy okresů JC, RK, Tu - souvislá obnova asfaltových krytů vozovek - část III. 

Název akce: 33156 - III/32746 Stříbrníce

POSTUP PRACÍ (HARMONOGRAM) - PLÁN BOZP NA STAVENIŠTI
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2 | Frézováni vozovek asraltovýcn I
3 |Čištěni krajnic od nánosu I ■
6 ÍZpevnánl krajnic z recyklovaného materiálu

10 | Vrstvy pro obnovu a opravy z a s i betonu ACO. ACL I
9 lAsřaitcvý beton prc ložní vrstvy z ACL 16+, 16S I -8 [Asfaltový beton crc obíusné vrstvy z ACL 11+ 11S
7 | Spojovací postřik z modifik emulze do 0.5kg/m2

13 jOčitém vozovek zametením
SO -151

D'0

i i

FAKTURACE bez DPH (tis. Kč) m ěsíčné 1500 162a
FAKTURACE bez DPH (tis. Kč) celkem  3120

Termin zahájení stavby: 12.09.2016
Termín dokončení stavebních prací: 16.10.2016
Termín dokončení stavby: 27.11.2016
Doba realizace stavby: 5 týdnů + 6 týdnů
Požadujeme za objekt (ve vyšším řádku) a uvedenou položku označit konkrétní týdny, ve kterých budou uvedené práce prováděny !!!



Seznam subdodavatelů

Veřejná zakázka s názvem:

„Silnice II. a III. třídy okresů JC, RK, TO -  souvislá obnova asfaltových krytů vozovek -
část IU“

Seznam subdodavatelů v souladu se zákonem Č. 137/2006 Sb., o veřejných zakázkách, ve znění 
pozdějších předpisů

Veřejná zakázka na poskytnutí stavebních prací zadaná v 
otevřeném řízení dle zákona č. 137/2006 Sb., o veřejných 

zakázkách, ve znění pozdě jších předpisů

Činnost subdodavatele, 
kterou bude při realizaci 

provádět
1 . Obchodní firma nebo název/ 

Obchodní firma nebo jméno a 
příjmení:

—

—

Sídlo/Místo podnikání, popř 
místo trvalého pobytu: ***
IČ: —

Osoba oprávněná jednat 
jménem či za subdodavatele:

—

Spisová značka v obchodním 
rejstříku: —

Tel./fax: —

E-mail:

řádně oprávněn podepisovat nabídky jménem COLAS CZ, a.s. 

Adresa Ke Klíčovu 9, 190 00 Praha

Datum 5.8.2016



COLAS CZ, a.s., oblast Sever JilemnLkého 21,503 01 Hradec Králové
tel.: 495 21B 032 fax: 495 218 036

C olas CZ

P L Á N  J A K O S T Í
NA STAVBY

JII/28444 Č. Třemešná - Vidoň“ 
Jfí/3008 Třebihošť“ 
JH/32746 Stříbrníce“ 

„llí/32756 Třtěnice - Kováč“

05 09.2016

.............. ​....... ​.....
. . . . . . . . . ​. . .  

​... ​.................​.. .. ​... . ​......... ........ .​. . . ............
........ ​.................​..... ​. ................

Zpracoval: Lukáš Ord 
technik oblasti Sever COL.....​.......​. .



COLAS CZ a s cbtasl Sever Jilemnického 21, 503 01 Hradec H >. cvt
te l: 495 218 032 fax: 495 218 036

■ .COLAS
Cf>] OL CZ

OBSAH

1 Všeobecné informace
2 Účel a použiti plánu kvality na slavbu
3 Pojmy, zkratky, definice
4 Předmět plánu kvality na stavbu
5 Požadavky na systém kvality
5.1 Odpovědnost vedení
5.2 Systém kvality
5.3 Přezkoumáni smlouvy
5.4 Řízení návrhu
5.5 Řízení dokumentů a údajů
5.6 Nakupování
5.7 Řízení výrobku dodaného zákazníkem 
5 8 Identifikace a sledovatelnost výrobku 
5 9 Řízení procesu
5.10 Kontrola a zkoušeni
5.11 Řízení kontrolního, měřícího a zkušebního zařizení
5.12 Stav po kontrole a zkouškách
5.13 Řízení neshodného výrobku
5.14 Opatření k nápravě a preventivní opatření
5 15 Manipulace, skladování, balení ochrana a dodávání
5.16 Řízení záznamů o kvality
5.17 Interní prověrky kvality 
5 18 Výcvik
5 19 Statistické metody

Přílohy:

Příloha č. 1 Seznam interních technologických pravidel společnosti COLAS CZ, a.s



COLAS CZ, a s ofc.as! Sever Jilemnittého 21,503 01 Hradec Králové
tel,: 495 218 032 fax: 495 218 C3C . Č O I Á K

Cel<= CZ

KAPITOLA 1 - VŠEOBECNÉ INFORMACE

1 1 Základní údaje

Název scolečnosii 
Sídlo společností 
Telefon / Fax 
oblast Sever 
Telefon / Fax 
ICO 
DIC

COLAS CZ, a.s
Ke Klíčovu S !90 00Praha9
281 003 511 / 231 003 500
P Jilemnického 21, 503 01 Hradec Kráiové
495 213 032-4/495 213 036
26177005
CZ2S177Q05

'KAPITOLA 2 - ÚČEL A POUŽITÍ PLÁNU KVALITY NA STAVBU

Plán kvality na stavbu je vytvořen v souladu s požadavky objednatele specifikovanými 
v kvalifikačních podmínkách. Obsah plánu je založen na mezinárodní normě a na qsrtífiK ováném, 
dokument ováném systému kvality dodavatele.

Ptán k .aluy ná íiaVbu spojuje venerické požadavky na prvky systému kvality a specifické 
požádá > u sravOL plán I valit; ne stavbu především slouží k zajištění vhcdného plánováni a 
řešeni r.r í i .: požadavků .*13 jakost děném prováděni

Plán kvafev. dáte s lou i: p f t  - - o n :  asutóvafn d o d - : .-e-i požadavků na jakost, ale
neci edcokiáca se. že u.irju pou+ van o k r kontrolní seznam pro zjíšTováni souladu s požadavky.

KAPITOLA 3 - POUŽITÉ ZKRATKY

SOD - smlouva o díle
SJ - systém kvality
TKP - Technické kvalitativní podmínky staveb pozemních komunikací
ČSN - česká norma
PK - příručka kvality a s
TP - technologický postup
TKP - technické kvalitativní podmínky staveb pozemních komunikaci
ZTKP - zvláštní technické kvalitativní podmínky
ORJ - organizační jednotka
NO - nápravná opatření
PO - preventivní opatření
QM - manažer kvality
OS - organizační směrnice

KAPITOLA 4 -  PŘEDIV!ÉT PLÁNU KVALITY NA STAVBU

Předmětem plánu kvality jsou stavby:

„1)1/28444 Č. T řem ešn á  - V idoň“ 
„111/3008 Třebíhošť"



COLASCZ, a s  oblast Sever. Jilemnického 21 503 01 Hradec KréJove ^  ‘-C 0 L A S
te l: 495 218 032 fax: 495 213 036

C o lo i CZ

Jll/32746 S tř íb rn íc e ' 
„Hl/32756 T řtěn ice  - Kováč"

KAPITOLA 5 PRVKY SYSTÉMU KVALITY 

5.1. ODPOVĚDNOST VEDENÍ

Vedení stavby má vzhledem k zabezpečení kvality především tyto odpovědnosti

- zajišťuje, že činnosti požadované smlouvou o dílo (SOD) jsou plánovány, uplatňovány a 
řizeny
koordinuje plnění požadavků na jakost stavby všech dodavatelů a smluvních subdodavatelů,
řeší problémy vzniklé na rozhraní mezi nimi
přezkoumává výsledky všech provedených kontrol a auditu
řeší žádosti o výjimky z pn/ků systému kvality
řídí provádění opatřeni k nápravě

5 i 1 ORGANIZACE 

ODPOVĚDNOST A PRAVOMOC

Oc-iruvédncf, pravomoc a ^á je r in é  vztahy .-sscn eraaeJimíKÓ cte&ndi, yKónávaji a 
ověřují cinnosfi ovitvříbjici jakost jsou rcc-oune • h t e c g t c k ý c h
predp; jpis t - n |  ě pí i  -

5.2 SYSTÉM KVALITY 

5 2 1 VŠEOBECNĚ

Většina z potřebné dokumentace plánu kvality na stavbu je součástí dokumentace 
systému kvality zpracované podle mezinárodni normy ČSN EM ISO 9001.

K.£ n r .  dokuniiSfitari pf£ reafizatí a udržován sysfánw Kvality je Přinž/s. kvality a.s.
. tvalíty doplňují leku .:s úrovně 5 z C pcdle C3N ISO iGOl 3 (směrnice,

příkazy. instrukce technologické cvsvidia, pfftdovrtí pcstuoy. prove :ravn
návody! obsluze 5 údržbě strojů a zařízen- a dalšími předpisy)

I : . - . s 1 £ 1 1 - - é
piv>y j-uu popsán1' přímo v pňr-jcc* KvaÍTty a s  PiQ prvL> systému kvality, jejichž popts 

.rva- .-étš; prostor jsou zpracovány samostatná organizační směrnice (dokurnsrrty úrovně 
3 J _ 5 ISO něž se t ru c k s  odkazuje Podle potřeby jsoU prvky kvalit- dáie
rozpracovány do dokumentace úrovně C

Systém kvality je pravidelné orověřován interními prověrkami (každý prvek SJ 
minimálně jedenkrát ročně}
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5.2,2 POSTUPY SYSTÉMU KVALITY

Akciová společnost COLAS CZ má vypracovány potřebné dokumentované postupy 
které odpovídají požadavkům systémové normy, požadavkům technických norem, technických 
předpisů MDS ČR OPK své vyhlášené politice a cílům politiky kvality

Obecné postupy fungování systému kvality jsou popsány v Příručce kvality a v 
navazujících směrnicích Konkrétní výrobní postupy, používané na stavbách, řeší 
technologická pravidla, vypracovaná pro rozhodující technologie, patřící k dokumentaci úrovně 
C Tyto dokumentované postupy firma účinně uplatňuje ve všech prováděných činnostech 
a má vytvořeny potřebné kontrolní mechanizmy a zpětné vazby

5 2 3 PLÁNOVÁNI KVALITY

V plánu kvality na stavbu má vedení stavby definovány požadavky na jakost Požadavky 
na jakost jsou dále definovány v technologických postupech pro prováděné procesy

Společnost mé stanoveny požadavky na měření 2 kontrolní s zkušební postupy 
zdroje a dovednosti pracovníků k dosaženi potřebné způsobilosti.

Ověřováni kvality v jednotlivých etapách realizace stavby je prováděno v souladu 
s organizační směrnicí OS_ 20 Realizace zakázky s specifikováno v kapitole 5 10 plánu 
kvality na stavbu

Aktualizace plánu kvality na stavbu může být provedena r.a základě požadavku 
objednatele, na základě závěrů jednotlivých kontrol a přezkoumání vedením.

O plněni specifikovaných požadavků jsou vedeny záznamy Záznamy jsou vedeny dle 
kapitoly 5 15 plánu kvality n2 stavbu a III Příručky kvality a s  Řízení dokumentace a 
záznamů

5.3 PŘEZKOUMANÍ SMLOUVY

Přezkoumává se každá smlouva (objednávka) před jejím podpisem. Přezkoumávání 
smluv o dílo před jejich schválením provádí před jejich schválením pověřený zástupce 
zhotovitele Smlouvy k přezkoumání určeným pracovníkům předkládá prlpravář akce

Určený pracovník přezkoumá smlouvu a v případě, že neshledal žádné problémy, 
stvrdí výsledek tohoto přezkoumáni svým podpisem a předloží ji statutárnímu zástupci 
společnosti ke schválení

Přezkoumanou smlouvu schvaluje síaruíární zástupce a.s COLAS CZ podpisem s 
uvedením dala, opatři ji razítkem firmy s v dohodnutých počtech výlisků ji rozdělí mezi as  
COLAS CZ a objednatele(dodavatele)

5.4 ŘÍZENI NÁVRHU
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Požadavky na systém kvality při řízení návrhu nejsou předmětem tohoto plánu kvality 
na stavbu

5.5 ŘÍZENÍ DOKUMENTŮ A ÚDAJÚ

Řízení dokumentů tj jejich tvorba, schvalování vydávání, distribuce a změnové řízeni 
dokumentů a údajů popisujících systém kvality u a s COLAS CZ probíhá systémově a řízené 
Řízení dokumentace a údajů se provádí proto aby dokumenty kvality firmy měly jednotnou 
formu, aby se dokumenty kvality dostaly na všechna potřebná místa v požadovaném čase, 
a aby se zabránilo použití dokumentů neaktuálních nebo neplatných.

Řízení dokumentovaných postupů se týkají řízeni jak interní, tak i externí 
dokumentace stavby Řízena je především projektová dokumentace systému kvality všech 
úrovní, projektová dokumentace stavby, ČSN. TKP, ZTKP

5.5 1 ZASADY PRO ŘÍZENI DOKUMENTACE

Platné výtisky dokumentů kvality jsou k dispozici všude tam kde se provádějí činnosti 
podstatné pro systém řízení kvality

COLAS CZ, a.s . zajišťuje zpracování potřebné dokumentace kvality, její projednání a 
vedení schvalovacího řízení jakož i seznámení pracovníků firmy s těmito dokumenty Dále 
musí zajišťovat priděieni těchto dokumentu podle stanoveného rczděiovníku příslušným 
pracovníkům, stažení neaktuálních dokumentů a jejich archivací

Dokumenty externího původu (tzn vydané mime firmu), nezbytná k zabezpečování 
kvality (normy, zákony vyhlášky, věstníky, projektová dokumentace, dokumentace zákazníka, 
a j ) podléhají rovněž řízení Aktuální stav dokumentace se pravidelně, minimálně jedenkrát 
ročně prověřuje Nejméně jedenkrát ročně se převádí i přezkoumání vedením

5 5.2 ZMĚNY DOKUMENTU A ÚDAJŮ

Změny dokumentů a údajů přezkoumávají a schvaluj! stejní pracovníci, kteří 
přezkoumali a schválili původní dokument Změny dokumentů se vyznačuji tak, aby byly 
identifikovatelné (uvedeno číslo změny, nový text je v případě potřeby zdůrazněn, původní 
dokument je uložen v příloze)

5 .6  NAKUPOVANÍ

Akciová společnost COLAS CŽ udržuje dokumentované postupy pro zajištění shody 
nakupovaných výrobků se specifikovanými požadavky k dosaženi výsiednáno jakostního 
produkru Postupy jsou popsány v táto příručce kvality a v navazující organizační směrnici 
OS_20 Realizace zakázky Tyto postupy se týkají nakupování materiálů, polotovarů výrobků a 
služeb, jimiž firma zajišťuje svoji činnost

5 6 •; HODNOCENÍ SMLUVNÍCH SUBDODAVATELŮ
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-irm s věnuje vyberu a nednoesr, smluvních suocccavatelu náležitou pozornost jak oo 
bránce Kvairev maienaiú tak i akoftorTáckě.vycér subdodavatelů ie prováděn na zaidacé 
schopnosti dodavatelů plnit stanovena pcžacavxy; , připadá pochybnost:. :e  
spedSwvace požadavky nebudou splněny, praváci rinna výběr -lahradmch dodavatele, 
kteří ¡sou schopni plnit požadavky z hlediska objemu a calšich požadavků a'as 
dodávky zajištění dopravy a manipulace. ar. ■

■Specifikace požadavků na jakost je součásti objednávky i smlouvy Smlouva (popř 
objednávka) na jednotlivé materiály obsahuje:

’ přesný název (druh typ třída, značka frakce)
" lokalita (jednoznačně stanovená dodavatelem) 

přesné technické specifikace (požadavky na suroviny) dle ČSN, EM vždy s 
uvedením značeni příslušné normy.

Zadost o -podáni prohlášení o shodě (příp žádost o možnost ověřováni kvality přímo u 
dodavatele) je samozřejmostí.

5.7  ř íz e n í  v ý r o b k u  d o d a n é h o  z á k a z n ík e m

Nepředpokládá S.e. že.oř; dodávce si objednatel redodá zábne vlastn. v / ':b - ,y P-otc 
není vypracován postup o-c -ešeni lakově situace Akciová společnost CQLAS CZ ¡e 
cěpra vytvoř;: a udržoval dokumentované postupy pro řlz5nl ověřováni. skladováni a 
udržovaní vvrooku dodaného žákaztvksm títčeněn; k zaouQcvaoi cc oocáver; nebo oro 
související činnosti pes-jo by ta-.dva situací naciaia Výše uvedené c-3 -. i pro znovu 
zabudován mstsrálu. ■ ie- e majetkem tóiednarele a byl získán naprr/yoouranjm 
I -jnstutčn —3**\ . ezevt . dřezovániir. kcnspukčfuch vrstev ól deir.oňtáž1 příslušenství

5 8 IDENTIFIKACE A SLEDOVATELNOST VÝROBKU

Vfiflfrii kaptrolni systém, společnosti zaručuje. že veškeré prače jsco orovedetv, z 
předepsaných matenálú. »fjsiuán* specifikace sdlctovarú a výrobků .definuji jak je výsledná 
dílo loertrifivovátelné re vztahu ke specifikovaným požadavkům odběratelů, přip 
siedovatelné zpětné ve vztahu K průběhu jednotlivých operaci až h výchczmn materiálům 
Tato stedovaielriost se liší případ cd případu 3 je řešena v příslušném technologickém 
postupu v organizační směrnici OS_20 Realizace zakázky.

5 3 1 MATERIÁLY A POLOTOVARY. U NICHŽ JE SLEDOVÁNA 
IDENTIFIKOVATELNOST:

-asfaltová pojivá 
-kamenivo 
-asfaltová směs 
-betonová směs
-stavební výrobky 3 preíabhKáťy
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-oceiová výztuž co betonu
-další vyrobte/, jejichž potřeba ideníifjkDvátathcsil vyplyne 2 dokumentace, z požadavku 
odpovědného zástupce dodavatele nebo 2 důvodu důležitosti výrobku crc celkovou kvalitu díla

U dodávek materiálů a polotovarů pro prováděné technologie jsou důsledné 
vyžadovány prohlášeni o mede v souladu se zákonem č.22 IS97 Sfc popř prohlášeni o 
vlastnostech v souladu 5 nařízením evropského parlamentu a radou EU č. SOSttDI1 Ve 
stavebním deníku zaznamená stavbyvedoucí místo aplikace těchto výrobků Nakoupené 
výrobky a materiály „c u  označeny a skladovány samcstalné. Skládka kameniva je viditelně 
označena druhem materiálu

Stavbyvedoucí je odpovědný za to, že qp procesu bude uvolněn pouze takový 
výrobek, který splňuje specifické požadavky uvedené v technologických pravidlech a který 
odpovídá požadavkům platně projektově dokumentace čl požadavkům odpovědněhc 
zástupce objednatele písemné stvrzeným ve stavebním deníku nebo samostatném
dokumentu.

podmínkách přsgspsaným způsobem a v předepsaném poradí Postupy řízeni těchto 
procesů ¡sou popsány ve směrnici OS_20 - Realizace rakazr ;.

Výrobní operace jsou v potřebném a odpovídajícím rozsahu specifikovány 
dokumentovanými teohndcgioými rovno-y U jednoduchých ooeraci. .-žere nevyžaduji 
dokumentovaný- pracovní postup je k qisccr.zi záznam o školení a doklad I  oňrrrířené praxi 
daného pracovníka.

Řízené podmínky zahrnují:

' dokumentované postupy prováděných práci (viz technologická postupy) vycházející z 
odpovídajících příslušných norem, TKP 2TKP a specifických požadavků objednatele 
’ sledování a řízení parametrů procesu odpovědným pracovníkem v průběhu prací 
" vytváření a udržování záznamů o průběhu procesu 
’  používáni vhodného a způsobilého strojního zařízeni
'  přísné dodržování technologická kázně, zejména za zhoršených klimatických podmínek

Společnost má vytvořená dokumentovaná postupy pro zjišťováni potřeb a zajišťování 
výcviku pracovníků Všichni pracovnici jsou vyškoleni a máji odpovídající znalosti 3 zkušenosti 
pro práci kterou vykonávají

5 8.2 ZPŮSOBY IDENTIFIKACE

5 9 ŘÍZENÍ PROCESŮ

V.-robní procesy, které přímo ovlivňují |akosi /roby, probíhali řízených

5.9.1 PRACOVNÍCI PROVÁDĚJÍCÍ ČINNOST

5 9 2 STROJNÍ VYBAVENÍ
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Společnosi ie vybavena pro všechny práce které provádí odpovídajícími stroji a 
zařízeními Technická úroveň strojů a zařízeni jednoznačně umožňuje prováděni prací podle 
požadavků ČSN. TKP a vlastních technologických pravidel. Strojní zařízeni je udržováno 
I; trvalé způsobilosti k provozu

5 S 3 ZDROJE A VÝROBNÍ PROSTŘEDÍ

Veškeré zdroje vstupující do procesu a majicl vlivná jakost hotového díla jsou řízeny 
a ověřovány tak, aby byla zajištěna stálost jejich účinků .na proces. Protože pro dosazení u 
většiny prováděných procesů je důležité výrobní prostředí (klimatické podmínky), jsou 
stanoveny, řízeny a ověřovány příslušné meze (ieptolni rozmezí vlhkost ap ). Při řízení 
procesů je postupováno v souladu s dokumentovanými plány mezioperační a výstupní 
kontroly

5.10 KONTROLA A ZKOUŠENÍ

Kontrolu a Zkoušeni ¿e nutno provádět k ověřen: shody jjiS in ý c fl Vlastnost! s p řzacf 
stanovenými {Specifikovanými) požadavky předepsanými technickým; normami. TKP ZTKP 
nebo smlouvou o dílo. Postupy pro kontrolní a Zi.ijšcbni činnosv set. n -. .irnentcvány ve 
směrnici OS_21 - Kontrola a zkoušení, náprava a prevence neshod a Metrologickém rádu

Tyto postupy se týkají kontroly a zkoušení materiálů polotovarů a výrobků určených k 
zabudováni kontrol v průběhu procesu a kontrol a zkoušek hotového díla

5 10 1 ZNAKY SYSTÉMU KONTROL A ZKOUŠEK

Kontroly a zkoušky iscu založeny na požadavcích systému kvality obsažených v 
Příručce kvality a s a vycházejí z dokumentovaných kontrolních postupů, ČSN TKP, ZTKP. 
přip z požadavků objednavatele.

Sysiém kontrol a zkoušení - druh, četnost rozsah, kontrola zkoušek místo odběru 
vzorků, pracoviště provádějící kontrolu, způsob záznamu kontroly (zkoušky), opatřeni při 
neshodě je uveden v příslušném technologickém postupu

V technologických postupech jsou také specifikovány technické normy, podle kterých 
jsou kontroly (zkoušky) prováděny, a se kterými musi výrobek (materiál) prokazovat shodu

5 10 2 VSTUPNÍ KONTROLA,

Všechny nakupované výrobky polotovary a materiály kieré budou používány pro své 
činnosti musi projít vstupní kontrolou v předem plánovaném rozsahu Výjimky tvoři výrobky 
dodávané s atesty nebo certifikáty Zde bude prováděna vsiupni kontrola podle požadavků 
objednatele

5 10..3 MEZIOPERAČNÍ KONTROLA
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Prováděni nezioberačnicn uontral je stanoveno •• teehnetoCieKýsí- pravidlech Vychází 
z požadavků TKP a ZTKP Meztcceračn kontrolou se ověřuje sncaa přebíhajícího procesu s 
parametry preceosanym: ve výrobní dokumentaci Pročet musí byl pozastaven pokud nejsou 
v osné etapě výroby naplněny požadavky specifikované pnslušno1; dokumentaci Svoleni k 
dalšímu pokračováni procesu vydá stavbyvedoucí ra základě výsledků zkušební laboratoře 
nebo u .'izuálni kontroly rozhodne sám O výsledcích meziopersčniclt kontrol se vedou 
záznamy ve stavebním deníku.

5 . 1 0 4  v ý s t u p n í k o n t r o l a

Výstupní kontrola je specifikována v technologických postupech. Vychází z požadavků 
TKP a ZTKP. Žádné dilo nesmi být předáno odběrateli pokud nebyly uspokc.nvě ukončeny 
všechny činnosti stanovené v technologických pravidlech ČSfi. TKP. “TKP 3 činnosti 
stanované piánem kvality n* stavou. pokud nabyly vypracovány protokoly c zkouškách s 
schváleny oprávněnými osobami

5 10 5 NESHODNÝ VÝSLEDEK

V zřlpadě zjištěni neshody v tetickém dgcs výrobního procesu je povinnosti 
odpovědného vedoucího pracoviště zpracovat zápis o neshodě do stavebního ceníku kde je 
neshodný výrobek přesně označe: zastavil další postup prací až Co odstraněni lete 
neshody .z-edrani nápravy; aby byte zamezeno zaišlm neshodám Pczhcdnul o provedení 
nápravných, opatřeni přlsluš- hlavnímu stavoyveooucimu nerv oo oostranen zavao os pokyn k 
dalšímu pokračován. Draci, v případě zjištěni dodávky neshodného výrooku. polotovaru či 
materiálu pro zabudováni do stavby vyčlení se tento výrobek z procesu a stavbyvedoucí 
iniciuje zahájeni reklamačního rizsni

5 10 6 ZÁZNAMY

O provedených zkouškách a výstupních Kontrolách se vedou samostatné záznamy, 
které jsou scúčasti dokumentace stavby. Zaznamy musí jednoznačné ukazovat, zaa slavbs při 
kontrolách nebo zkouškách vyhověla stanoveným požadavků či nikoliv. Prejimka díla ie 
prováděna v souladu se smlouvou o dilo Povinnosti hlavního stavbyvedoucího ie na 
základě dfičl výstupní kontroly předat jednotlivě konstrukční prvky přip zakrývané mezioperačni 
krclty. Pfejintkz díla se provede na základě písemné výzvy stavbyvedoucího ve stavebním 
deníku mm 2 dny přec sjednaným terminem ukončeni případně podle dalšího upřesnění 
objednatele O přejimce se sepíše zápis, který slouží jako ooklaa toho že předané dílo 
splňuje specifikované požadavky kvality

5 . 1 1  ř íz e n í k o n t r o l n íh o , m ě ř íc íh o  a  z k u š e b n íh o  z a ř íz e n í
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Společnost má vytvořeny a udržovány dokumentované postupy pro řízeni kalibraci a 
udržování kontrolního, měřicího a zkušebního zařízení Tyto postupy jsou popsány v 
Metrolcgickém ránu

Tyto postupy se týkají kontrolního, měřícího a zkušebního zařízení (KMZ) určeného 
pře výrobu a oro prokazování shody výrobků a procesů se specifikovanými požadavky

5.12 STAV PO KONTROLE A ZKOUŠKÁCH

Stav hotového díla (procesu) po kontrole a zkouškách je na stavbě Identifikován 
Pokud je zjištěna neshoda díla se specifikovanými požadavky (s ohledem na provedené 
kontroly a zkoušky), musí být dílo přepracováno, převzato na základě udělené výjimky, 
přeřazeno k jinému použití, zamítnuto nebo fyzicky zlikvidováno

Tyto postupy se týkají způsobu identifikace neshod po provedených kontrolách a 
zkouškách

5 I2 I ZNAKY DÍLA PO KONTROLE A ZKOUŠKÁCH

Jakost stavby je musí být dokumentována a e jednoznačné smluvně ošetřena, 
Kontrola a zkoušeni je prováděno podle směrnice OS_21 - Kontrola a zkoušeni náprava a 
prevence neshod Kriteria která musí jednoznačně výrobek nebe stavební konstrukce 
splňovat, jsou dána smlouvou o diio, ČSN, TKP ZTKP a plánem kvality na stavbu 
Veškeré zkoušky či kontroly ověřujíc: plnění výše zmíněných kritérii, jsou neprodleně 
vyhodnocovány; v protokolech či zprávách c zkouškách čí kontrolách musí být vždy uvedeno 
jednoznačné hodnoceni výsledku Ke zjištěným neshodám jsou přijímána okamžitá opatření 
k nápravě (až po možnost předělání nebe zrušení a znovuprovedení vadného díla). Teprve oo 
odstranění neshod a kladném výsledku následné kontroly či zkoušky lze dílo uvolnit pro další 
pokračování procesu. Opatření k nápravě a preventivní opatřeni Odpovědnost za identifikaci 
stavu výrobku do provedené kontrole a zkouškách má stavbyvedoucí

5.12.2 UVOLNĚNÍ DÍLA DO PŘEDÁVACÍHO ŘÍZENÍ

Uvolnění díla do předávacího řízení zajišťuje stavbyvedoucí svoláním předávacího 
řízení O svolání předávacího řízení provede záznam do stavebního denníku.

5.13 ŘÍZENÍ NESHODNÉHO VÝROBKU

Společnost má zpracovány dokumentované postupy, které zajišťují, aby výrobek nebo 
konstrukce které nejsou ve shodě se specifikovanými požadavky (neshodný výrobek) nebyly 
uvolněny do dalšího procesu nebe dány do užívaní

5 ¡3 1 ZNAKY NESHODNÉHO VÝROBKU

I
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Pokud výsledné dílo neodpovídá požadavkům deklarovaným / SOD ČSN TKP ZlKP 
a technologických postupech, je takový výrobek firmou okamžitě identifikován ohodnocen 
a předán k dalšímu řízení

5 13. 2 ŘÍZENÍ NESHODNÉHO VÝROBKU

Při zjištěni neshody ihned hlavní stavbyvedoucí rozhodne o řešení vzniklé situace. 
Neshody mohou být vyřízeny těmito způsoby:

" přepracováním a opravou tak aby byly naplněny požadavky specifikace 
převzetím odbérateiem (s opravou nebo bez opravy) na základě dohodnuté výjimky,

'  přeřazením pro jiný účel 
* likvidaci a znovu provedením

5 13 3 NÁSLEDNÁ KONTROLA

Pokud je výsledek práce opraven nebo přepracován musí být následné podroben 
následné kontrole a zkoušení, aby se prokázalo dosažení shody s požadovanými kritérii 
Pokud tato shoda není prokázána, nesmí hlavní stavbyvedoucí uvolnit výrobek do daišíno 
procesu

5.14 OPATŘENÍ K NÁPRAVĚ A PREVENTIVNÍ OPATŘENÍ

Opatřeni k nápravě se stanovují v případech, při klených pres veškerou snahu vzniknou 
na stavbě neshody; preventivní opatřeni jsou přijímána proto, aby se předešlo dalším neshodám 

Tyto postupy se týkají stanovován: nápravných a preventivních opatření a zabezpečuji 
především:
a) efektivní vyřizováni stížnosti zákazníka
b) prošetření příčiny vzniku neshod výrobku,procesu nebo systému
c) stanovení opatřeni k nápravě potřebných k vyloučení vzniku neshod
d) kontrolu realizace nápravných opatření včetně jejich efektivnosti
e) využíváni informačních zdrojů k odhalení analýze a vyloučení možných příčin neshod 
í) iniciování preventivních opatření a zajištění jejich efektivnosti

5 14 1 ČINNOSTI A METODY

5 14 11 STANOVENÍ OPATŘENÍ K NÁPRAVĚ

Opatření k nápravě a preventivní opatřen: se stanovují v následujících případech 
zjištění neshody:
2 } neshoda je zjištěna v průběhu procesu nebo na základě výsleckú kontroi či zkoušek
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b) neshoda je zjištěna při inierní či externí prověrce
c) k neshodě dojde vlivem poruchy měřidla
d) na základě analýz reklamaci
e) při přezkoumání vedením

5 14 2 NESHODA ZJIŠTĚNÁ V PRŮBĚHU PROCESU NEBO NA ZAKLADE 
VÝSLEDKŮ KONTROL Cl ZKOUŠEK

Hlavni stavbyvedoucí zjisti příčinu neshody a stanoví taková opatření k nápravě a 
preventivní opatřeni,která zabrání jejímu opětovnému výskytu Navržená nápravná a 
preventivní opatřeni schvaluje jeho vedouc! provozu O prošetřeni příčiny neshody, stanovených 
nápravných a preventivních opatřeních vede hlavní stavbyvedoucí záznam

5,14 3 ZÁVĚRY Z OPATŘENI K NAPRAVÉ A  PREVENTIVNÍCH OPATŘENÍ

Z opatření k nápravě a preventivních opatření mohou vyplynout změny pracovních a 
technologických postupů Požadavek na změnu příslušné dokumentace uplaini hlavni 
stavbyvedoucí u manažera kvality a s

5.15 MANIPULACE. SKLADOVÁNÍ, EALENÍ, OCHRANA A DODÁVÁNI

Používané metody a prostředky užívané na stavbě pro manipulaci skladování 
ochranu a dodáváni musí zaručit že výchozí výrobky, polotovary a materiál, meziprodukty I 
konečný produkt .nebudou poškozeny nebo znehodnoceny

5.16 ř íz e n í z á z n a m ů  o k v a l it y

Společnost má vytvořené a udržované dokumentované postupy pro Identifikaci, 
shromaždováni, označováni, přístup, ukládání, udržování a vypořádáni záznamů o kvality. 
Systém kvality zabezpečuje udržování dostatečných záznamů prokazujících dosažení 
požadované kvality a ověřující účinnost systému kvality.

5.17 INTERNÍ PROVĚRKY KVALITY

Prověrky systému na sravbě budou zahrnuty do systému provádění interních prověrek 
společnosti Interní prověrky se periodicky opakuji, aby bylo možno ověřit, zda činnosll týkající 
se systému kvality a dosažené výsledky jsou v souladu se specifikovanými požadavky, a aby 
se stanovila efektivnost systému kvality
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5.18 VÝCVIK

Výcvik zaměstnanců společnosti, kteří svoji činností ovlivňuji jakost prováděných 
prací se uskutečňuje podle zpracovaných a udržovaných dokumentovaných postupů Tylo 
postupy jsou popsány ve směrnici systému kvality OS__15 Vzdělávání a výcvik

5 18 1 PŘÍPRAVA PRACOVNÍKŮ

Všichni pracovníci, jejichž činnost na stavbě má vliv na jakost, jsou vybíráni svými 
vedoucími podle požadavků na vzdělání a na pracovní zkušenosti Jejich znalosti jsou dále 
rozšiřovány podle identifikovaných potřeb na zvyšování kvalifikace.

5 1S2 FORMY VÝCVIKU 

Společnost využívá tyto formy výcviku:

- indukční - školený pracovník si osvojuje předmět školení v praktickém výrobním procesu 
pod vedením zkušeného pracovníka.
- v kurzech - ve školicích střediscích
- interní - způsobilost jednotlivých odborných pracovníků je udržována každoročně 
opakovaným interním odborným školením

5.1 S 3 EVIDENCE ŠKOLENI

Každé realizované školení musí být doloženo (např. prezenčni listinou) Školení 
řídicích pracovníků zajišťuje ředitel společnosti. C všech školeních se vedou záznamy, 
které se ukládají do osobních spisů zaměstnanců Záznamy o přípravě školení, přehled o 
absolvovaných školeních provádí a archivuje v osobních spisech pracovníků vedoucí 
personálního oddělení.

5.19 STATISTICKÉ METODY

Vzhledem k tomu, že činnosti firmy nemají charakter sériové výroby, nevznikla zatím 
potřeba statistické metody využívat
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P filoha  č . 1

Seznam interních technologických pravidel společnosti COLAS CZ. a.s.:

1 Výroba asfaltových smésí
2 Doprava a pokládka asfaltových směsi
3. Kameniv-:’ simelené hydr pojivém v kci vozovky + Stabilizované podklady
4. ýstavba zemního tělesa pozemních komunikaci
5. Nsstmeleně vrstvy
6. Frézováni krytů vozovek za studená
7. Beton pro konstrukce
S. Postřiky a nátěry asfaltovými pojivý 
9. Prolévané vrstvy
10 Odvodnění pozemních komunikací a mostů
11 Osazování svislých dopravních značek
12 Kryty z dlažeb a vegetačních dílců
13. Protihlukové clony
14. Provádění speciálních zemních konstrukcí
15 Prováděni svodidel, zábradlí a tlumičů nárazů 
16. zpevňovaní zemin 
17 Kanalizace
13. Sanace betonových konstrukcí
19. Izolace silničních betonových mostů
20. Mostní ložiska
21 Mostní závěry
22 Osazováni prefabrikovaných betonových dílců
23, Injektáž
24. —
25 Litý asfalt
26 —
27. MDtrokoberce zas studená, emulzni kalové zákryty
28. . . lorovné DZ

j. j t A .



Plán kontrolních zkoušek

111/32746 Stříbrníce
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poče t

předpis.

101

Itovfc v rs tv y

sná v rs tva  A C O I n  tl 40m m 4 718 m 2 zrnitost obsah asfaltu, M d le  T Z 1 x 1000 1 p ro to ko l 1 ČSN 736121
4 7 0 1 m íra  zh u tn ěn í na vývrtech m in 96% 1 x  5 000  m 2 pro toko l 2 ČSN 736121

m ezerovitost na vvvrtech 2 0 - 7 , 5 % 1 x  5 000  m 2 protokol 2 ČSN 736121
tloušťka na vvvrtech min 36. prům 40 mm 1 x  5 000 m 2 Drotokol 2 ČSN 736121
n e ro vn o s t povrchu do 5 m m podél průběžné/př. po 40 m orotokol d le  sku t ČSN 736121
s p o je n i v rs tev 6.7 KN 1 x 5 000 m 2 pro to ko l 2 ČSN 736121
tep lo ta  asf. sm ěsi 1 5 0 - 1 B 0 °C m in. 1x hod. zá p is  do  SD d le  skut. ČSN 736121
tloušťka vrslvv - pokládka m in 45m m min 1 xh o d záDis d o  SD d le  sku t ČSN 736121

sná v rs tva  A C 0 1 1 + II  50m m 2 120 m 2 z rn ito s t obsah  a s la llu . M dle  TZ 1 x 10001 p ro to ko l 1 ČSN 736121
2 6 0 1 m íra  zh u tn ě n i na vvvrtech m in. 96% 1 x 5 000  m 2 pro to ko l 2 ČSN 736121

m e ze ro v ito s t na vvvrtech 2 .0 -7 .5 % 1 x 5 000  m 2 pro to ko l 2 ČSN 736121
tloušťka  na  vývrtech min 45, prům. 50 mm 1 x 5 000  m 2 pro to ko l 2 ČSN 736121
n e ro vn o s t povrchu do  5 m m podé l, p růběžně/př. po  40  m pro to ko l d le  sku t ČSN 736121
sp o je n í v rs tev 6,7 KN 1 x  5 000  m 2 pro to ko l 2 ČSN 736121
te p lo ta  asf. sm ěsi 150 - 180 °C m in. 1x hod. zá o is  d o  SD d le  sk u t ČSN 736121
tloušťka  v rs tvy  - pokládka m in  57m m m in. 1x hod. zá p is  d o  SD d le  s k u l ČSN 736121

v rs tva  A C L 1 6 +  tl. 40  -  60m m 4 888 m 2 zrn itos t, obsa h  asfa ltu . M d le  TZ 1 x 2 00 0  t o ro to ko l 1 ČSN 736121

7 3 0 1 m íra  zh u tn ěn í na vvvrtech m in  96% 1 X 1 500  m 2 pro to ko l 4 ČSN 736121

m e ze ro v ito s t na vvvrtech 2 .5  -  8 .5% 1 X 1 500 m 2 pro to ko l 4 ČSN 736121
tlo ušťka  na vývrtech min 40, prům. 00 mm 1 x  1 500 m'2 p ro to ko l 4 ČSN 736121
s p o je n i v rs tev 5 .3  KN 1 x  1 500  m 2 pro to ko l 4 ČSN 736121

te p lo ta  a s f sm ěsi 1 5 0 -1 8 0  °C m in. 1x hod zá p is  d o  SD d le  sku t. ČSN 736121
tloušťka v rs lw  - pokládka m in. 45m m m in 1 x h o d zá p is  d o  SD d le  sku t. ČSN 736121

š e d in y  m a te r iá ly  b u d o u  p ře d lo ž e n y  C e r t if ik á ty , P ro h lá š e n i o  v la s tn o s te c h  a P ro h lá š e n i o  s h o d ě

05 09. 2016

Zpracoval: Lukáš Orct 
Technik kvality oblasti Sever 

COLAS CZ, a.s.


